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CHAPTER 1

Regulatory Compliance and Safety
Information—Regulatory Compliance and
Safety Information—Cisco Nexus 9000
Series

* Statement 191—Voluntary Control Council for Interference (VCCI) Class A Warning for Japan, on page
2

* Statement 294—Class A Warning for Korea, on page 3

* Statement 340—Class A Warning for CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, on page 3

* Statement 342—Before Connecting to System Power Supply, on page 3

« Statement 1004—Installation Instructions, on page 3

» Statement 1006—Chassis Warning for Rack-Mounting and Servicing, on page 4

* Statement 1008—Class 1 Laser Product, on page 4

* Statement 1017—Restricted Area, on page 4

* Statement 1018—Supply Circuit, on page 4

* Statement 1024—Ground Conductor, on page 5

* Statement 1029—Blank Faceplates and Cover Panels, on page 5

* Statement 1030—Equipment Installation, on page 5

* Statement 1032—Lifting the Chassis, on page 5

» Statement 1034—Backplane Voltage, on page 5

* Statement 1046—Installing or Replacing the Unit, on page 6

* Statement 1047—Overheating Prevention, on page 6

« Statement 1048—Rack Stabilization, on page 6

* Statement 1051—Laser Radiation, on page 6

* Statement 1055—Class 1/1M Laser, on page 6

* Statement 1056—Unterminated Fiber Cable, on page 7

* Statement 1071—Warning Definition, on page 7

* Statement 1074—Comply with Local and National Electrical Codes, on page 7

» Statement 2001—Class A Notice for Taiwan, on page 8

» Statement 2007—Electromagnetic Compatibility (EMC) Environmental Conditions for Products Installed
in the European Union, on page 8

* Statement 2017—Class A Notice for FCC, on page 9

* Statement 202 1—Class A Notice for Canada, on page 9
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* Statement 6005—California Perchlorate Contamination Prevention Act, on page 9

* Statement 7001—ESD Mitigation, on page 9

* Statement 7003—Shielded Cable Requirements for Intrabuilding Lightning Surge, on page 10

* Statement 7005—Intrabuilding Lightning Surge and AC Power Fault, on page 10

* Statement 7012—Equipment Interfacing with AC Power Ports, on page 10

* Statement 7013—Equipment Grounding Systems—Common Bonding Network (CBN), on page 11

» Statement 7016—Battery Return Conductor, on page 11

* Statement 8015—Installation Location Network Telecommunications Facilities, on page 11

* Statement 8016—Installation Location Where the National Electric Code (NEC) Applies, on page 11

This document uses the following conventions:

Y

Note Means reader be careful. In this situation, you might perform an action that could result in equipment damage
or loss of data.

A

Warning IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

This warning symbol means danger. You are in a situation that could cause bodily injury. Before
you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry and be
familiar with standard practices for preventing accidents. Use the statement number provided
at the end of each warning to locate its translation in the translated safety warnings that
accompanied this device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

A

Warning Statements using this symbol are provided for additional information and to comply with
regulatory and customer requirements.

Statement 191 —Voluntary Control Council for
Interference (VCCI) Class A Warning for Japan
A

Warning This is a Class A product based on the standard of the VCCI Council. If this equipment is used in
a domestic environment, radio interference may occur, in which case, you may be required to
take corrective actions.
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Statement 294 —Class A Warning for Korea
A

Warning This is a Class A device and is registered for electromagnetic compatibility (EMC) requirements
for industrial use. The seller or buyer should be aware of this. If this type was sold or purchased
by mistake, it should be replaced with a residential-use type.

Statement 340—Class A Warning for
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Warning This is a class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference
in which case you may be required to take adequate measures.

Statement 342 —Before Connecting to System Power
Supply
A

Warning High touch/leakage current—Permanently connected protective earth ground is essential before
connecting to the system power supply.

Statement 1004 —Installation Instructions
A

Warning Read the installation instructions before using, installing, or connecting the system to the power
source.
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Statement 1006 —Chassis Warning for Rack-Mounting
and Servicing

A

Warning To prevent bodily injury when mounting or servicing this unit in a rack, you must take special
precautions to ensure that the system remains stable. The following guidelines are provided to
ensure your safety:

¢ This unit should be mounted at the bottom of the rack if it is the only unit in the rack.

¢ When mounting this unit in a partially filled rack, load the rack from the bottom to the top
with the heaviest component at the bottom of the rack.

¢ If the rack is provided with stabilizing devices, install the stabilizers before mounting or
servicing the unit in the rack.

Statement 1008 —Class 1 Laser Product
A

Warning This product is a Class 1 laser product.

Statement 1017 —Restricted Area
A

Warning This unit is intended for installation in restricted access areas. Only skilled, instructed, or qualified
personnel can access a restricted access area.

Statement 1018 —Supply Circuit
A

Warning To reduce risk of electric shock and fire, take care when connecting units to the supply circuit so
that wiring is not overloaded.
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Statement 1024 — Ground Conductor
A

Warning This equipment must be grounded. To reduce the risk of electric shock, never defeat the ground
conductor or operate the equipment in the absence of a suitably installed ground conductor.
Contact the appropriate electrical inspection authority or an electrician if you are uncertain that
suitable grounding is available.

Statement 1029 —Blank Faceplates and Cover Panels
A

Warning Blank faceplates and cover panels serve three important functions: they reduce the risk of electric
shock and fire, they contain electromagnetic interference (EMI) that might disrupt other equipment,
and they direct the flow of cooling air through the chassis. Do not operate the system unless all
cards, faceplates, front covers, and rear covers are in place.

Statement 1030—Equipment Installation
A

Warning Only trained and qualified personnel should be allowed to install, replace, or service this equipment.

Statement 1032 —Lifting the Chassis
A

Warning To prevent personal injury or damage to the chassis, never attempt to lift or tilt the chassis using
the handles on modules, such as power supplies, fans, or cards. These types of handles are not
designed to support the weight of the unit.

Statement 1034 —Backplane Voltage
A

Warning Hazardous voltage or energy is present on the backplane when the system is operating. Use
caution when servicing.
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Statement 1046 —Installing or Replacing the Unit
A

Warning To reduce risk of electric shock, when installing or replacing the unit, the ground connection must
always be made first and disconnected last.

Statement 1047 —Overheating Prevention
A

Warning To reduce the risk of fire or bodily injury, do not operate the unit in an area that exceeds the
maximum recommended ambient temperature of:

Statement 1048 —Rack Stabilization
A

Warning The rack stabilizing mechanism must be in place, or the rack must be bolted to the floor before
installation or servicing. Failure to stabilize the rack can cause bodily injury.

Statement 1051 —Laser Radiation
A

Warning Invisible laser radiation may be emitted from disconnected fibers or connectors. Do not stare into
beams or view directly with optical instruments.

Statement 1055 —Class 1/1M Laser
A

Warning Invisible laser radiation is present. Do not expose to users of telescopic optics. This applies to
Class 1/1M laser products.

' /\CAUTION
& LASER
1/1M
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Statement 1056 —Unterminated Fiber Cable

A

Warning

Invisible laser radiation may be emitted from the end of the unterminated fiber cable or connector.
Do not view directly with optical instruments. Viewing the laser output with certain optical

instruments, for example, eye loupes, magnifiers, and microscopes, within a distance of 100 mm,
may pose an eye hazard.

Fiber Type and Core
Diameter (um)

Wavelength (nm)

Maximum Power
(mW)

Beam Divergence
(rad)

SM 11 1200-1400 39-50 0.1-0.11

MM 62.5 1200-1400 150 0.18 NA
MM 50 1200-1400 135 0.17 NA
SM 11 1400-1600 112-145 0.11-0.13

Statement 1071 —Warning Definition

A

Warning

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Before you work on any equipment, be aware of the hazards involved with electrical circuitry
and be familiar with standard practices for preventing accidents. Read the installation instructions
before using, installing, or connecting the system to the power source. Use the statement number
provided at the end of each warning statement to locate its translation in the translated safety
warnings for this device.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

AT

Statement 1074 — Comply with Local and National
Electrical Codes

A

Warning

To reduce risk of electric shock or fire, installation of the equipment must comply with local and
national electrical codes.
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Statement 2001 —Class A Notice for Taiwan
A

Warning To avoid electromagnetic interference, do not install or use this product in a residential
environment.

Statement 2007 —Electromagnetic Compatibility (EMC)
Environmental Conditions for Products Installed in
the European Union

\)

Note This equipment is intended to operate under the following environmental conditions with respect to EMC:

* A separate, defined location that is under the user's control.

* As a minimum, earthing and bonding shall meet the requirements of ETS 300 253:1995 or CCITT
K27:1996.

» AC power distribution inside the building shall be, as a minimum, one of the following types (as defined
in IEC 60364-3:1993):

* TN-S
* TN-C
*TT

«IT

In addition, if equipment is operated in a domestic environment, radio-frequency interference may occur.
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Statement 2017 —Class A Notice for FCC
A

Note Modifying the equipment without Cisco's authorization may result in the equipment no longer complying
with FCC requirements for Class A digital devices. In that event, your right to use the equipment may be
limited by FCC regulations, and you may be required to correct any interference to radio or television
communications at your own expense.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference when the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual,
may cause harmful interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is
likely to cause harmful interference in which case users are required to correct the interference at their own
expense.

Statement 2021 —Class A Notice for Canada
A

Note This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003/NMB-003.

Statement 6005 — California Perchlorate Contamination
Prevention Act

N

Note The battery inside this product might contain perchlorate, a known hazardous substance, so special handling
and disposal of this product might be necessary. For more information about perchlorate and best management
practices for perchlorate-containing substances, see
http://www.dtsc.ca.gov/HazardousWaste/Perchlorate/index.cfm.

Statement 7001 —ESD Mitigation
A\

Note This equipment may be ESD sensitive. Always use an ESD ankle or wrist strap before handling equipment.
Connect the equipment end of the ESD strap to an unfinished surface of the equipment chassis or to the ESD
jack on the equipment if provided.
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Statement 7003 —Shielded Cable Requirements for
Intrabuilding Lightning Surge
A

Warning

The intrabuilding port(s) of the equipment or subassembly must use shielded intrabuilding
cabling/wiring that is grounded at both ends.

The following port(s) are considered intrabuilding ports on this equipment:

The copper RJ45 Ethernet Management Port.

Statement 7005 —Intrabuilding Lightning Surge and
AC Power Fault

A

Warning The intrabuilding port(s) of the equipment or subassembly is suitable for connection to
intrabuilding or unexposed wiring or cabling only. The intrabuilding port(s) of the equipment or
subassembly MUST NOT be metallically connected to interfaces that connect to the OSP or its
wiring for more than 6 meters (approximately 20 feet). These interfaces are designed for use as
intrabuilding interfaces only (Type 2, 4, or 4a ports as described in GR-1089) and require isolation
from the exposed OSP cabling. The addition of primary protectors is not sufficient protection in
order to connect these interfaces metallically to an OSP wiring system.

The following ports are considered intrabuilding ports on the equipment:

The copper RJ45 Ethernet Management Port.

Statement 7012—Equipment Interfacing with AC
Power Ports

A

Warning Connect this equipment to AC mains that are provided with a surge protective device (SPD) at
the service equipment that complies with NFPA 70, the National Electrical Code (NEC).
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Statement 7013 —Equipment Grounding
Systems—Common Bonding Network (CBN)

\)

Note This equipment is suitable for installations using the CBN.

Statement 7016 —Battery Return Conductor
A\

Note Treat the battery return conductor of this equipment as DC-1.

Statement 8015 —Installation Location Network
Telecommunications Facilities

N

Note This equipment is suitable for installation in network telecommunications facilities.

Statement 8016 —Installation Location Where the
National Electric Code (NEC) Applies

N

Note This equipment is suitable for installation in locations where the NEC applies.
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CbOTBETCTBME C HOpMaTMBHAaTa ypeaoda u
nHpopmauus 3a besonacHoct—Regulatory
Compliance and Safety
Information—Cisco Nexus 9000 Series

» CbobueHne 342—[1peaun cebp3BaHe KbM 3axXpaHBaHETO Ha cMCcTemaTa, Ha cTp.20

» CbobLieHne 1006—IpeaynpexaeHneTo 3a WacuTo NpyM MOHTUPAHE U cepBM3Ha NOAAPBKKA
Ha wkada, Ha cTp.20

« CboOweHre 1008—IJT1asepeH npoaykT ot Knac 1t, Ha cTp.21

» CbobueHne 1017—0OTpaHnyeHa obnact, Ha cTp.21

» ChobuweHune 1018—3axpaHBaLlla Bepura, Ha cTp.21

» CbobLeHne 1024—IpoBogHuK Ha 3emaATa, Ha cTp.21

» CbobuieHne 1029—T1pasHu nnaHwanbun 1 NoKprBaLLm naHenu, Ha cTp.21
» CrobuweHune 1030—WHcTanupaxe Ha o6opyaBaHeTo, Ha CTp.22

» CbobuieHne 1032—IloBguraHe Ha WwacuTo, Ha cTp.22

+ CbobuieHne 1034—HanpexeHue Ha obHHATa nnaTtka, Ha cTp.22

» CrobuweHune 1046—WHcTannpaHe unu 3amsiHa Ha ypeaa, Ha cTp.22

» CbobueHne 1047—IlNpeanassaHe OT NperpsieaHe, Ha cTp.22

» CbobuieHne 1048—WHcTannpaHe Ha wkada, Ha cTp.23

» CbobuieHne 1051—J1asepHo nsnbyBaHe, Ha cTp.23

» Cbobuenne 1055—T1asep Knac 1 n Knac 1M, Ha cTp.23

» CbobLieHne 1056—HeTepMmnHmpaH ombpoonTuyeH kaben, Ha cTp.23
» CbobueHne 1071—Onpegenenne 3a npeaynpexaeHue, Ha cTp.24

» CbobuweHure 1074—O0TroBaps Ha MECTHUTE N HALMOHAIHUTE eNeKTPUYECKN U3UCKBaHNS, Ha
cTp.24

Tosau LOOKYMEHT U3nons3ea cnegHnTe KOHBEeHUUNn:

\}

3abenexka O3sHauvaBauduTaTens ga 6bae BHUMaTeneH. B Tasu cutyauums, Moxe Aa UsBbpLuMTe AENCTBUE, KOETO
Oa pgoBefe oo noBpega Ha obopyaBaHeTo unm 3aryba Ha JaHHW.
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A

Mpepynpexaenve  BAXXHU MHCTPYKUWNW 3A BE3OMACHOCT

Tosun npegynpeauteneH CUMBOI O3Ha4YaBa onacHoCT. Bue ce Hamupare B cuTyaLmsi, KOATO MOXe Aa
NpUYMHK HapaHsiBaHWsA no TanoTo. Mpean aa pabotute no gaaeHo obopyasaHe, TpaGea Aa cTe HAsACHO
C OnacHoCTUTe, CBbP3aHWN C ENEKTPUYECKUTE BEPUrM 1 A CTe 3ano3HaTV CbC CTaHAAPTHUTE NPaKTUKM
3a npefoTBpaTtsaBaHe Ha UHUMAeHTU. ManonasaiiTe HoMepa Ha AeknapauusaTta, NpedocTaBeH B Kpas Ha
BCSIKO NpeaynpexaeHue, 3a a HamepuTe NpeBoda Ha B CNMCHbKa C NpeBefeHn npeaynpexaeHus 3a
Ge3onacHoCT, KOUTO NpuapyaBaT ToBa YCTPONCTBO.

3AMA3ETE TE3N MHCTPYKUMN

A

MpenynpexaeHne  [leknapayuvTe U3Mon3BaLLy TO3U CUMBOI Ca OCUIYPEHU 3a AOMbIIHUTENHA MHGYOPMALUS U C Lien crna3BaHe
Ha U3UCKBaHWUSITa Ha KMUEHTUTE W PErynaTtopHUTE opraHu.

CbvobueHne 342 —l1pean cebp3BaHE KbM 3axpaHBaHETO
Ha cucrtemarta
A

MpenynpexageHne  Bucok Tok npm [oKocBaHe/ToK Ha yTeyKka— I'Ipe,qm CBbp3BaHe KbM 3axpaHBallaTta cuctemMma OT CbLLeCTBEHO
3Ha4vyeHne e aa nmva NoCToAHHO CBbpP3aHO 3allMTHO 3a3eMABaHe.

CbvobuweHne 1006 —IlpeaynpexaeHmMeTo 3a WwacmuTo npu
MOHTMPAHE N CeEPBU3HA NOAAPBKKA Ha LIKada

A

Mpepynpexaenne 3a ga NpedoTBpaTUTE TEMNECHO HapaHsaBaHe NPu MOHTUpaHe Unu obcnyxBaHe Ha To3u 6ok B
KOMYHMKaLMOHHUS WKad, TpsibBa Aa B3emMeTe cneumantu npeanasHi Mepky, 3a aa rapaHtupare, ye
cucTemara octaea ctabunHa. Mpeagswxkaat ce crieqHUTe HAacoKU 3a rapaHTupaHe Ha 6e3onacHocTTa But:

¢ ToBa yCTPONCTBO TpsibBa 4a Ce MOHTMpaA B Hal-AonHaTa 4acT Ha TeNEeKOMYHUKaLUMOHHMS LwKad,
aKo € eMHCTBEHOTO YCTPOMCTBO B LWKada.

¢ Korato MOHTUpaTe ToBa YCTPOMCTBO B YaCTUYHO 3anbIiHEH WKad, 3apexganTe wkada oT AbHOTO
Harope, KaTo NOCTaBsATE HaW-NeKNTe KOMMOHEHTN Ha AbHOTO Ha LWKada.

¢ AKO LWKahbT ce NpefocTaBsa CbC CTabunmanpally yCTponcTea, MHCTanMpanTe ctabunusaTtopuTe
npeaun ga MoHTMpaTe unu obcnyxeaTte yCTPOMCTBOTO B LUKada.
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CbvobuweHne 1008 —JlazepeH npoaykt ot Knac 1t
A

Mpepynpexaenne JlasepeH npoaykT ot Knac 1.

CbobweHne 1017 — OTpaHnydeHa obnact
A

MpeaynpexneHne Tosa yCTpOVICTBO € npeagHa3Ha4vyeHo 3a MHCTannpaHe B 30HU C orpaHn4yeH OoCTb. B 3oHa ¢ orpaHmyeH
[OCTbN MOXe Aa Blin3a caMoO ONUTEH, NHCTPYKTUPaH nnun KBaJ'IVI(bI/ILWIpaH nepcoHarn.

CbobueHne 1018 — 3axpaHBalla Bepura
A

Mpepynpexaenne 3a HamansiBaHe Ha ONAacHOCTTA OT enekTpUYecky yaap 1 noxap 6baete ocobeHo BHUMATENHU Npu
CBbp3BaHe Ha yCTpoCTBaTa KbM 3axpaHBaLLy KOHTYpY, Taka Yye Aa He ce NpeToBapeaT NpoBOAHULMTE.

CbobuweHne 1024 —NpoBoAHUK Ha 3eMsTa
A

MpenynpexaeHne  OB6opyaBaHeTo TpsibBa Aa e 3a3eMeHo. 3a HamarnsiBaHe Ha OMacHOCTTa OT ENEKTPUYECKN yaap HUKora
He OTMEHSANTE 3a3eMUTENHNA NPOBOAHUK UK He paboTeTe ¢ 06opyaABaHETO NpW nunca Ha NoaxoAsLo
MHCTannpaH 3aseMmuTeneH npoBogHUK. CB‘bp)KeTe Cce C noaxoadLina opraH 3a MHCNEeKUnn Nno enekTpnyeckn
MHCTanaumm unm ¢ enekTpoTEXHUK, ako He CTe CUTYPHW Aarnu e HanmyHoO NoAXOAsLLO 3a3eMsBaHe.

CbvobuweHne 1029 —lNpasHu nnaHwandu n nokpmeaLlu
naHenu

A

MpeaynpexgeHne [pasHWTe 3aTBapALLM NAAHKA UK NAHENU UMAT TPU BaXKHU DYHKLMMW: HamanseaT onacHocTTa oT
enNeKTPUYECKM yaap unu noxap; sagbpxaT enekTpoMardutHaTa uHtepdepeHumst (EMI), kosto Mmoxe aa
HapyLM OYHKUMOHMPaHETO Ha ApyroTo oGopyaBaHe; U HacouBaT OXNaXaallmsl Bb3AyLIeH NOTOK Npe3
wacuTto. He paboTeTe cbC cucTemaTa, ako BCUYKM KapTu, NNaHky, NpeaHn U 3a4Hu kanauuy He ca
NOCTaBEHWN Ha MecTaTa CW.
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CbvobuweHne 1030 —NHcTannpaHe Ha obopyaBaHETO
A

MpeaoynpexaeHne  PaspelueHo e camo Ha oBy4yeH 1 KBanuduumpaH nepcoHan aa nHcTanupa, 3ameHs Unu aa obenyxea
ToBa obopyaBaHe.

CbobuweHue 1032 —IlloBauraHe Ha WACUTO
A

MpeaynpexaeHne  3a ga He gonycHeTe TENECHO HapaHsIBaHe Uy NoBpeaa Ha LLIacuTo, HUKOra He onuTBaiTe ja NoBaurHeTe
MMM HaKMOHMTE LLIACUTO KaTo U3NOoN3BaTe APbXKUTE Ha MoaynuTe (HanpymMep 3axpaHBaHWATa,
BEHTUNATOPUTE UK KapTUTE); Te3W BUAOBE APBXKKUA HE Ca MPOEKTMPaHW Aa u3gbpxaT TernoTo Ha
YCTPOWCTBOTO.

CpobueHne 1034 —HanpexeHne Ha AbHHaTa nnaTka
A

MpenynpexaeHve ma onacHO HanpeXeHue UNu enekTPoeHeprst Ha AbHHAaTa nnaTtka, korato cuctemarta paboTtu. 3a
HamarnsiBaHe Ha ONacHOCTTa OT eNeKTpu4eckn yaap ObaeTe U3KNIOYMTENHO BHUMATENHN NpK 06cnyXBaHe.

CbvobuweHne 1046 —HcTannpaHe nnn aamsaHa Ha ypeaa
A

MpepynpexaeHne 3a Aa ce HamMmarnu onacHOCTTa OT eNleKTpn4eckn yaap, Korato ce nHctanmpa unnm cMmeHsa yCTpOVICTBOTO,
BMHaArn nobpBo TpHGBa Aa ce CBbp3Ba Bpb3KaTa 3a 3a3emMdBaHe 1 fa Cce padeanHaBa nocnengHa.

CbobuweHue 1047 —NpennasBaHe OT NperpsBaHe
A

MpegynpexngeHne  3a HamansiBaHe Ha PUCKa OT NoXap unn TenecHo HapaHABaHe, He pa60TeTe C Hed B 30Ha, KOATO ce
npesulaBa MakCuMmarniHata npenopb4ynuTesiHa TeMnepaTtypa Ha OKOoJ1HaTa cpeaa:
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CbvobuweHne 1048 — NHcTannpaHe Ha wkada
A

Mpenynpexaexve [pean MHcTanuMpaHe unu obenyxeaHe TpsibBa Aa ce NPOBEPU HANMYMETO HA MEXaHU3bM 3a
cTabunuanpade Ha wkada nnn ganu WwkadbT e 3axBaHaTt ¢ 6ontose 3a noga. Jlnncarta Ha ctabunHocT
Ha Wkada Moxe Aa AoBede 40 TeNecHO HapaHsiBaHe.

CbvobueHne 1051 —J1azepHo nanbvyBaHe
A

Mpenoynpexagerne  Moxe Aa MMa HEBUAMMO Nna3epHO nanbyBaHe OT pa3ka4YeHUTEe BllakHa Ha KOHEKTOpUTE. He rneparite
OWNPEKTHO B ITbYUTE UMK HE rnegante ¢ ONTUYHU NHCTPYMEHTW.

CwobueHune 1055 —Jlasep Knac 1 n Knac 1M
A

MpenynpexaeHne [peaynpexaeHue —HEBUAMMO Na3epHo JibYeHue. [la He ce uanarat Ha Bb34encTBMeTO My NoTpebuTenu
Ha TeneckonuyHa ontuka. JlasepHu npoayktu ot knac 1/1M.

/~CAUTION|

LASER
1/1M

CbobuleHune 1056 — HetepmuHupaH nbdpoonTnyeH Kaben
A

MpenynpexaeHne Moxe oa MMa HEBUAMMO Na3epHO U3NbYBaHe OT Kpasi Ha BlakHaTa Ha HeTepMUHUpaH donmbpoonTryeH
kaben nnu koHekTop. He rnegarite AMPEKTHO C ONTUYHM UHCTPYMEHTU. [NeaaHeTo Ha NasepHUs by ¢
onpegeneHy onTUYHU MHCTPYMEHTK, HaNprUMep OYHU NyNK, YBENUYUTENHN YN U MUKPOCKOMMN Ha
pasctosiHne 100 mm MOXe Aa e onacHo 3a o4nTe.
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Twn Ha onTnYyHOTO [Obmkun Ha BbNHaTa MakcumanHa mowHocT | OTKNOHEHWe Ha bya
BMaKHO U AMameTbp Ha | (nm) (mW) (pagose)
aapoTo (Um)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA
MM 50 1200-1400 135 0,17 NA
SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

CbvobweHune 1071 —OnpeneneHne 3a npeaynpexaeHne
A

Mpepynpexpenne  BAXHU MHCTPYKUWNWN 3A BE3OMACHOCT

Mpeon pa pabotute no gageHo obopyasaHe, TpsibBa ga CTe HAsICHO C OMACHOCTUTE, CBbP3aHu C
eneKkTpu4eckmnTe Bepurn n ga cte 3ano3HaTt CbC CTaHAapPTHUTE NPakKTUKN 3a npeaoTBpaTdaABaHe Ha
nHUMaeHTU. MNpoyeTeTe MHCTPYKLUNTE 3a MHCTanauusi npeau U3non3BaHeTo, MHCTanMpaHeTo unu
CBBbP3BAHETO Ha cucTemata KbM enekTpo3axpaHBaHeTo. V3nonssaiite Homepa Ha CboGLLEHNETO,
NpegoCTaBeH B Kpasi Ha BCSKO NpeaynpeauTenHo cboblueHune, 3a Aa HamMepuTe Npesoa My B
npeBeaeHUTe NpeaynpexaeHns 3a 6e3onacHoOCT 3a TOBa YCTPOMCTBO.

3AIMA3ETE TE3N NHCTPYKUMN

CvobuweHne 1074 —OTroBaps Ha MECTHUTE U
HaUMoHaNMHNUTE enekTpUYeCcKn N3NCKBaHUS

A

MpeaynpexgeHne 3a Aa ce HamMarnu onacHOCTTa OT eNneKTpu4eckn yaap nnm noxap, MHCTanmpaHeTo Ha o6opy/:|,BaHeTo
TpﬂﬁBa Aa CbOTBETCTBAa HAa MECTHUTE N HaUUOHalHNUTE eneKTpnyeCckn nanmckBaHu4.
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o 1 340—A 28845 CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032 , 5 26 L
o P 34— AEIER R RGP 2/, 5 26 TU

P 1004—22 3500, 55 26 1L

P 1006—HLAL R FI4EE HIAG &S , 56 27 1L

A 1008——ZRWot =i » 5 27 1L

FEH 1017—PRAIXC L, 55 27 1T

AT 1018l HLi , 5 27 1T

P 10243 34k, 56 27 U

FEEH 1029 - A AR EEAR , 55 28 7T

FHI1030 - W& LdE, 528 0L

A 1032 - $EENLAE , 26 28 1T

FEIH 1034—5 R E . 56 28 1L

FEH 1046 - ZAeal e, 5 28 1L

P 1047—1E e, 5 29 1L

P 1048—HLAERREE , 25 29 TT

FEHE 1051 - WoaS , 28 29 1L

P 1055—1/1M 28306, 2529 1T

P 1056 - Joumd ML er i, 55 29 0T

AT 1071 - 255 X, 330 1T

o P 1074 - TESF 2 HUORTE SR AOMFE 5 28 30 1T

« 7] 7001 - ESD 2% , 5 30 7T

o R 7003 - BTN A HLIRTA I bl g 2Esk . 28 31 0L
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o« P 7012 - WA SACT IR I IEH: , 28 31 1L
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RARBMATERE  |EK (hm) BANE (mW) KR ER (rad)
(um)

SM 11 1200-1400 39-50 0.1-0.11

MM 62.5 1200-1400 150 0.18 NA

MM 50 1200-1400 135 0.17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0.11-0.13
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POGLAVLJE 6

Uskladenost sa propisima i informacije o
sigurnosti—Regulatory Compliance and
Safety Information—Cisco Nexus 9000
Series

* [zjava 342—Prije povezivanja na sustav napajanja, na stranici 40

* [zjava 1006—Upozorenje na Sasiji o ugradnji stalka i servisiranju, na stranici 40
* [zjava 1008—Laserski proizvod klase 1, na stranici 40

* [zjava 1017—Ograniceno podrudje, na stranici 41

* [zjava 1018—Strujni krug, na stranici 41

* [zjava 1024—Zemaljski vodic, na stranici 41

* [zjava 1029—Prazne prednje ploce i poklopci, na stranici 41

* [zjava 1030—Instaliranje opreme, na stranici 41

* [zjava 1032—Podizanje kucista, na stranici 42

* [zjava 1034—Napon osnovne ploce, na stranici 42

* [zjava 1046—Instaliranje ili zamjena uredaja, na stranici 42

* [zjava 1047—Zastita od pregrijavanja, na stranici 42

* [zjava 1048—Stalak za stabilizaciju, na stranici 42

* [zjava 1051—Lasersko zracenje, na stranici 43

* [zjava 1055—KIlasa 1 i klasa 1M laser, na stranici 43

* [zjava 1056—Neprekidni vlaknasti kabel, na stranici 43

* [zjava 1071—Definicija upozorenja, na stranici 44

* [zjava 1074—Sukladno lokalnim i nacionalnim elektriénim znacajkama, na stranici 44

U izdanju se koriste sljedec¢e konvencije:

)

Napomena Napomena znaci da Citatelj mora biti oprezan. U toj situaciji moZete u€initi ne$to §to moze ostetiti opremu
ili prouzrociti gubitak podataka.
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A

Upozorenje VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Ovaj simbol upozorenja oznaava opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzrociti ozljedu.
Prije poCetka rada s bilo kojom opremom morate biti svjesni mogucih opasnosti povezanih s
elektricnim instalacijama te poznavati standardne postupke sprjeCavanja nesreca. Odgovarajuci
prijevod medu prevedenim sigurnosnim upozorenjima, koja ste dobili s ovim uredajem, potrazite
pomocu broja izjave na kraju svakog upozorenja.

SPREMITE OVE UPUTE

A

Upozorenje lzjave s ovim simbolom sluze za dodatne informacije i zadovoljenje propisa i zahtjeva kupaca.

Izjava 342 —Prije povezivanja na sustav napajanja
A

Upozorenje Visoka dodirna struja / struja curenja — klju¢no je uspostaviti trajno spojeno uzemljenje prije
povezivanje na napajanje sustava.

Izjava 1006 —Upozorenje na Sasiji o ugradnji stalka i
servisiranju
A

Upozorenje Za sprjecavanje ozljeda tijekom ugradnje ili servisiranja ove jedinice u stalak, poduzmite posebne
mjere opreza kako biste osigurali stabilnost sustava. Sljedeée smjerice navedene su radi osiguranja
vase sigurnosti:

¢ Ovu jedinicu treba ugraditi na dno stalka i to ako je jedina jedinica na stalku.

¢ Pri ugradnji jedinice na djelomic¢no popunjeni stalak, punite stalak od donje police prema
gornjoj postavljajuci najtezu komponentu na dno stalka.

¢ Ako je stalak opremljen uredajima za stabilizaciju, postavite stabilizatore prije ugradnje ili
servisiranja jedinice na stalku.

Izjava 1008 —Laserski proizvod klase 1
A

Upozorenje Laserski proizvod klase 1.
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Izjava 1017 —Ograni¢eno podrucje
A

Upozorenje Uredaj je namijenjen za instalaciju u podruc¢jima ogranic¢enog pristupa. Podruc¢ju ograni¢enog
pristupa moze pristupiti osposobljeno, upuceno ili kvalificirano osoblje.

Izjava 1018 — Strujni krug
A

Upozorenje Om het risico op elektrische schokken en brand te verminderen, moet u zorgvuldig te werk gaan
bij het aansluiten van apparaten op het voedingscircuit, zodat de bedrading niet wordt overbelast.

Izjava 1024 — Zemaljski vodic
A

Upozorenje Oprema mora biti uzemljena. Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara ili pozara, nikad
nemojte ponistavati prikljucak na uzemljenje ili upotrebljavati opremu bez prikladno uzemljenog
prikljucka. Ako niste sigurni je li dostupno prikladno uzemljenje, obratite se odgovarajucem tijelu
ili ustanovi za nadzor elektricnih instalacija ili elektriCaru.

Izjava 1029 —Prazne prednje ploce i poklopci
A

Upozorenje Prazne prednje ploce i poklopci imaju tri vazne funkcije: smanjuju opasnost od strujnog udara ili
pozara; ukljucuju elektromagnetske smetnje (EMI) koje mogu ometati rad druge opreme; i
usmjeravaju protok rashladnog zraka unutar kucista. Ne upravljajte sustavom ako sve kartice,
prednje plocCe, prednji i straznji poklopci nisu na mjestu.

Izjava 1030 —Instaliranje opreme
A

Upozorenje Ovu opremu smije instalirati, mijenjati i servisirati samo osposobljeno i kvalificirano osoblje.
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Izjava 1032 —Podizanje kucista
A

Upozorenje Da biste sprijecili osobne ozljede ili oStecenje kucista, nikada nemojte pokusavati podizati ili
naginjati kuéiSte s pomocu drski na modulima (primjerice izvori napajanja, ventilatori ili kartice);
ta vrsta drski nije osmisljena za podupiranje tezine jedinice.

Izjava 1034 —Napon osnovne plocCe
A

Upozorenje Pri radu sustava postoji opasan napon ili energija na osnovnoj ploci. Da bi se smanjila opasnost
od strujnog udara, budite oprezni prilikom servisiranja.

Izjava 1046 —Instaliranje ili zamjena uredaja
A

Upozorenje Da bi se smanjila opasnost od strujnog udara, prilikom instaliranja ili zamjene jedinice uzemljenje
mora uvijek biti uspostavljeno prvo i prekinuto posljednje.

Izjava 1047 — Zastita od pregrijavanja
A

Upozorenje Da biste smanijili opasnost od pozara ili tjelesnih ozljeda, nemojte upotrebljavati proizvod u
podrucju koje premasuje maksimalnu preporuc¢enu temperaturu okoline od:

Izjava 1048 — Stalak za stabilizaciju
A

Upozorenje Mehanizam za stabiliziranje nosaca mora biti na mjestu ili se nosa¢ mora pricvrstiti na tlo prije
instalacije ili servisiranja. Ako se nosac ne stabilizira, moze do¢i do ozljeda.
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Izjava 1051 —Lasersko zraCenje
A

Upozorenje

Nevidljivo lasersko zraCenje moze biti emitirano iz nepriklju¢enih jezgri ili konektora. Ne gledajte
u snop zraka ni izravno s optickim instrumentima.

Izjava 1055 —Klasa 1 i klasa 1M laser
A

Upozorenje

Nevidljivo lasersko zraCenje. Nemojte izlagati korisnike teleskopske optike. Laserski proizvodi
klase 1/1M.

/\ CAUTION

LASER
1/1M

Izjava 1056 — Neprekidni vlaknasti kabel
A

Upozorenje

Nevidljivo lasersko zraCenje moze se emitirati s kraja vlaknastog kabela ili prikljucka. Ne gledajte
izravno s optickim instrumentima. Pregledavanje laserskog izlaza pomocu odredenih optickih
instrumenata (npr. o¢ne lupe, povecala i mikroskopa) na udaljenosti od 100 mm moze predstavljati
opasnost za oci.

Vrsta vlakana i Valna duzina (nm) Maksimalna snaga Divergencija snopa
promjer jezgre (um) (mw) (rad)

SM 11 1200 — 1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200 — 1400 150 0,18 NA

MM 50 1200 — 1400 135 0,17 NA

SM 11 1400 — 1600 112 - 145 0,11-0,13
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Izjava 1071 —Definicija upozorenja
A

Upozorenje VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Ovaj simbol upozorenja oznaava opasnost. Nalazite se u situaciji koja moze prouzrociti ozljedu.
Prije poCetka rada s bilo kojom opremom morate biti svjesni mogucih opasnosti povezanih s
elektricnim instalacijama te poznavati standardne postupke sprjeCavanja nesreca. Odgovarajuci
prijevod medu prevedenim sigurnosnim upozorenjima, koja ste dobili s ovim uredajem, potrazite
pomocu broja izjave na kraju svakog upozorenja.

SPREMITE OVE UPUTE

Izjava 1074 —Sukladno lokalnim i nacionalnim
elektricnim znacCajkama

A

Upozorenje Om het risico op elektrische schokken of brand te verminderen, moet de installatie van de
apparatuur voldoen aan plaatselijke en nationale voorschriften voor elektrische installaties.
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Informace o bezpecnosti a dodrzovani
predpisu—Regulatory Compliance and
Safety Information—Cisco Nexus 9000
Series

* Sdéleni 340—Varovani ohledné zatizeni CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032 tfidy A, na stran¢ 46
* Sdéleni 342—Prted pripojenim k napajecimu zdroji systému, na strané 46

* Sdéleni 1004—Pokyny k instalaci, na strané 46

 Sdéleni 1006—Varovani k umisténi v racku a Gdrzbé Sasi, na strané 47

* Sdéleni 1008—Laserové zarizeni tridy 1, na strané 47

* Sdéleni 1017—Oblast s omezenym pfistupem, na stran¢ 47

* Sdéleni 1018—Napéajeci obvody, na strané 47

* Sdéleni 1024—Zemnici vodic, na strané 48

* Sdéleni 1029—Prazdné Celni panely a kryty, na strané 48

 Sdéleni 1030—Instalace zafizeni, na strané 48

» Sdéleni 1032—Zvedani $asi, na strané 48

* Sdéleni 1034—Napéti na zakladni desce, na strané 48

* Sdéleni 1046—Instalace nebo vymeéna jednotky, na strané 49

* Sdéleni 1047—Prevence ptehfivani, na strané 49

* Sdéleni 1048—Stabilizace stojanu, na stran¢ 49

 Sdéleni 1051—Laserové zareni, na strané 49

* Sdéleni 1055—Laser tfidy 1 a tfidy 1M, na strané 50

* Sdéleni 1056—Neukonceny opticky kabel, na stran¢ 50

* Sdéleni 1071—Popis varovani, na strané 51

* Sdéleni 1074—Soulad s vnitrostatnimi a mistnimi piedpisy pro elektricka zafizeni, na stran¢ 51

V tomto dokumentu se pouzivaji nasledujici konvence:

\)

Poznamka Znamena vyZaduje opatrnost Ctenére. V této situaci byste mohli provést krok, ktery zptisobi poSkozeni zafizeni
¢i ztratu dat.
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A

Varovani DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Tento varovny symbol znamena nebezpeci. Nachazite se v situaci, kdy by mohlo dojit ke zranéni
osob. Nez zaCnete pracovat s jakymkoli zafizenim, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi
obvody a seznamte se se standardnimi postupy, jak zabranit nehodam. Podle Cisla sdéleni
uvedeného na konci kazdého varovani vyhledejte jeho preklad v prelozenych bezpecnostnich
upozornénich dodanych se zafizenim.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

A

Varovani  Sdéleni, ktera obsahuji tento symbol, jsou uvadéna za ucelem poskytnuti dalSich informaci a
splnéni predpis( a pozadavk( zakaznik(.

Sdéleni 340—Varovani ohledné zarizeni
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032 tridy A

A

Varovani Toto zafizeni je klasifikovano jako zafizeni tfidy A. Produkt m(ize v domacim prostiedi zpUsobovat
radiové ruseni a uzivatel tak musi ucinit odpovidajici opatieni.

Sdéleni 342 —Pred pripojenim k napajecimu zdroji
systému
A

Varovani Vysoka mira statické elektifiny/svodového proudu—Pred pfipojenim k napajeni systému je nutné,
aby bylo trvale zapojeno ochranné uzemneéni.

Sdéleni 1004 —Pokyny k instalaci
A

Varovani Pred pouzitim, instalaci nebo pfipojenim systému ke zdroji napajeni si prectéte pokyny k instalaci.
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Sdéleni 1006 —Varovani k umisténi v racku a udrzbeée
sasi
A

Varovani  Aby pfi montazi nebo udrzbé této jednotky v racku nedoslo ke zranéni, je tieba dbat specialnich
opatieni a ujistit se, Zze je systém stabilni. Nasledujici pokyny maji zajistit vase bezpeci:

¢ Pokud tato jednotka pfedstavuje jedinou jednotku v racku, je tfeba ji namontovat ve spodni
pozici.

¢ Pfi montazi jednotky v jiz CasteCné obsazeném racku vkladejte jednotky podle hmotnosti
sestupné od spodni pozice smérem nahoru.

¢ Jestlize rack disponuje stabilizaCnimi zafizenimi, nainstalujte je jesté prfed zahajenim
montaznich praci ¢i udrzby jednotky v racku.

Sdéleni 1008 —Laserové zarizeni tridy 1
A

Varovani Laserové zafizeni tridy 1.

Sdéleni 1017 —Oblast s omezenym pfistupem
A

Varovani Tuto jednotku je vhodné nainstalovat v oblasti s omezenym pfistupem. Do oblasti s omezenym
pfistupem mohou vstupovat pouze zkusené, poucené nebo kvalifikované osoby.

Sdéleni 1018 —Napajeci obvody
A

Varovani Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem nebo pozaru, davejte pozor, aby po pfipojeni jednotek
k napajecim obvodim nedoslo k pretizeni kabelaze.
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Sdéleni 1024 —Zemnici vodic
A

Varovani Toto zafizeni musi byt uzemnéno. Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, je nutné vzdy pouzit
zemnici vodiC a zafizeni nelze pouzivat, aniz by byl tento vodi¢ vhodné nainstalovan. Pokud si
nejste jisti, zda mate k dispozici vhodné uzemnéni, kontaktujte pfislusny organ pro kontrolu
elektrickych zafizeni nebo elektrikare.

Sdeleni 1029 —Prazdné Celni panely a kryty
A

Varovani  Prazdné Celni panely a kryty plni tfi dilezité funkce: chrani pied rizikem urazu elektrickym proudem
a pozarem, chrani pred elektromagnetickym rusenim (EMI), které by mohlo mit vliv na ostatni
zafizeni, a usmérnuji proudéni vzduchu uvniti Sasi. Systém nepouzivejte, dokud nejsou
namontovany vsechny karty, ¢elni panely a pfedni a zadni kryty.

Sdéleni 1030—Instalace zarizeni
A

Varovani Instalaci, vyménu ¢i servis tohoto zafizeni by méli provadét pouze vyskoleni a kvalifikovani
pracovnici.

Sdéleni 1032 —2Zvedani sasi
A

Varovani Abyste predesli zranéni ¢i poskozeni $asi, nikdy se jej nepokousejte zvednout ani jej nenaklanéjte
pomoci drzadel na modulech (napfiklad na zdrojich, vétracich i kartach). Tyto druhy drzadel
nejsou navrzeny tak, aby unesly hmotnost celé jednotky.

Sdéleni 1034 —Napéti na zakladni desce
A

Varovani Po spusténi systému je v zakladni desce nebezpecné napéti a proud. Aby nedoslo k urazu
elektrickym proudem, budte pfi udrzbé velmi opatrni.
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Sdéeleni 1046 —Instalace nebo vymeéna jednotky
A

Varovani  Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem, je tfeba pfi instalaci nebo vyméné jednotky pfipojit
uzemnéni vzdy jako prvni a odpojit jako posledni.

Sdéleni 1047 —Prevence prehfivani
A

Varovani  Aby nedoslo ke vzniku pozZaru ¢i zranéni, nepouzivejte jej v oblasti, kde maximalni okolni
doporucena teplota prevysuje:

Sdéeleni 1048 —Stabilizace stojanu
A

Varovani Stabilizacni mechanismus stojanu musi byt nainstalovan, pfipadné musi byt stojan pfiSroubovan
k podlaze predtim, nez probé&hne instalace ¢i servis. Nespravna stabilizace stojanu mize vyustit
ve zranéni.

Sdéleni 1051 —Laserové zareni
A

Varovani Odpojené kabely nebo konektory mohou vydavat neviditelné laserové zareni. Do kabell se
nedivejte pfimo ani pomoci optickych pfistroju.
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Sdéeleni 1055 —Laser tridy 1 a tridy 1M
A

Varovani  Varovani—Neviditelné laserové zareni. Nevystavujte mu uzivatele teleskopickych optickych
zarizeni. Laserové vyrobky tfidy 1/1M.

/\ CAUTION

LASER
1/1M

Sdéleni 1056 —NeukoncCeny opticky kabel
A

Varovani

Z konce neukonceného optického kabelu ¢i konektoru muze vyzarovat neviditelné laserové zareni.
Nedivejte se pfimo do zdroje pomoci optickych pfistroju. Sledovani vystupu laseru pomoci
nékterych optickych pfistroji (napfiklad lup, zvétSovacich skel a mikroskopu) ze vzdalenosti do
100 mm muze predstavovat riziko poskozeni zraku.

Typ vlakna a primér |VInova délka (nm) Maximalni vykon Divergence paprsku
jadra (um) (mw) (rad)

SM 11 12001400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13
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Sdéleni 1071 —Popis varovani
A

Varovani DULEZITE BEZPECNOSTNi POKYNY

Tento varovny symbol piedstavuje nebezpeci. Nachazite se v situaci, kdy by mohlo dojit ke zranéni
osob. Nez zaCnete pracovat s jakymkoli zafizenim, uvédomte si rizika spojena s elektrickymi
obvody a seznamte se se standardnimi postupy, jak zabranit nehodam. Podle Cisla sdéleni
uvedeného na konci kazdého varovani vyhledejte jeho pieklad v pfelozenych bezpecnostnich
upozornénich dodanych se zafizenim.

TYTO POKYNY USCHOVEJTE

Sdéleni 1074 —Soulad s vnitrostatnimi a mistnimi
predpisy pro elektricka zafizeni
A

Varovani Aby nedoslo k urazu elektrickym proudem nebo pozaru, instalace zafizeni musi probéhnout v
souladu s vnitrostatnimi a mistnimi predpisy pro elektricka zafizeni.
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Overholdelse af lovgivningen og
sikkerhedsoplysninger—Regulatory
Compliance and Safety
Information—Cisco Nexus 9000 Series

* Erklering 342—Inden tilslutning til systemets stromforsyning, pa side 54
* Erkleering 1004—Installationsvejledning, pa side 54

* Erklaering 1006—Chassis advarsel til rackmontering og service, pa side 55
* Erkleering 1008—KIlasse 1-laserprodukt, pé side 55

* Erklering 1017—Begraenset omrade , pa side 55

* Erklaering 1018—Forsyningskredslab, pa side 55

* Erklaering 1024—Ground dirigent, pa side 56

* Erklaering 1029—Blanco frontplaten en afdekplaten, pa side 56

* Erklering 1030—Udstyr installation, pa side 56

* Erklaering 1032—Sédan lefter du chassiset, pa side 56

* Erklaering 1034—Backplane sp&nding, pa side 56

* Erklaering 1046—Installation og udskiftning af enheden, pé side 57

* Erklering 1047—Forebyg overophedning, pa side 57

* Erkleering 1048—Stabilisering af hylde, pa side 57

* Erklaering 1051—Laserstraling, pa side 57

* Erkleering 1055—Klasse 1- og klasse 1M-laser, pa side 57

* Erkleering 1056—Ikke-afsluttet fiberkabel, pa side 58

* Erkleering 1071—Definition pa advarsel, pa side 58

* Erklaering 1074—Overholdelse af lokale og nationale el-forskrifter, pa side 58

Denne vejledning anvender felgende konventioner:

\}

Bemaerk Betyder, at leeseren skal veere forsigtig. I denne situation kan du gere noget, som kunne medfere skade pa
udstyret eller tab af data.
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A

Advarsel VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation, som kunne medfgre
personskade. Inden du arbejder med nogen form for udstyr, skal du veere opmaerksom pa de
farer, der kan opsta ved arbejde med elektriske kredsleb, og veere bekendt med
standardpraksisserne for forebyggelse af ulykker. Brug det erkleeringsnummer, der angives ved
slutningen af hver advarsel, til at finde dens oversaettelse i de oversatte sikkerhedsadvarsler, som
fulgte med enheden.

GEM DENNE VEJLEDNING

A

Advarsel Erkleeringer med dette symbol er angivet for give yderlige oplysninger og for at overholde
lovmeessige krav og kundekrav.

Erklaering 342 —Inden tilslutning til systemets
stramforsyning

A

Advarsel Kraftig strom/leekagestrom —Der skal veere en permanent tilsluttet, beskyttende jordforbindelse
inden tilslutning til systemets stremforsyning.

Erklaering 1004 —Installationsvejledning
A

Advarsel Lezes installationsvejledningen inden brug, inden installation, eller inden systemet sluttes til
stremkilden.
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Erklaering 1006 —Chassis advarsel til rackmontering
og service
A

Advarsel For at forhindre legemesbeskadigelse ved montering eller service af denne enhed i et rack, skal
du sikre at systemet star stabilt. Felgende retningslinjer er ogsa for din sikkerheds skyld:

¢ Enheden skal monteres i bunden af dit rack, hvis det er den eneste enhed i racket.

¢ Ved montering af denne enhed i et delvist fyldt rack, skal enhederne installeres fra bunden
og opad med den tungeste enhed nederst.

¢ Hvis racket leveres med stabiliseringsenheder, skal disse installeres for enheden monteres
eller serviceres i racket.

Erklaering 1008 —Klasse 1-laserprodukt
A

Advarsel Klasse 1-laserprodukt.

Erklaering 1017 —Begraenset omrade
A

Advarsel Denne enhed ma kun installeres i omrader med begraenset adgang. Et omrade med begraenset
adgang er et omrade, som erfarent, instrueret eller kvalificeret personale har adgang til.

Erklaering 1018 —Forsyningskredslab
A

Advarsel Risikoen for elektrisk stad og brand kan nedbringes ved at sikre, at der udvises forsigtighed ved
tilslutning af enheder til forsyningskredslgbet, sa ledningerne ikke overbelastes.
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Erkleering 1024 —Ground dirigent
A

Advarsel Dette udstyr skal have jordforbindelse. Risikoen for elektrisk sted kan nedbringes ved at sikre,
at jordforbindelsen aldrig fjernes, eller at udstyret aldrig betjenes, hvis der ikke er en korrekt
jordforbindelse. Kontakt den relevante elektriske inspektionsmyndighed eller en elektriker, hvis
du ikke er sikker pa, at der findes passende jordforbindelse.

Erklaering 1029 —Blanco frontplaten en afdekplaten
A

Advarsel Blanke frontplader og deekselpaneler har tre vigtige formal: De nedbringer risikoen for elektrisk
stad og brand, de standser elektromagnetisk interferens (EMI), der kan forstyrre andet udstyr,
og de leder keolig luft gennem kabinettet. Brug ikke systemet, medmindre alle kort, frontplader,
frontdeeksler og bagsidedaksler er pa plads.

Erklaering 1030 —Udstyr installation
A

Advarsel Kun uddannede personer ma installere, udskifte komponenter i eller servicere dette udstyr.

Erklaering 1032 —Sadan lgfter du chassiset
A

Advarsel For at undga personskader eller skader pa chassiset ma man aldrig forsege at lafte eller vippe
chassiset ved hjelp af hdndtagene pa modulet (som f.eks. stromudtag, ventilatorer eller
kortindgange). Disse handtag er ikke beregnet til at kunne bzere enhedens vaegt.

Erklaering 1034 —Backplane spaending
A

Advarsel Farlig spaending eller energi er tilstede pa bagsiden, nar systemet er i brug. Risikoen for elektrisk
stod kan nedbringes ved at udvise forsigtighed, nar udstyret efterses.
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Erkleering 1046 —Installation og udskiftning af enheden
A

Advarsel Risikoen for elektrisk stad og brand kan nedbringes ved at sikre, at det kun er falgende eksterne
Cisco-streamsystemer, der sluttes til switch-enheden.

Erklaering 1047 —Forebyg overophedning
A

Advarsel Pa grund af risikoen for brand eller kvaestelser ma enheden ikke benyttes i omrader, hvor den
maksimale anbefalede omgivelsestemperatur overstiger:

Erklaering 1048 —Stabilisering af hylde
A

Advarsel Hyldens stabiliseringsmekanisme skal veere pa plads, eller ogsa skal hylden veere skruet fast pa
gulvet inden montering eller eftersyn. Hvis hylden ikke er stabil, kan det medfgre risiko for
kveestelser.

Erklaering 1051 —Laserstraling
A

Advarsel Der kan udsendes laserstraling fra afbrudte fibre eller stik. Undlad at stirre ind i straler eller se
direkte pa dem med optiske instrumenter.

Erkleering 1055 —Klasse 1- og klasse 1M-laser
A

Advarsel Usynlig laserstraling. Udsaet ikke brugere for teleskopoptik. Klasse 1/1M-laserprodukter.

' /\CAUTION
& LASER
1/1M
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Erkleering 1056 —lkke-afsluttet fiberkabel

A

Advarsel

Usynlig laserstraling kan udsendes fra enden af det ikke-afsluttede fiberkabel eller stik. Se ikke
direkte pa laserlyskilden med optiske instrumenter. Observering af laserlyskilden med visse

optiske instrumenter (f.eks. forstarrelsesbriller, forstarrelsesglas eller mikroskoper) i en afstand
af 100 mm, kan medfare synsskader.

Fibertype og Balgeleengde (nm) Maksimal kraft (mW) | Straledivergens (rad)
kernediameter (um)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Erklaering 1071 —Definition pa advarsel

A

Advarsel

VIGTIG SIKKERHEDSVEJLEDNING

Dette advarselssymbol betyder fare. Du befinder dig i en situation, som kunne medfgre
personskade. Inden du arbejder med nogen form for udstyr, skal du vaere opmaerksom pa de
farer, der kan opsta ved arbejde med elektriske kredslgb, og veere bekendt med
standardpraksisserne for forebyggelse af ulykker. Brug det erkleeringsnummer, der angives ved
slutningen af hver advarsel, til at finde dens oversaettelse i de oversatte sikkerhedsadvarsler, som

fulgte med enheden.

GEM DENNE VEJLEDNING

AT

Erklaering 1074 —Overholdelse af lokale og nationale
el-forskrifter

A

Advarsel

Pa grund af risikoen for elektrisk stgd eller brand skal installationen af udstyret forega i
overensstemmelse med lokale og nationale eltekniske forskrifter.
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Regelnaleving en
veiligheidsinformatie—Regulatory
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Information—Cisco Nexus 9000 Series

* Verklaring 340—Klasse A-waarschuwing voor CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, op pagina 60
* Verklaring 342—Alvorens aan te sluiten op systeemvoeding, op pagina 60

* Verklaring 1004—Installatie-instructies, op pagina 60

* Verklaring 1006—Chassiswaarschuwing voor rekmontage en -onderhoud, op pagina 61
* Verklaring 1008—Laserproduct, klasse 1, op pagina 61

* Verklaring 1017—Beperkt toegankelijk gebied, op pagina 61

* Verklaring 1018—Voedingscircuit, op pagina 61

* Verklaring 1024—Aardegeleiding, op pagina 62

* Verklaring 1029—Blanco frontplaten en afdekplaten, op pagina 62

* Verklaring 1030—Installatie van apparatuur, op pagina 62

* Verklaring 1032—Chassis optillen, op pagina 62

* Verklaring 1034—Spanning op backplane, op pagina 62

* Verklaring 1046—De eenheid installeren of vervangen, op pagina 63

* Verklaring 1047—Preventie van oververhitting, op pagina 63

* Verklaring 1048—Rekstabilisatie, op pagina 63

* Verklaring 1051—Laserstraling, op pagina 63

* Verklaring 1053—Laserstraling, klasse 1M, op pagina 63

* Verklaring 1055—Laser, klasse 1 en klasse 1M, op pagina 64

* Verklaring 1056—Niet-afgesloten glasvezelkabel, op pagina 64

* Verklaring 1071—Waarschuwingsdefinitie, op pagina 65

* Verklaring 1074—WVolg plaatselijk en landelijk geldende regelgeving voor elektrische , op pagina 65

In deze publicatie worden de volgende conventies gebruikt:
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A\

Opmerking Betekent lezer: wees voorzichtig. In deze situatie kunt u handelingen uitvoeren die schade aan de apparatuur
of het verlies van gegevens tot gevolg kunnen hebben.

A

Waarschuwing BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. Deze situatie kan leiden tot lichamelijk letsel.

Voordat u met apparatuur gaat werken, dient u op de hoogte te zijn van de gevaren van elektrische
circuits en van de standaard veiligheidsmaatregelen voor het voorkomen van ongevallen. Gebruik
het nummer van de verklaring, dat u aan het einde van elke waarschuwing vindt, om de vertaling
ervan op te zoeken in de vertaalde veiligheidswaarschuwingen die bij dit apparaat zijn geleverd.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

A

Waarschuwing Verklaringen met dit symbool worden verstrekt als aanvullende informatie en om aan de
regelgevende voorschriften en de eisen van de klant te voldoen.

Verklaring 340 —Klasse A-waarschuwing voor
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Waarschuwing Dit is een product van klasse A. In een woonomgeving kan dit product radiostoring veroorzaken.
In dat geval moet de gebruiker de juiste maatregelen nemen.

Verklaring 342 — Alvorens aan te sluiten op
systeemvoeding

A

Waarschuwing Hoge contactstroom/lekstroom — De aanwezigheid van permanente beschermende aarding is
van essentieel belang voordat op de voeding wordt aangesloten.

Verklaring 1004 —Installatie-instructies
A

Waarschuwing Lees de installatie-instructies voordat u het systeem gebruikt, installeert of aansluit op een
stroombron.
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Verklaring 1006 —Chassiswaarschuwing voor
rekmontage en -onderhoud

A

Waarschuwing Om lichamelijk letsel te voorkomen wanneer u dit toestel in een rek monteert of het daar een
servicebeurt geeft, moet u speciale voorzorgsmaatregelen nemen om ervoor te zorgen dat het
toestel stabiel blijft. De onderstaande richtlijnen worden verstrekt om uw veiligheid te verzekeren:

¢ Dit toestel dient onderaan in het rek gemonteerd te worden als het toestel het enige in het
rek is.

¢ Wanneer u dit toestel in een gedeeltelijk gevuld rek monteert, dient u het rek van onderen
naar boven te laden met het zwaarste onderdeel onderaan in het rek.

¢ Als het rek voorzien is van stabiliseringshulpmiddelen, dient u de stabilisatoren te monteren
voordat u het toestel in het rek monteert of het daar een servicebeurt geeft.

Verklaring 1008 —Laserproduct, klasse 1
A

Waarschuwing Klasse-1 laser produkt.

Verklaring 1017 —Beperkt toegankelijk gebied
A

Waarschuwing Dit apparaat is bedoeld voor installatie in beperkt toegankelijke gebieden. Een beperkt toegankelijk
gebied is toegankelijk voor deskundig, geinstrueerd of gekwalificeerd personeel.

Verklaring 1018 —Voedingscircuit
A

Waarschuwing  Om het risico op elektrische schokken en brand te verminderen, moet u zorgvuldig te werk gaan
bij het aansluiten van apparaten op het voedingscircuit, zodat de bedrading niet wordt overbelast.
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Verklaring 1024 — Aardegeleiding
A

Waarschuwing Deze apparatuur moet worden geaard. Om het risico op elektrische schokken te verminderen,
moet u nooit de aardgeleider omzeilen of de apparatuur gebruiken als er geen naar behoren
geinstalleerde aardgeleider aanwezig is. Neem contact op met de inspectie-instantie voor
elektriciteit of een elektricien als u niet zeker weet of er toereikende aarding beschikbaar is.

Verklaring 1029 —Blanco frontplaten en afdekplaten
A

Waarschuwing Blanco voorpanelen en afdekpanelen hebben drie belangrijke functies: ze verminderen het risico
op elektrische schokken en brand, ze beperken elektromagnetische interferentie (EMI) die andere
apparatuur kan verstoren en ze leiden de stroom verkoelende lucht door het chassis. Gebruik het
systeem alleen wanneer alle kaarten, voorpanelen en afdekpanelen voor en achter op hun plek
zitten.

Verklaring 1030 —Installatie van apparatuur
A

Waarschuwing Deze apparatuur mag alleen worden geinstalleerd, vervangen of hersteld door bevoegdgeschoold
personeel.

Verklaring 1032 —Chassis optillen
A

Waarschuwing Om persoonlijk letsel of schade aan het chassis te voorkomen, dient u het chassis nooit aan de
handvatten op de modules (zoals stroomvoorzieningen, ventilators of kaarten) op te tillen of te
kantelen; deze handvatten zijn niet ontworpen om het gewicht van de eenheid te dragen.

Verklaring 1034 —Spanning op backplane
A

Waarschuwing Wanneer het apparaat in gebruik is, is er sprake van gevaarlijke spanning of energie op de
backplane ervan. Om het risico op elektrische schokken te verminderen, moet u voorzichtig te
werk gaan bij onderhoud aan het apparaat.
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Verklaring 1046 —De eenheid installeren of vervangen
A

Waarschuwing Om het risico op elektrische schokken te verminderen, moet de aardaansluiting altijd als eerste
tot stand worden gebracht en als laatste worden ontkoppeld wanneer het apparaat wordt
geinstalleerd of vervangen.

Verklaring 1047 —Preventie van oververhitting
A

Waarschuwing Om te voorkomen dat het systeem oververhit raakt, dient u het niet te gebruiken in een ruimte
waarde maximaal aanbevolen omgevingstemperatuur van .

Verklaring 1048 —Rekstabilisatie
A

Waarschuwing Kantelgevaar. Als u een eenheid uitschuift ten behoeve van service-werkzaamheden, moet het
rek met de speciaal daarvoor bedoelde voorzieningen zijn gestabiliseerd of met bouten in de
vloer zijn vastgezet. Het rek kan kantelen als het niet afdoende is gestabiliseerd.

Verklaring 1051 —Laserstraling
A

Waarschuwing Losgekoppelde of losgeraakte glasvezels of aansluitingen kunnen onzichtbare laserstraling
produceren. Kijk niet rechtstreeks in de straling en gebruik geen optische instrumenten rond deze
glasvezels of aansluitingen.

Verklaring 1053 —Laserstraling, klasse 1M
A

Waarschuwing Klasse-1M laserstraling indien toegangspaneel open is. Niet rechtstreeks bekijken met optische
instrumenten.
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Verklaring 1055 —Laser, klasse 1 en klasse 1M
A

Waarschuwing Onzichtbare laserstraling. Stel gebruikers van telescopische optica hier niet aan bloot. Laserproduct
klasse 1/1M.

/~CAUTION|

LASER
1/1M

Verklaring 1056 — Niet-afgesloten glasvezelkabel
A

Waarschuwing Er kunnen onzichtbare laserstralen worden uitgezonden vanuit het uiteinde van de onafgebroken
vezelkabel of connector. Niet in de straal kijken of deze rechtstreeks bekijken met optische
instrumenten. Als u de laseruitvoer met bepaalde optische instrumenten bekijkt (zoals bijv. een
oogloep, vergrootgras of microscoop) binnen een afstand van 100 mm kan dit gevaar voor uw
ogen opleveren.

:g%%?;;?gfeﬁmn} Gol{frlﬁg?te has: {\;?‘:mogen Straaldivergentie (rad)
SM 11 1200-1400 39 -50 01-011
MM 625 1200-1400 150 018 MNA
MM 50 1200-1400 135 0,17 NA
SM 11 1400-1600 112 - 145 011-013 %
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Verklaring 1071 —Waarschuwingsdefinitie
A

Waarschuwing BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Dit waarschuwingssymbool betekent gevaar. U verkeert in een situatie die lichamelijk letsel
kanveroorzaken. Voordat u aan enige apparatuur gaat werken, dient u zich bewust te zijn van
de bij elektrische schakelingen betrokken risico's en dient u op de hoogte te zijn van de
standaardpraktijken om ongelukken te voorkomen. Gebruik het nummer van de verklaring
onderaan de waarschuwing als u een vertaling van de waarschuwing die bij het apparaat wordt
geleverd, wilt raadplegen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES

Verklaring 1074 —Volg plaatselijk en landelijk geldende
regelgeving voor elektrische
A

Waarschuwing Om het risico op elektrische schokken of brand te verminderen, moet de installatie van de
apparatuur voldoen aan plaatselijke en nationale voorschriften voor elektrische installaties.
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Eeskirjade jargimine ja

ohutusteave —Regulatory Compliance
and Safety Information—Cisco Nexus
9000 Series

* Avaldus 342—Enne siisteemi toiteallikaga ithendamist, lehekiiljel 68

* Avaldus 1004—Paigaldusjuhised, lehekiiljel 68

* Avaldus 1006—Raami paigaldamise ja hooldamise hoiatused, lehekiiljel 68
* Avaldus 1008—KIassi 1 lasertoode, lehekiiljel 69

* Avaldus 1017—Keelatud ala, lehekiiljel 69

* Avaldus 1018—Toiteahel, lehekiiljel 69

* Avaldus 1024—Maandusjuht, lehekiiljel 69

* Avaldus 1029—Tiihjad esiplaadid ja kattepaneelid, lehekiiljel 69

* Avaldus 1030—Seadme paigaldamine, lehekiiljel 70

* Avaldus 1032—Raami tdstmine, lehekiiljel 70

* Avaldus 1034—Tagaplaani pinge, lehekiiljel 70

+ Avaldus 1046—Uksuse paigaldamine vdi asendamine, lehekiiljel 70

+ Avaldus 1047—Ulekuumenemise viltimine, lehekiiljel 70

* Avaldus 1048—Riiuli stabiliseerimine, lehekiiljel 71

* Avaldus 1051—Laserkiirgus, lehekiiljel 71

* Avaldus 1055—KIassi 1 ja klassi 1M laser, lehekiiljel 71

* Avaldus 1056—Lahtiste otstega valguskaabel, lehekiiljel 71

* Avaldus 1071—Hoiatuse selgitus, lehekiiljel 72

* Avaldus 1074—Vastavus kohalikele ja riiklikele elektrieeskirjadele, lehekiiljel 72

Selles dokumendis on kasutatud jargmisi tingmérke:

\}

Markus  See manitseb lugejat ettevaatusele. Selles olukorras v3ib teatud tegutsemine kahjustada seadmeid v&i pShjustada
andmete kadumist.
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A

Hoiatus TAHTSAD OHUTUSEESKIRJAD

See ohusiimbol tiahistab ohtu. Olete olukorras, kus on kehavigastuste oht. Enne t66 alustamist
seadmetega olge teadlik elektrisiisteemiga seotud ohtudest ja tutvuge t66tamistavadega, et
hoida dra onnetusi. Iga hoiatuse jarel oleva numbri jargi leiate selle seletuse seadmega kaasas
olevate ohutusnouete tolkest.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

A

Hoiatus Seda siimbolit sisaldavad laused on taiendavaks teabeks ning vastavad eeskirjadele ja kliendi
nouetele.

Avaldus 342 —Enne susteemi toiteallikaga uhendamist
A

Hoiatus Korge puutetundlikkus / lekkevool - piisivalt iihendatud maandus on hadavajalik enne siisteemi
tihendamist toiteallikaga.

Avaldus 1004 — Paigaldusjuhised
A

Hoiatus Enne seadme kasutamist, paigaldamist voi elektrivorku ithendamist lugege paigaldusjuhiseid.

Avaldus 1006 —Raami paigaldamise ja hooldamise
hoiatused

y'\

Hoiatus Kehavigastuste valtimiseks seadme riiulile paigaldamisel voi seal hooldamisel, peate siisteemi
stabiilsuse tagamiseks jargima spetsiaalseid ettevaatusabinousid. Jargmised juhised on moeldud
teie ohutuse tagamiseks:

¢ Kui tegemist on ainukese liksusega, tuleb see paigaldada alumisele riiulile.

¢ Kui paigaldate iiksuse osaliselt taidetud riiulile, alustage tliksuste paigaldamisel koige
raskemast, asetades selle koige alla, seejarel liikuge kergematega tilespoole.

¢ Kui riiuliga on kaasas stabilisaatorid, paigaldage need enne riiuli monteerimist ja sellel oleva
iksuse hooldamist.
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Avaldus 1008 —Klassi 1 lasertoode
A

Hoiatus Klassi 1 lasertoode.

Avaldus 1017 —Keelatud ala
A

Hoiatus See seade on ette nahtud paigaldamiseks piiratud juurdepéasuga aladele. Piiratud juurdepéaasuga
alale voivad siseneda oskus-, juhendatud voi kvalifitseeritud toolised.

Avaldus 1018 — Toiteahel
A

Hoiatus Elektrilo6gi- ja tuleohu vahendamiseks jalgige, et seadmete ithendamisel toiteahelaga ei tekiks
juhtmetes llekoormust.

Avaldus 1024 —Maandusjuht
A

Hoiatus See seade tuleb maandada. Elektrilo6giohu vahendamiseks ei tohi kunagi maandusjuhti katkestada
voi kasutada seadet ilma nouetekohaselt paigaldatud maandusjuhita. Kui te pole sobiva maanduse
olemasolus kindel, votke iihendust asjakohase elektrisiisteemide kontrollasutuse voi elektrikuga.

Avaldus 1029 —Tuhjad esiplaadid ja kattepaneelid
A

Hoiatus Suletud esi- ja kattepaneelidel on kolm olulist funktsiooni: need vahendavad elektril66gi- ja
tuleohtu; need takistavad elektromagnetilisi haireid (EMI), mis voivad hairida teiste seadmete
t66d; need suunavad jahutusdhu voolu labi korpuse. Arge kasutage siisteemi, kui kodik kaardid,
esipaneelid, eesmised ja tagumised katted pole paigaldatud.
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Avaldus 1030 —Seadme paigaldamine
A

Hoiatus Seda seadet tohib paigaldada, asendada ja hooldada ainult koolitatud ja kvalifitseeritud personal.

Avaldus 1032 —Raami tostmine
A

Hoiatus Kasutaja vigastamise voi seadme raami kahjustumise valtimiseks arge kunagi proovige raami
moodulite (nagu toiteallikad, ventilaatorid voi kaardid) kaepidemetest tosta voi kallutada; seda
tuiipi kdepidemed ei ole moeldud seadme raskust kandma.

Avaldus 1034 —Tagaplaani pinge
A

Hoiatus Siisteemi t66 ajal on pohiplaadis ohtlik pinge voi energia. Elektriloogiohu viahendamiseks olge
hooldustoodel ettevaatlik.

Avaldus 1046 —Uksuse paigaldamine voi asendamine
A

Hoiatus Elektrildé6giohu vahendamiseks tuleb seadme paigaldamisel voi asendamisel maandusiihendus
luua esimesena ja lahutada viimasena.

Avaldus 1047 —Ulekuumenemise valtimine
A

Hoiatus Tulekahju voi kehavigastuste ohu vahendamiseks arge kasutage seda piirkonnas, mille soovitatud
keskkonnatemperatuur on suurem kui soovitatud maksimaalne temperatuur:
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Avaldus 1048 —Riiuli stabiliseerimine
A

Hoiatus Aluse stabiliseerimismehhanism peab olema paigas voi tuleb alus enne paigaldamist voi
hooldustoid poranda kiilge kinnitada. Kui alust ei stabiliseerita, voib see pohjustada raskeid
kehavigastusi.

Avaldus 1051 —Laserkiirgus
A

Hoiatus Uhendamata valguskaablid ja pistmikud véivad eraldada nahtamatut laserkiirgust. Kui kasutate
optilisi instrumente, drge vaadake valguskiiri ega otse neisse.

Avaldus 1055 —Klassi 1 ja klassi 1M laser
A

Hoiatus Néahtamatu laserkiirgus. Arge seadke teleskoopoptika kasutajaid ohtu. Klassi 1/1M lasertooted.

' /\CAUTION
& LASER
1/1M

Avaldus 1056 —Lahtiste otstega valguskaabel
A

Hoiatus Valguskaabli v6i pistmiku otsast voib eralduda nahtamatu laserkiirgus. Arge vaadake otse
seadmesse, kui kasutate optilisi instrumente. Laservaljundi vaatamine teatud optiliste
instrumentidega, naiteks silmaluupide, luupide ja mikroskoopidega, kuni 100 mm kaugusel voib
pohjustada ohtu silmadele.

Kiu tiip ja sidamiku | Lainepikkus (nm) Maksimaalne voimsus | Kiire poolhajuvus
1abimoot (um) (mW) (rad)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62.5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13
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Avaldus 1071 —Hoiatuse selgitus
A

Hoiatus TAHTSAD OHUTUSEESKIRJAD

Enne t66 alustamist seadmetega olge teadlik elektrisiisteemiga seotud ohtudest ja tutvuge
tootamistavadega, et hoida dra 6nnetusi. Enne seadme kasutamist, paigaldamist voi elektrivorku
tiihendamist lugege paigaldusjuhiseid. Iga hoiatuse jarel oleva numbri jargi leiate selle seletuse
seadmega ohutusnouete tolkest.

HOIDKE NEED JUHISED ALLES

AT

Avaldus 1074 —Vastavus kohalikele ja riiklikele
elektrieeskirjadele

A

Hoiatus Elektrilo6gi- voi tuleohu vahendamiseks peab seadme paigaldus vastama kohalikele ja riiklikele
elektrieeskirjadele.
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» Lauseke 340—Luokan A varoitus CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032:1le, sivulla 74
» Lauseke 342—Ennen jérjestelmin virransyoton kytkemisté, sivulla 74

* Lauseke 1004—Asennusohjeet, sivulla 74

» Lauseke 1006—Varoitus laitteen asentamisesta telineeseen tai huoltamisesta telineessd, sivulla 75
» Lauseke 1008—Luokan 1 lasertuote, sivulla 75

» Lauseke 1017—Rajattu alue, sivulla 75

* Lauseke 1018—Sy®ottopiiri, sivulla 75

* Lauseke 1024—Maajohdin, sivulla 76

 Lauseke 1029—Tyhjid etulevyji ja kansipaneeleja koskeva varoitus, sivulla 76

» Lauseke 1030—Laitteen asentaminen, sivulla 76

 Lauseke 1032—Laitteen nostaminen, sivulla 76

* Lausceke 1034—Taustalevyn jannite, sivulla 76

» Lauseke 1046—Laitteen asentaminen tai korvaaminen, sivulla 77

» Lauseke 1047—Ylikuumenemisen estdminen, sivulla 77

* Lauseke 1048—Telineen vakauttaminen, sivulla 77

* Lauseke 1051—Lasersiteily, sivulla 77

* Lauseke 1053—Luokan 1M lasersiteily, sivulla 77

» Lauseke 1055—Luokan 1 ja luokan 1M laser, sivulla 78

* Lauseke 1056—Péaittdmaton kuitukaapeli, sivulla 78

 Lauseke 1071—Varoitukset, sivulla 78

* Lauseke 1074—Noudata paikallisia ja kansallisia sdhkoturvallisuusméérayksid, sivulla 79

Téssa asiakirjassa kdytetddn seuraavia kaytantoja:
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\}

Huomautus Tarkoittaa, ettd lukijan on oltava huolellinen. Tassa tilanteessa saatat tehdé jotakin, joka voi aiheuttaa laitteen
vaurioitumisen tai tietojen katoamisen.

A

Varoitus TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitussymboli tarkoittaa vaaraa. Olet tilanteessa, josta voi aiheutua henkilovahinko.
Ennen kuin kaytat mitaan laitteita, sinun on oltava selvilla sahkovirtapiireihin liittyvista vaaroista
ja onnettomuuksien ehkaisyn peruskaytannoista. Kayta kunkin varoituksen jaljessa olevaa
lausunnon numeroa sen kaanndksen etsimiseen kdannetyista turvallisuusvaroituksista, jotka
toimitettiin taman laitteen mukana.

SAASTA NAMA OHJEET

A

Varoitus  Talla symbolilla varustetut lausunnot sisaltavat lisatietoja, jotka helpottavat saadosten ja
asiakasvaatimusten noudattamista.

Lauseke 340—Luokan A varoitus
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032:lle
A

Varoitus Tama on A-luokan tuote. Kotona kaytettyna tdma tuote voi aiheuttaa radiotaajuushairiéité, jolloin
kayttajan tulisi ryhtya vaadittaviin toimenpiteisiin hairioiden ehkaisemiseksi.

Lauseke 342 —Ennen jarjestelman virransyoton
kytkemista

A

Varoitus  Suuri kosketus-/vuotovirta—Laite on ehdottomasti suojattava pysyvalla maakytkennalla ennen
kuin jarjestelma kytketaan virtaan.

Lauseke 1004 —Asennusohjeet
A

Varoitus Lue asennusohjeet ennen kayttdmista, asentamista tai jarjestelman liittdmista virtaldhteeseen.
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Lauseke 1006 — Varoitus laitteen asentamisesta
telineeseen tai huoltamisesta telineessa

A

Varoitus  Kun laite asetetaan telineeseen tai huolletaan sen ollessa telineessa, on noudatettava erityisia
varotoimia jarjestelman vakavuuden sailyttamiseksi, jotta valtytaan loukkaantumiselta. Noudata
seuraavia turvallisuusohjeita:

¢ Jos telineessa ei ole muita laitteita, aseta laite telineen alaosaan.

¢ Jos laite asetetaan osaksi taytettyyn telineeseen, aloita kuormittaminen sen alaosasta kaikkein
raskaimmalla esineellé ja siirry sitten sen yldaosaan.

¢ Jos telinetta varten on vakaimet, asenna ne ennen laitteen asettamista telineeseen tai sen
huoltamista siina.

Lauseke 1008 —Luokan 1 lasertuote
A

Varoitus Luokan 1 lasertuote.

Lauseke 1017 —Rajattu alue
A

Varoitus  Yksikké on suunniteltu asennettavaksi tiloihin, joihin paasy on rajoitettu. Patevilla, opastetuilla
tai valtuutetuilla henkil6illa on paasy rajoitetun paasyn tiloihin.

Lauseke 1018 — Syottopiiri
A

Varoitus = Sahkoisku- ja tulipalovaaran ehkaisemiseksi yksikoita virtalahteeseen kytkettaessa on
varmistettava, ettei johdotus ylikuormitu.
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Lauseke 1024 —Maajohdin
A

Varoitus Tama laite on maadoitettava. Sahkoisku- ja tulipalovaaran ehkaisemiseksi maadoitusjohdinta ei
saa missaan tapauksessa ohittaa eika laitetta saa kayttaa ilman asianmukaisesti asennettua
maadoitusjohdinta. Jos et ole varma maadoituksen soveltuvuudesta, ota yhteytta asianmukaiseen
sahkodasennusten tarkistusviranomaiseen tai sahkéasentajaan.

Lauseke 1029 —Tyhjia etulevyja ja kansipaneeleja
koskeva varoitus

A

Varoitus  Taytelevyilla ja katepaneeleilla on kolme tarkeaa tehtdvaa: ne ehkaisevéat sahkoisku- ja
tulipaloriskeja, vaimentavat muita laitteita mahdollisesti hairitsevia sahkomagneettisia hairioita
(EMI) ja ohjaavat jaahdytysilman virtausta kotelon sisalla. Jarjestelmaa ei pida kayttaa elleivat
kaikki kortit, etulevyt, etukannet ja takakannet eivat ole paikoillaan.

Lauseke 1030 —Laitteen asentaminen
A

Varoitus Taman laitteen saa asentaa, vaihtaa tai huoltaa ainoastaan koulutettu ja laitteen tunteva
henkilokunta.

Lauseke 1032 —Laitteen nostaminen
A

Varoitus Henkilovaurioiden ja asennuspohjan vahingoittumisen estamiseksi ei asennuspohjaa saa nostaa
tai kallistaa moduulien kahvoista (esim. virtalahteiden, tuulettimien tai korttien kahvoista). Nama
kahvat eivat kesta koko laitteen painoa.

Lauseke 1034 —Taustalevyn jannite
A

Varoitus Taustalevyssa on vaarallinen jannite tai virta, kun jarjestelma on kaytdéssa. Sahkoiskuvaaran
ehkaisemiseksi huollot on tehtava huolellisesti.
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Lauseke 1046 —Laitteen asentaminen tai korvaaminen
A

Varoitus Sahkoiskuvaaran ehkaisemiseksi maadoituskytkenta on aina kytkettava kiinni ensimmaisena ja
kytkettava irti viimeisena, kun yksikko asennetaan tai vaihdetaan.

Lauseke 1047 —Ylikuumenemisen estaminen
A

Varoitus Tulipalovaaran ja henkilovahinkojen valttamiseksi dla kayta tuotetta alueella, joilla lampétila
ylittéda suositellun ympariston enimmaislampétilan:

Lauseke 1048 —Telineen vakauttaminen
A

Varoitus Telineen vakautusmekanismin on oltava asennettuna tai teline on pultattava lattiaan ennen
asennus- tai huoltotoimien tekemista. Telineen vakauden varmistamatta jattaminen saattaa
johtaa henkilévahinkoihin.

Lauseke 1051 —Lasersateily
A

Varoitus Irrotetuista kuiduista tai liittimista voi tulla nakymatoénta lasersateilya. Ala tuijota sateita tai katso
niitd suoraan optisilla valineilla.

Lauseke 1053 —Luokan 1M lasersateily
A

Varoitus  Vaaraluokka 1M —Eakymatoénta lasersateilya. Ala katso suoraan vaimentamattomilla optisilla
laitteilla.
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Lauseke 1055 —Luokan 1 ja luokan 1M laser
A

Varoitus Nakymaton lasersateily. Ala altista teleskooppioptiikan kayttajia sateilylle. Luokan 1/1M lasertuote.

' /\CAUTION
& LASER
1/1M

Lauseke 1056 —Paattamaton kuitukaapeli
A

Varoitus Paattaméattdman kuitukaapelin tai -liittimen paasta voi tulla nakymatonta lasersateilya. Ala tuijota
sadetta tai katso sita suoraan optisilla valineilla. Lasersateen katsominen tietyilla optisilla valineilla
(esim. suurennuslasilla tai mikroskoopilla) 10 cm:n paasta tai sita lahempaa voi olla vaarallista

silmille.
Kuitutyyppi ja ytimen [ Aallonpituus | Maksimiteho |  Sadekimpun
halkaisija {um) {nm) | (mW) . divergenssi (rad)
[ SM 11 g 1200-1400 39-50 01-01
MM 625 ;--1 200 - 14DUl 150 | 0,18 NA
MM 50 §1200—140[] 135 0,17 NA
SM 11 ?-1 400—160[]- 112-145 1 011-0,13 %

Lauseke 1071 —Varoitukset
A

Varoitus TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Tama varoitusmerkki merkitsee vaaraa. Tilanne voi aiheuttaa ruumiillisia vammoja. Ennen kuin
kasittelet laitteistoa, huomioi sahkopiirien kasittelemiseen liittyvat riskit ja tutustu
onnettomuuksien yleisiin ehkéaisytapoihin. Turvallisuusvaroitusten kdannokset loytyvat laitteen
mukana toimitettujen kaannettyjen turvallisuusvaroitusten joukosta varoitusten lopussa nakyvien
lausuntonumeroiden avulla.

SAILYTA NAMA OHJEET

A\ ]
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Lauseke 1074 —Noudata paikallisia ja kansallisia
sahkoturvallisuusmaarayksia

A

Varoitus Sahkoéisku- ja tulipalovaaran ehkaisemiseksi laite on asennettava paikallisten ja kansallisten
sahkosaannosten mukaisesti.

Regulatory Compliance and Safety Information - Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Nexus 9000 Series .



Saadosten noudattaminen ja turvallisuustiedot—Regulatory Compliance and Safety Information —Cisco Nexus 9000 Series |

. Regulatory Compliance and Safety Information - Regulatory Compliance and Safety Information —Cisco Nexus 9000 Series



CHAPITRE 1 2

Informations relatives a la conformité et
a la sécurité —Regulatory Compliance and
Safety Information—Cisco Nexus 9000
Series

* Consigne 340—Mise en garde de classe A pour CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, a la page 82

* Consigne 342— Avant la connexion a l'alimentation systéme, a la page 82

* Consigne 1004—Instructions d'installation, a la page 83

* Consigne 1006—Mise en garde relative au chassis pendant le montage en rack et les tiches de maintenance,
a la page 83

* Consigne 1008—Produit laser de classe 1, a la page 83

* Consigne 1017—Zone d'acces limité, a la page 83

* Consigne 1018—Circuit d'alimentation, a la page 84

* Consigne 1024—Conducteur de mise a la terre, a la page 84

*» Consigne 1029—Plaques vierges et capots, a la page 84

* Consigne 1030—Installation des équipements, a la page 84

* Consigne 1032—Soulever le chassis, a la page 84

* Consigne 1034—Tension du fond de panier, a la page 85

* Consigne 1046—Installation ou remplacement de I'unité, a la page 85

* Consigne 1047—Prévention de la surchauffe, a la page 85

* Consigne 1048—Stabiliser le rack, a la page 85

* Consigne 1051—Rayonnement laser, a la page 85

* Consigne 1055—Laser de classe 1/1M, a la page 86

* Consigne 1056—Cable de fibre optique sans terminaison, a la page 86

* Consigne 1071—Définition de la mise en garde, a la page 87

* Consigne 1074—Conformité aux codes de réglementation électrique régionaux et nationaux, a la page
87

* Consigne 2021—Notification relative aux appareils de Classe A (Canada), a 1a page 87

* Consigne 7003—Exigences relatives a la résistance a la foudre a l'intérieur des batiments pour les cables
blindés, a la page 88

* Consigne 7005—Surtension et coupure de courant dans les batiments, a la page 88

« Consigne 7012—Equipement doté de ports d'alimentation secteur, a la page 88
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\)

* Consigne 7013—Systémes de mise a la terre, réseau commun de liaison équipotentielle (CBN), a la page
89

Sont utilisées dans le présent document les conventions suivantes :

Remarque

y'\

Invite le lecteur a étre prudent. Dans cette situation, vous risquez de provoquer I'endommagement de
'équipement ou la perte de données.

Attention

A

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Ce symbole de mise en garde signale un danger. Vous risquez des blessures ou des dommages
corporels. Avant de travailler sur un équipement, prenez en compte les risques associés aux
circuits électriques et familiarisez-vous avec les procédures usuelles visant a éviter les accidents.
Utilisez le numéro indiqué aprés chaque consigne de sécurité pour pouvoir retrouver sa traduction
parmi les consignes de sécurité relatives a cet appareil.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS

Attention

Les déclarations accompagnées de ce symbole constituent un supplément d'information. Elles
sont présentées conformément a la réglementation et pour satisfaire aux exigences commerciales.

Consigne 340—Mise en garde de classe A pour
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Attention

Il s'agit d'un produit de Classe A. Dans un environnement domestique, ce produit peut entrainer

des perturbations radioélectriques, auquel cas l'utilisateur devra éventuellement prendre des

mesures adéquates.

Consigne 342— Avant la connexion a l'alimentation

systeme

A

Attention

Fortes décharges électriques/de fuite — Une protection permanente par mise a la terre est

essentielle avant de connecter le systéme a une source d'alimentation.
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Consigne 1004 —Instructions d'installation
A

Attention Avant d'utiliser, d'installer ou de brancher le systéme sur la source d'alimentation, consultez les
instructions d'installation.

Consigne 1006 —Mise en garde relative au chassis
pendant le montage en rack et les taches de
maintenance

A

Attention Pour prévenir les blessures corporelles lors de la fixation ou des opérations de maintenance du
produit dans le rack, prenez les mesures qui s'imposent pour garantir la stabilité du systéme. Les
consignes suivantes sont fournies dans le but d'assurer votre sécurité :

¢ Cette unité doit étre fixée au fond du rack s'il s'agit de la seule unité du rack.

¢ Lorsque vous fixez cette unité dans un rack partiellement rempli, allez du bas vers le haut et
veillez a placer les composants les plus lourds dans la partie inférieure du rack.

¢ Si des dispositifs de stabilisation sont fournis avec le rack, installez-les avant de fixer I'élément
dans le rack et avant de réaliser les opérations de maintenance.

Consigne 1008 —Produit laser de classe 1
A

Attention Produit laser de classe 1.

Consigne 1017—Zone d'acces limité
A

Attention Cet équipement a été congu pour étre installé dans des endroits dont I'accés est controlé. Seul
le personnel qualifié, formé ou compétent peut accéder aux zones dont I'accés est controlé.
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Consigne 1018 —Circuit d'alimentation
A

Attention Afin de réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, lorsque vous connectez les unités au
circuit d'alimentation électrique, vérifiez que le cablage n'est pas surchargé.

Consigne 1024 —Conducteur de mise a la terre
A

Attention Cet équipement doit étre mis a la terre. Afin de réduire le risque de choc électrique, n'endommagez
jamais le conducteur de mise a la terre et n'utilisez pas I'équipement sans avoir préalablement
installé un conducteur de mise a la terre adéquat. Contactez I'autorité de contréle compétente
ou un électricien si vous n'étes pas sdr qu'une mise a la terre correcte a été effectuée.

Consigne 1029 —Plaques vierges et capots
A

Attention Les plaques vierges et les capots du chassis remplissent trois fonctions importantes : ils réduisent
le risque de choc électrique et d'incendie ; ils aident a contenir les interférences électromagnétiques
qui pourraient perturber d'autres équipements ; enfin, ils dirigent le flux d'air de refroidissement
dans le chassis. Avant d'utiliser le systéeme, vérifiez que toutes les cartes, toutes les plaques et
tous les capots avant et arriére sont en place.

Consigne 1030—Installation des équipements
A

Attention Seul le personnel spécialisé et qualifié est habilité a effectuer l'installation, le remplacement et
I'entretien de cet équipement.

Consigne 1032—Soulever le chassis
A

Attention Pour éviter de vous blesser et d'endommager le chassis, n'essayez pas de soulever ni d'incliner
le chassis a l'aide des poignées des modules (tels que les blocs d'alimentation, les ventilateurs
et les cartes). Ces types de poignées ne sont pas congus pour supporter le poids de l'unité.
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Consigne 1034 —Tension du fond de panier
A

Attention Lorsque le systéme fonctionne, le fond de panier émet une tension électrique dangereuse. Afin
de réduire le risque de choc électrique, faites preuve de prudence lors de I'entretien.

Consigne 1046 —Installation ou remplacement de
l'unité
A

Attention  Afin de réduire le risque de choc électrique, pour l'installation et le remplacement de I'unité, la
connexion de mise a la terre doit étre effectuée en premier et débranchée en dernier.

Consigne 1047 —Prévention de la surchauffe
A

Attention Afin de limiter tout risque d'incendie ou de blessure, n'utilisez pas I'unité dans une piéce dont la
température ambiante dépasse la valeur maximale recommandée de :

Consigne 1048 —Stabiliser le rack
A

Attention Avant toute utilisation ou maintenance, le mécanisme de stabilisation du rack doit étre en place
ou le rack doit étre vissé au sol. Un rack non stabilisé peut entrainer des blessures.

Consigne 1051 —Rayonnement laser
A

Attention Une fois débranchés, les cables a fibre optique et certains connecteurs sont susceptibles d'émettre
un rayonnement laser invisible. Ne regardez pas les faisceaux a I'ceil nu ni a I'aide d'instruments
optiques.
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Consigne 1055 —Laser de classe 1/1M

A

Attention

Présence de radiations laser invisibles. Ne pas exposer les utilisateurs de composants optiques

télescopiques. Cette consigne s'applique aux produits laser de classe 1/1M.

' /\CAUTION
& LASER
1/1M

Consigne 1056 —Cable de fibre optique sans

terminaison
A

Attention

Des radiations laser invisibles peuvent étre générées a I'extrémité d'un cable de fibre optique ou

d'un connecteur sans terminaison. Ne regardez pas directement a I'aide d'instruments d'optique.
Si vous regardez un laser a I'aide de certains instruments d'optique (par exemple une loupe ou
un microscope) a une distance de 100 mm ou moins, vous risquez des dommages oculaires.

Type de fibre et Longueur d'onde (nm) | Puissance maximale |Divergence de
diamétre de coeur (mW) faisceau (rad)
(um)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13
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Consigne 1071 —Définition de la mise en garde
A

Attention CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Avant de travailler sur un équipement, soyez conscient des dangers liés aux circuits électriques
et familiarisez-vous avec les procédures couramment utilisées pour éviter les accidents. Avant
d'utiliser, d'installer ou de brancher le systéme sur la source d'alimentation, consultez les
instructions d'installation. Utilisez le numéro indiqué aprés chaque consigne de sécurité pour
retrouver sa traduction pour ce périphérique.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS.

AT

Consigne 1074 —Conformité aux codes de
réglementation électrique régionaux et nationaux
A

Attention  Afin de réduire le risque de choc électrique ou d'incendie, I'installation de I'équipement doit étre
conforme aux réglementations électriques locales et nationales en vigueur.

Consigne 2021 — Notification relative aux appareils de
Classe A (Canada)

)

Remarque Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme ICES-003 / NMB-003 du Canada.
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Consigne 7003 —Exigences relatives a la résistance a
la foudre a l'intérieur des batiments pour les cables
blindés

A

Attention

Les ports intrabatiments de I'équipement ou du sous-ensemble doivent utiliser des cables ou des
fils intérieurs blindés reliés a la terre aux deux extrémités.

Sur cet équipement, les ports suivants sont considérés comme des ports intrabatiments :

The copper RJ45 Ethernet Management Port.

Consigne 7005 —Surtension et coupure de courant
dans les batiments

A

Attention Les ports intrabatiments de I'équipement ou du sous-ensemble sont uniquement adaptés aux
connexions dont le cablage est installé a I'intérieur d'un batiment ou dont le cablage est non
exposé. Les ports intrabatiments de I'équipement ou du sous-ensemble ne doivent PAS entrer
en contact avec des pieces métalliques des interfaces connectées au réseau extérieur ni a son
cablage sur plus de 6 métres (environ 20 pieds). Ces interfaces ne doivent étre utilisées qu'a
I'intérieur (ports de type 2, de type 4 ou de type 4a tels que décrits dans GR-1089) et doivent étre
isolées du cablage exposé du réseau extérieur. L'ajout de dispositifs de protection primaires
n'offre pas de protection suffisante lorsque ces interfaces sont reliées au cablage du réseau
extérieur par leur partie métallique.

Les ports suivants sont considérés comme des ports intrabatiments sur I'équipement :

The copper RJ45 Ethernet Management Port.

Consigne 7012—Equipement doté de ports
d'alimentation secteur
A

Attention Branchez cet équipement sur le secteur via le parasurtenseur de protection fourni au niveau de
I'équipement de service, conformément a la directive NFPA 70 du code NEC (National Electrical
Code).
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Consigne 7013 —Systemes de mise a la terre, réseau
commun de liaison équipotentielle (CBN)

\)

Remarque Cet appareil convient aux installations utilisant le réseau commun de liaison équipotentielle (CBN).
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» Anweisung 340—Warnung Klasse A fiir CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, auf Seite 92

» Anweisung 342—Vorkehrungen vor dem Anschlielen des Systems an die Stromversorgung, auf Seite
92

» Anweisung 1004—Installationsanweisungen, auf Seite 93

» Anweisung 1006—Warnhinweis zum Chassis bei der Rackmontage und -wartung, auf Seite 93

» Anweisung 1008—Laserprodukt der Klasse 1, auf Seite 93

» Anweisung 1017—Bereiche mit beschrianktem Zutritt, auf Seite 93

» Anweisung 1018—Netzstromkreis, auf Seite 94

» Anweisung 1024—Erdungsleiter, auf Seite 94

» Anweisung 1029—Leere Frontplatten und Abdeckungen, auf Seite 94

» Anweisung 1030—Installation des Geréts, auf Seite 94

» Anweisung 1032—Anheben des Chassis, auf Seite 95

» Anweisung 1034—Spannung an Riickwandplatine, auf Seite 95

» Anweisung 1046—Installieren oder Ersetzen des Gerits, auf Seite 95

+ Anweisung 1047—Schutz vor Uberhitzung, auf Seite 95

» Anweisung 1048—Stabilisierung des Racks, auf Seite 95

» Anweisung 1051—Laserstrahlung, auf Seite 96

» Anweisung 1055—Laser der Klasse 1/1M, auf Seite 96

» Anweisung 1056—Nicht abgeschlossenes Glasfaserkabel, auf Seite 96

» Anweisung 1071—Definition der Warnhinweise, auf Seite 97

« Anweisung 1074—Ubereinstimmung mit drtlichen und nationalen elektrischen Richtlinien und
Bestimmungen, auf Seite 97

» Anweisung 7003—Anforderungen an abgeschirmte Kabel zum Schutz vor gebdudeinternem Blitzstol3,
auf Seite 97

» Anweisung 7005—Gebéudeinterner Blitzstol und Ausfall der AC-Stromversorgung, auf Seite 98
» Anweisung 7012—Gerite mit Schnittstelle zu AC-Ports, auf Seite 98
» Anweisung 7013—Erdungssysteme fiir Gerdte— Common Bonding Network (CBN), auf Seite 98
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In dieser Verdffentlichung werden folgende Konventionen verwendet:

\)

Hinweis Bedeutet: Bitte vorsichtig sein. In dieser Situation kann eine Vorgehensweise moglicherweise zu Schiden an
den Geriten oder zu einem Datenverlust fiihren.

y'\

Warnung WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Warnsymbol bedeutet Gefahr. Sie befinden sich méglicherweise in einer Situation, in der
es zu korperlichen Verletzungen kommen kann. Machen Sie sich vor der Arbeit mit Geraten mit
den Gefahren elektrischer Schaltungen und den tiblichen Verfahren zur Vorbeugung von Unfallen
vertraut. Suchen Sie mit der am Ende jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer nach
der jeweiligen Ubersetzung in den libersetzten Sicherheitshinweisen, die zusammen mit diesem
Gerat ausgeliefert wurden.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.

A

Warnung Anweisungen mit diesem Symbol sollen zusétzliche Informationen bieten und sind mit der
Erfullung bestimmter Auflagen und Kundenanforderungen verbunden.

Anweisung 340—Warnung Klasse A fur
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Warnung Dies ist ein Produkt der Klasse. In einer hduslichen Umgebung kann dieses Produkt Funkstérungen
in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene MaRnahmen zu ergreifen.

Anweisung 342 —Vorkehrungen vor dem Anschliel3en
des Systems an die Stromversorgung

A

Warnung Hoher Berithrungs-/Ableitstrom — Vor dem Anschluss an die Stromversorgung des Systems ist
zwingend eine dauerhaft verbundene Schutzerdung erforderlich.
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Anweisung 1004 —Installationsanweisungen
A

Warnung Lesen Sie die Installationshinweise, bevor Sie das System nutzen, installieren oder an die
Stromversorgung anschlief3en.

Anweisung 1006 —Warnhinweis zum Chassis bei der
Rackmontage und -wartung

A

Warnung Treffen Sie bei der Montage oder Wartung des Geréts in einem Rack entsprechende Vorkehrungen,
um Verletzungen durch eine mégliche Instabilitat des Systems zu vermeiden. Beachten Sie zu
lhrer eigenen Sicherheit die folgenden Hinweise:

¢ Ist das Gerat das einzige im Rack, montieren Sie es unten im Rack.

¢ Soll das Gerat in einem bereits teilweise gefiillten Rack montiert werden, bestiicken Sie das
Rack von unten nach oben, wobei die schwerste Komponente unten im Rack montiert wird.

e Verfiigt das Rack liber Stabilisierungsvorrichtungen, installieren Sie zunachst diese
Vorrichtungen, bevor Sie ein Gerdt im Rack montieren oder warten.

Anweisung 1008 —Laserprodukt der Klasse 1
A

Warnung Laserprodukt der Klasse 1.

Anweisung 1017 —Bereiche mit beschranktem Zutritt
A

Warnung Dieses Gerat ist zur Installation in Bereichen mit beschranktem Zutritt vorgesehen. Bereiche mit
beschranktem Zutritt diirfen nur von geschulten und qualifizierten Personen betreten werden.
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Anweisung 1018 —Netzstromkreis
A

Warnung Achten Sie beim Verbinden der Einheiten mit dem Netzstromkreis darauf, dass die Kabel nicht
uiberlastet werden, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.

Anweisung 1024 —Erdungsleiter
A

Warnung Dieses Gerat muss geerdet sein. Auf keinen Fall den Erdungsleiter unwirksam machen oder das
Gerat ohne einen sachgerecht installierten Erdungsleiter verwenden, um die Stromschlag- und
Brandgefahr zu minimieren. Wenn Sie sich nicht sicher sind, ob eine sachgerechte Erdung
vorhanden ist, wenden Sie sich an die zustiandige Inspektionsbehérde oder einen Elektriker.

Anweisung 1029 —Leere Frontplatten und
Abdeckungen
A

Warnung Leere Frontplatten und Abdeckungen dienen drei wichtigen Funktionen: Sie minimieren die
Stromschlag- und Brandgefahr, sie schirmen elektromagnetische Interferenzen (EMI) ab, die
moglicherweise andere Gerate storen, und sie leiten Kiihlluft durch das Chassis. Betreiben Sie
das System nur, wenn alle Karten, Frontplatten, Frontabdeckungen und hinteren Abdeckungen
installiert sind.

Anweisung 1030—Installation des Gerats
A

Warnung Das Installieren, Ersetzen oder Warten dieses Gerats sollte ausschlieBlich geschultem,
qualifiziertem Personal gestattet werden.
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Anweisung 1032 —Anheben des Chassis
A

Warnung Um Verletzungen von Personen oder Schaden am Chassis zu vermeiden, diirfen Sie niemals
versuchen, das Chassis mithilfe der Griffe an den Modulen (z. B. Netzteile, Liifter oder Karten)
anzuheben oder zu kippen. Diese Griffe sind nicht darauf ausgelegt, das Gewicht des Geréts zu
tragen.

Anweisung 1034—Spannung an Ruckwandplatine
A

Warnung Auf der Backplane kann bei laufendem System geféahrliche Spannung vorhanden sein. Um die
Stromschlaggefahr zu minimieren, seien Sie bei der Wartung vorsichtig.

Anweisung 1046 —Installieren oder Ersetzen des
Gerats
A

Warnung Beim Installieren oder Ersetzen des Gerats muss der Schutzleiter immer zuerst angeschlossen
bzw. getrennt werden, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.

Anweisung 1047 — Schutz vor Uberhitzung
A

Warnung Um die Brand- und Verletzungsgefahr zu minimieren, vermeiden Sie dessen Verwendung in
einem Bereich, in dem die Umgebungstemperatur den folgenden empfohlenen Héchstwert
tibersteigt:

Anweisung 1048 —Stabilisierung des Racks
A

Warnung Der Rack-Stabilisierungsmechanismus muss vorhanden sein, oder das Rack muss vor der
Installation oder Wartung am Boden verschraubt werden. Eine fehlende Rack-Stabilisierung kann
zu Verletzungen fiihren.

Regulatory Compliance and Safety Information - Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Nexus 9000 Series .



Gesetzliche Auflagen und Sicherheitshinweise —Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Nexus 9000 Series |

Anweisung 1051 —Laserstrahlung
A

Warnung Von getrennten Fasern oder Anschliissen kann unsichtbare Laserstrahlung ausgehen. Blicken
Sie nicht direkt in Strahlen oder optische Instrumente.

Anweisung 1055 —Laser der Klasse 1/1M
A

Warnung Unsichtbare Laserstrahlung ist vorhanden. Setzen Sie Benutzerlnnen von Teleskopoptiken keinem
Risiko aus. Dies gilt fiir Laserprodukte der Klasse 1/1M.

' /5\VORSICHT
& LASER
‘ 1/1M

Anweisung 1056 —Nicht abgeschlossenes
Glasfaserkabel

A

Warnung Von nicht abgeschlossenen Glasfaserkabeln oder Anschliissen kann unsichtbare Laserstrahlung
ausgehen. Blicken Sie nicht direkt mit optischen Instrumenten darauf. Das Betrachten des
Laserausgangs mit bestimmten optischen Geraten (Lupen, VergroRerungsglaser, Mikroskop
usw.) in einem Abstand von 100 mm kann zu Augenschéaden fiihren.

Glasfaserart und Wellenldnge (nm) Maximale Leistung |Strahlabweichung
Kerndurchmesser (mW) (Radius)

(um)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13
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Anweisung 1071 —Definition der Warnhinweise
A

Warnung WICHTIGE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Bevor Sie an Geréaten arbeiten, sollten Sie sich tiber die mit elektrischen Schaltkreisen verbundenen
Gefahren bewusst und mit den Standardverfahren zur Unfallverhiitung vertraut sein. Lesen Sie
die Installationshinweise, bevor Sie das System nutzen, installieren oder an die Stromversorgung
anschlieBen. Suchen Sie mit der am Ende jeder Warnung angegebenen Anweisungsnummer
nach der jeweiligen Ubersetzung in den iibersetzten Sicherheitshinweisen fiir dieses Gerat.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN SICHER AUF.

AT

Anweisung 1074—Ubereinstimmung mit értlichen
und nationalen elektrischen Richtlinien und
Bestimmungen

A

Warnung Die Installation des Gerats muss in Ubereinstimmung mit den ortlichen und nationalen elektrischen
Richtlinien und Bestimmungen erfolgen, um die Stromschlag- und Brandgefahr zu minimieren.

Anweisung 7003 —Anforderungen an abgeschirmte
Kabel zum Schutz vor gebaudeinternem Blitzstol3

A

Warnung

Der/die gebaudeinterne(n) Port(s) der Gerate oder Unterbaugruppen muss/miissen abgeschirmte
gebaudeinterne Verkabelung/Verdrahtung verwenden, die an beiden Enden geerdet ist.

Die folgenden Ports gelten bei diesem Gerat als gebaudeinterne Ports:

The copper RJ45 Ethernet Management Port.
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Anweisung 7005 —Gebaudeinterner Blitzstol3 und
Ausfall der AC-Stromversorgung

A

Warnung Der/die gebaudeinterne(n) Port(s) der Gerate oder Unterbaugruppen ist/sind ausschlieBlich fiir
den Anschluss an gebaudeinterne oder nicht freiliegende Leitungen bzw. Kabel geeignet. Die
gebaudeinternen Ports der Gerate oder Unterbaugruppe diirfen NICHT fiir mehr als 6 Meter
metallisch mit Schnittstellen verbunden sein, die an das AulRennetz oder dessen Verkabelung
angeschlossen werden. Diese Schnittstellen sind ausschlieBlich fiir die Nutzung als gebaudeinterne
Schnittstellen vorgesehen (Ports vom Typ 2, 4 oder 4a gemafs GR-1089) und miissen von der
freiliegenden Linientechnikverkabelung isoliert werden. Das Hinzufiigen einer
Netzwerkschutzvorrichtung liefert keinen ausreichenden Schutz, um diese Schnittstellen
mechanisch mit der Verkabelung der Linientechnik zu verbinden.

Die folgenden Ports gelten bei diesen Geraten als gebaudeinterne Ports:

The copper RJ45 Ethernet Management Port.

Anweisung 7012 — Gerate mit Schnittstelle zu AC-Ports
A

Warnung Diese Gerate miissen an ein AC-Stromnetz mit am Betriebsmittel befindlichem
Uberspannungsschutzgerit angeschlossen werden, der NFPA 70 (National Electrical Code, NEC)
entspricht.

Anweisung 7013 —Erdungssysteme fiir Gerate—
Common Bonding Network (CBN)

N

Hinweis Dieses Gerit eignet sich fiir Installationen mit dem CBN.
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2 UPMOPPWON YE TOUC KOVOVITUOUC Kal
TAnpoopicc aagpaieiac—Regulatory
Compliance and Safety
Information—Cisco Nexus 9000 Series

« AfAwan 340—Tpocidotroinan Katnyopiag A yia To CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, aTn
agehida 100

» AnAwan 342—Tpiv attd TN gUVOEDN JE TNV TTAPOXT PEULOTOG TOU GUATAMATOG, aTn aeAida 100

« AfAwan 1004—0Odnyieg eykataaTaang, atn geAida 101

« AnAwan 1006—T1poeidotToinan TTePIBARPATOG YIa TNV TOTTOBETNAN O€ IKPIWUA (PAQPI) KAl ETTITKEUN,
aTtn ogAida 101

« AnAwan 1008—T1poidv Afilep kaTnyopiag 1, atn ageAida 101

* AnAwan 1017—Xwpog TTEPIoPITUEVNG TTPOTRAANG, aTn aeAida 101

* AnAwaon 1018—KuUkAwpa TTapoxng, atn acAida 102

* AnAwan 1024—Aywyog Meiwang, atn aeAida 102

» AfAwan 1029—TTAGkeg oUOPIENG ATTOMOVWONG Kal TTAGigIa TTEPIBARPOTOG, aTn ogAida 102

* AnAwaon 1030—Eykatagraan e€otTAIgpoU, aTn agAida 102

« AnAwan 1032—Avuypwan Tou TTAaigiou, atn geAida 103

» AfAwan 1034—Taon Baogikng TTAAKETAG, aTn geAida 103

» AnAwaon 1046—EykatagTaan 1 avTiKkatagTaan Tng povadag, atn aelida 103

« AfAwan 1047—TpoAnwn utrepBeppavang, atn agAida 103

« AnAwan 1048—2TaBepOTTOINCN TOU IKPIWMATOG, ATN aeAida 103

» AfAwaon 1051—AkTivoBoAia Aéidep, atn ogAida 104

« AfAwan 1055—A¢£1Cep kaTtnyopiag 1 kal katnyopiag 1M, atn aeAida 104

* AnAwan 1056—Mn TepuaTiguévo KaAwdIO OTITIKAG ivag, aTn aeAida 104

» AfAwan 1071—OpIopog TTPoEIdOTToINONG, TN geAida 105

« AfAwan 1074— Zuppop@wan e TOUG TOTTIKOUG Kal €BVIKOUG KWOIKEG TTEPI NAEKTPIKWV
EYKATAOTACEWYV, aTn geAida 105

To TTapov £yypago XPNOILOTTOIE! TIG NG TUUBATEIG:
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\}

Znueiwan  E@IOTA TNV TTPOTOXN TOU QVAYVWATN. Z€ AQUTA TNV TTEPITITWAN, EVOEXETAI VO EKTEAETETE [ EVEPYEIQ
TTOU €ival TBavO va TTPOKAAETEl (NUIG aToV EOTTAIGHO 1] aTTWAEIA DESOUEVWV.

A

Kivduvog  ZHMANTIKEZ OAHIIEZ AZDANEIAL

AuUTO TO gUUBOAO TTPOEIBOTTOINGNG aNMaivel KivOuvog. BpiokeaTe ae pia KatdaTaan TTou Ba evOEXETAI va
TTPOKOAETEI TWUATIKO TPAUMATIOUO. [pIv TNV Epyaaia pE OTTOIOVOATTOTE EEOTTAITUO, EVNUEPWOEITE YIa TOUG
KIVOUVOUG TTOU OXETICOVTAI JE T NAEKTPIKA KUKAWHOTA KAl EE0IKEIWOEITE PIE TIG TUTTIKEG TTPOKTIKEG ATTOTPOTING
aTuXNUATWV. XpNaIPoTToINaTe ToV apIiBuo dNAWGCNG TTOU TTAPEXETAI TO TEAOG KABE TTPOEIBOTTOINANG VIO

Va EVTOTTIOETE TN PETAPPATN TNG OTIG PETAPPATHEVESG TTPOEIDOTTOINTEIG ATPAAEING TTOU GUVODEUOUV TN
OUOKEUN.

OYANA=TE AYTEZ TIZ OAHIEZ

A

Kivduvog  O1 BnNAWoEIC TToU XPNGCIUOTTIOIOUV QUTO TO GUHBOAO TTApEXOVTAI IO TIPOTOETN EVNUEPWOT KAl GUUKOPQWAN
ME TIG ATTAITAOEIG TWV KAVOVIOUWY KAl TOU TTEAATN.

AnAwan 340—T[pocidotroinan Karnyopiag A yia 1o
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032
A

Kivduvog  AuTo To TTpoIidV gival evepyelakng Katnyopiag A. Ze OIKIaKO TTEPIBAAAOV, TO TTPOIOV EVOEXETAI VO TTPOKOAETEI
PAdSIOPWVIKESG TTAPEUBOAEG, TTEQITITWAN KATA TNV OTTOIA 0 XPAROTNG MTTOPEI VO XPEIOTTEl VO EQAPUOTEI
KOTAAANAQ PETPA.

AnAwaon 342—TM1piv atro Tn ouvdeEan Pe TNV TTapoxn
PEULATOC TOU OUOTAMATOC
A

Kivduvog  YwnAn 1aan agng/diappong - Eival atrapaitnTn pia poviga guvoedePEV TTPOTTATEUTIKN YEIWaN TTPIV TN
guvdEQN PE TNV TTAPOXH PEVUPATOG TOU CUCTAHOTOG.
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AnAwan 1004 —Odnyieg eyKaTaoTaAONS
A

Kivduvog  Mpiv a1ro Tn Xpran, TNV eykatdaTaan f Tn guvdean Tou GUCTAPATOG GTNV TTaPoXr PEUNATOG, dlaBdaTe
TIG 0dnyieg eykardaTaong.

AnAwan 1006 —pocidotroinan TTePIBANMATOC YIa TNV
TOTTOBETNON O¢€ IKpiwpa (pa@1) Kal ETTIOKEUN
A

Kivduvog  Ta Tnv a1rOTPOTIN) TPAUUOTICUWY KATA TNV TOTTOBETNAN 1) ETMIOKEUN TNG JOVADAG O IKPIWHA, TTPETTEI Va
£QapPoaToUV KATAAANAa PETpa WaTe va dIagPaAIgTEi 0TI TO dUATNPA TTapapével aTaBepd. O TTapaKATwW
odnyieg TTapéxovTal yia va dIag@aAITTEI N aT@AAEIQ:

e AuTH N povada TTPETTEI VA TOTTOBETEITAI GTO KATW WEPOG TOU IKPIWHATOG, €AV €ival n Jovadikr) povada
aTo IKpPiWA.

e Katd Tnv TOTT00£TNGN TNG HOVADAG T€ PEPIKWG TTANPWHEVO IKPIWUA, EEKIVATTE TN QOPTWAN ATTO TO
KATW PEPOG TTPOG TO ETTAVW, UE TO BApUTEPO £CAPTNUA va BpiokeTal aTn BACN TOU IKPIWHATOG.

¢ Eav n Bdaon guvodeleTal aTTO OUOKEUEG OTABEPOTTOINGNG, TOTTOBETHOTE TOUG OTABEPOTTOINTEG TTPIV
TNV TOTTOBETNON 1) ETTITKEUN TNG JOVADAG GTO IKPIWHA.

AnAwan 1008 —Tpoidv Acilep katnyopiag 1
A

Kivduvog  TMpoiov Aéilep kartnyopiag 1.

AnAwan 1017 — Xwpog TTEPIOPITUEVNC TTPOTRACNG
A

Kivduvog  Autr n Jovada TrpoopileTal v €YKATAOTACON O€ XWPOUGS HE TIEPIOPITUEVN TTPOTRACN. ZTOUG XWPOUG HE
TTEPIOPITUEVN TTPOCRAAN £XEI TTPOTRACN POVO EEEIBIKEUPEVO, EKTTAIOEUHEVO 1 TTIGTOTTOINEVO TIPOCWTTIKO.

Regulatory Compliance and Safety Information - Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Nexus 9000 Series .



ZUPPOPPWAN HE TOUG KaVOVIOHOUG Kal TTAnpogopieg agpaAciag—Regulatory Compliance and Safety Information —Cisco Nexus 9000 Series |

AnAwan 1018 — KukAwpa Tapoxnc
A

Kivduvog  Ta Tov TepIopiguod Tou KIVEUVOU NAEKTPOTTANEIAG Kal TTupKayIidg, SWaTe TTPOTOXN KATA TN gUvOEDn
MOVAdwWV OTO KUKAWPA TTAPOXNG, WATE VA PNV UTTEPQOPTWOOUV Ta KAAWDIA.

AnAwan 1024 — Aywyocg leiwong
A

Kivduvog  AuTog 0 £€0TTAICHOG TTPETTEN VA €ival YEIWHEVOG. A TOV TTEPIOPITHO Tou KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIAg, TTOTE
MNV ATTEVEPYOTTOIEITE TOV AYWYO YEIWaNG KAl UNV XEIPieaTe TOV €EOTTAIGHO XWPIG KATAAANAQ EYKATETTNEVO
aywyo yeiwang. ETmkoivwvnaTe e TV appodia apxn ETTOTITEING NAEKTPIKWY GUVOETEWV N} UE NAEKTPOAOYO,
eav dev giaTe BERaior yia TN d1aBeaIPOTNTA KATAAANANG YEiwang.

AnAwaon 1029 —lAAGkeC ouaPICNC ATTOUOVWAONG Kal TTAdigia

TTEPIBARMATOC
A

Kivduvog  O1 TTAdKeS aUO@IENG ATTOUOVWANG Kal Ta TTAQITIO TTEPIBAAATOG EEUTTNPETOUV TPEIG ONUAVTIKEG AEITOUPYIEG:
TTEPIOPICOUV TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEIAG KAl TTUPKAYIAG, TTEPIOPICOUV TIG NAEKTPOUAYVNTIKEG TTAPEUBOAEG
(EMI) TTou ptropei va TrpokaAéaouv dIakoTTr) GAAoU £E0TTAITHOU Kal KaTeuBUvouv Tn pon aépa Yueng Yéaa
aTo TepiBAnpa. Mnv xeipifeate To ouaTnUa Qv dev BpigkovTal aTn BEaN TOUG OAEG Ol KAPTEG, O TTAGKEG
aUuoQIENG, Ta UTTPOCTIVA Kal TTiow TTAdigIa.

AnAwaon 1030 —Eykartagtaan €CoTTAIgUOU
A

Kivduvog  Mdvo ekTTaIOEUEVO KAl TTIGTOTTOINUEVO TIPOTWTTIKO ETTITPETTETAI VA EYKABIOTA, AVTIKABIGTA | ETTIOKEUALE!
TOV €COTTAIGLO.

. Regulatory Compliance and Safety Information - Regulatory Compliance and Safety Information —Cisco Nexus 9000 Series



| ZUPPOPPWAN PE TOUG KaVOVIOHOUG Kal TTAnpogopieg agpaAciag—Regulatory Compliance and Safety Information —Cisco Nexus 9000 Series

AnAwaon 1032 —Avuypwaon Tou TTAaIgiou
A

Kivduvog  Ta Tnv atroQuyn TPAUPOTIOHWY i} TNG @O0pdg aTo TTAAITIO, UnV TTPOCGTTIOONTJETE TTOTE VA ONKWOETE ) Va
YEIpETE TO TTAQITIO XPNOIMOTTOILVTAG TIG AABES TwV povadwy (OTTwG gival Ta TPoQodOoTIKA, Ol AVEUIOTHPES
N ol KapTeg). AuToi o1 TUTTOI Aawyv Oev £xouv axediagaTei yia va uttoaTnpifouv 1o BApPog TNG Hovadag.

AnAwaon 1034 —Taaon BaAagiknG TTAAKETAC
A

Kivduvog  Katd Tn Aeimoupyia Tou ouaTAPATOG, N Baadikr TTAAKETA epavidel emikivduvn Taon 1 evépyeia. MNa Tov
TIEPIOPITHO TOU KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIOG, SWATE TTPOCOXI KATA TNV ETTICKEUN.

AnAwaon 1046 — EykataoTaon r avTiIKATAoTAdN TNG
uovadag
A

Kivduvog  Ta Tov TrepIopiapd Tou KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIAG, KOTd TNV £yKATACTACN 1) AVTIKATAGTAON TNG MOVAdaAG,
n ouvdean yeiwang TTPETTEl va TTPAYUATOTTOIEITAI TTPWTN KAI VO ATTOTUVOEETAI TEAEUTAI.

AnAwan 1047 —lNpoAnyn utrepBEpuavang
A

Kivduvog  Ta Tn peiwan Tou KIvEUvVou QuwTIAg i TRAUUATIONOU, VA NV XPNOIUOTIOIEITAI O€ TTEPIOXT TTOU UTTEPPRAIVEI
TN YEYIOTN QUVIOTWHEVN BEpUOKPaaia TTEPIBAAAOVTOG .

AnAwaon 1048 — 2T1a00gpOTTOINGN TOU IKPIWHATOC
A

Kivduvog  Oa TrpéTrel va £xel TOTTOBETNOE O UNXAVIOPOG GTABEPOTTOINGNG IKPIWHATOG I TO IKPIWHA B TTPETTEI VAl £XEI
BIdwOei aTo dATTEDO TIPIV TNV EYKATACTACGN N TO 0€PPRIG. H PN aTaBepoTToinan Tou IKPIWKOTOG UTTOPEI va
TTPOKAAETEI TPAUUOTIOUO.
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AnAwan 1051 — AkTivoBoAia A€ilep
A

Kivduvog  O1 aTToguvdedePEVEG iVEC 1] TUVOETOI EVOEXETAI VA EKTTEUTTOUV 0OPATN akTIvoBoAia Aéilep. Mnv KoITdTe
TN SETHN KOl PNV XPNOILOTTOIEITE OTTTIKA Opyava yia va KOITAEETE atreubeiag g€ auTr.

AnAwan 1055 —A¢ilep katnyopiag 1 kai karnyopiag 1M
A

Kivduvog  Aopartn aktivoBoAia Aéifep. Na pnv ekTiBevtal XpriaTeg TNAETKOTTIKWY Qakwv. Mpoiovta Aéilep kaTnyopiag
1/1M.

/~CAUTION|

LASER
1/1M

AnAwan 1056 — Mn TepUATIOPEVO KAAWDIO OTTTIKNAC ivag
A

Kivduvog  H akpn Tou KOAwdiou OTITIKAG ivAG I 0 GUVOETHOG EVOEXETAI VA EKTTEUTTOUV adpaTn akTivoBoAia A&IZep.
Mnv koitate arreubeiag pe oTITIKG Opyava. H Béaan Tng e€0dou A&idep pE OpITUEVA OTTTIKA OPYava, YId
TTAPAdEIYHA PEYEOUVTIKEG DIOTITPEG, PEYEBUVTIKOI PAKOI KAl JIKPOTKOTTIA, atrd atroatagn 100 mm
MIKPOTEPN PTTOPEI Va gival TTIKiVOUVN yIa Ta JATIO.

TUTOG OTITIKAG ivag kal | MAKog Kupatog (nm) | Méyiatn 1oxug (mW) | ATrokAion &éaung (rad)
SIAUETPOG TTUPA VA (Um)

SM 11 1.200-1.400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1.200-1.400 150 0,18 NA

MM 50 1.200-1.400 135 0,17 NA

SM 11 1.400-1.600 112-145 0,11-0,13
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AnAwan 1071 —OpIguog TTPOEIdOTTOINONG
A

Kivduvog  ZHMANTIKEZ OAHIIEZ AZDANEIAX

AuTo 10 gUpBoAo TTpoeIdoTToinang uTrodeIkvUEl KivOuvo. BpiokeaTe ge pia kataaTtaan Tmou 6a Ytmropouae
va TTPOKOAETEI TpaupaTIOPO. Mpiv TNV epyaaia aTov eEOTTAITUO, eVNPEPWEOEITE yIa TOUG KIVOUVOUG TTOU
oxeTICOVTaIl YE TA NAEKTPIKA KUKAWUOTO KO EE0IKEIWOBEITE JE TIG TUTTIKEG TTPAKTIKEG OTTOTPOTTAG OTUXNUATWVY.
XpNoIPoTroInaTe Tov apIBPd SNAWGNG TTOU TTAPEXETAI OTO TEAOG KABE TTPOEIBOTTOINONG YIA VA EVTOTTIOETE
TN METAPPAQTT) TNG OTIG UETAPPATHEVES TTPOEIBOTTOINTEIG ATPAAEIAG TTOU GUVODEUOUV T GUTKEUN).

OYNA=TE AYTEZ TIZ OAHI'EZ

AnAwaon 1074 — 2uppopPwan PE TOUG TOTTIKOUG KAl
£OVIKOUC KWOIKEC TTEPI NAEKTPIKWYV EYKATAOTATEWV

A

Kivduvog  Ta Tov TTepIopigpd Tou KIVOUVOU NAEKTPOTTANEIAG 1) TTUPKAYIAG, N yKOTACTACN TOU £SOTTAICOU TTPETTEI
va gival gUPQWVN PE TOUG TOTTIKOUG KOl €BVIKOUG KWOIKEG TTEPI NAEKTPIKWY EYKATACTATEWV.
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A szabalyozasnak valo megfelelésre és a
biztonsagra vonatkozo
informaciok—Regulatory Compliance and
Safety Information—Cisco Nexus 9000
Series

* Nyilatkozat 340—Osztaly A Figyelmeztetések CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032-re, a(z) 114.
oldalon

* Nyilatkozat 342—Teenddk a rendszer-tapellatasra kapcsolas el6tt, a(z) 114. oldalon
* Nyilatkozat 1004—Telepitési utmutatd, a(z) 115. oldalon

* Nyilatkozat 1006—H4azon valo racsos rogzitésre és szervizelésre vonatkoz6 figyelmeztetés , a(z) 115.
oldalon

* Nyilatkozat 1008—Osztalyu 1 lézer termék, a(z) 115. oldalon

* Nyilatkozat 1017—Elzart teriilet, a(z) 115. oldalon

* Nyilatkozat 1018—Téparamkor, a(z) 116. oldalon

* Nyilatkozat 1024—Fdldeldvezeték, a(z) 116. oldalon

* Nyilatkozat 1029—Az eldlapok és burkolopanelek, a(z) 116. oldalon

* Nyilatkozat 1030—Berendezés iizembe helyezése, a(z) 116. oldalon

* Nyilatkozat 1032—A késziilékhaz emelése, a(z) 116. oldalon

* Nyilatkozat 1034—Hatlapi fesziiltség, a(z) 117. oldalon

* Nyilatkozat 1046—Az egység lizembe helyezése, illetve cseréje, a(z) 117. oldalon
* Nyilatkozat 1047—A tulmelegedés megel6zése, a(z) 117. oldalon

* Nyilatkozat 1048—Rack stabilitasa, a(z) 117. oldalon

* Nyilatkozat 1051—Lézersugarzas, a(z) 117. oldalon

* Nyilatkozat 1053—Class 1M besorolasu 1ézersugarzas, a(z) 118. oldalon

* Nyilatkozat 1055—Class 1 és Class 1M lézer, a(z) 118. oldalon

* Nyilatkozat 1056—Lezaratlan szaloptikas kabel, a(z) 118. oldalon

* Nyilatkozat 1071—Figyelmeztetési definicio, a(z) 119. oldalon

* Nyilatkozat 1074—A helyi és az orszagos elektrotechnikai eldirasok betartasa, a(z) 119. oldalon
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Nexus 9000 Series

Ez a dokumentum a kdvetkezd jelolési rendszert hasznalja:

Y

Megjegyzés Jelentése: ,,figyeljen a kovetkez&kre”. Az érintett helyzetekben el6fordulhat, hogy bizonyos muveletek
végrehajtasa esetén karosodhat a berendezés, vagy adatok veszhetnek el.

y'\

Figyelmeztetés FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmeztetd szimbdlum veszélyt jelez. Az adott helyzet személyi sériiléshez vezethet.
Miel6tt barmely berendezésen munkat végezne, legyen figyelemmel az elektromos aramkorok
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal. Az egyes
figyelmeztetések végén szerepl6 figyelmeztetésazonosité segitségével megtalalhatja az adott
figyelmeztetés forditasat az eszk6zh6z mellékelt magyar nyelv(i biztonsagi figyelmeztetések
kozott.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

A

Figyelmeztetés Az ezzel a szimbolummal jelolt figyelmeztetések tovabbi informaciot nyujtanak, illetve a torvényi
és fogyasztoi kovetelményeknek valé megfelelés érdekében keriltek feltiintetésre.

Nyilatkozat 340—Osztaly A Figyelmeztetések
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032-re

A

Figyelmeztetés Ez egy A osztalyu termék. Egy lakasban a termék radio interferenciat okozhat, amely esetben a
felhasznalonak meg kell tennie a megfelel6 intézkedéseket.

Nyilatkozat 342 —Teenddbk a rendszer-tapellatasra
kapcsolas el6tt

A

Figyelmeztetés Er6s kapacitiv/szivargo aram - Az allandé védsfoldelés bekotése elengedhetetlen a
rendszer-tapellatasra kapcsolas el6tt.
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Nyilatkozat 1004 —Telepitési utmutato
A

Figyelmeztetés Olvassa el a telepitési utmutatot, miel6tt hasznalna, telepitené vagy csatlakoztatna a rendszert
az aramforrashoz.

Nyilatkozat 1006 —Hazon valod racsos rogzitésre és
szervizelésre vonatkozo figyelmeztetés
A

Figyelmeztetés Az egység racson torténé rogzitése, illetve szervizelése soran bekovetkez6 személyi sériilések
elkerilése érdekében kiilonleges ovintézkedéseket kell tennie a rendszer stabilitasanak
megdrzéséhez. A kovetkezs iranymutatasok az On biztonsagat szolgaljak:

¢ Az egységet a legalsé helyre kell szerelni, ha nincs masik egység a racson.

¢ Ha az egységet részlegesen feltoltott racsra szereli, alulrél folfelé haladva toltse fel a racsot
ugy, hogy a legnehezebb egység keriiljon legalulra.

¢ Ha stabilizalo eszk6z6k is tartoznak a racshoz, szerelje fel a stabilizatorokat az egység
beszerelése, illetve szervizelése el6tt.

Nyilatkozat 1008 — Osztalyu 1 lézer termék
A

Figyelmeztetés Osztalyu 1 lézer termék.

Nyilatkozat 1017 —Elzart terulet
A

Figyelmeztetés Ez az egység korlatozott hozzaférés( teriileten torténé Gizembe helyezésre szolgal. A korlatozott
hozzaférési teriillethez képzett, szakképzett és betanitott személyek férhetnek hozza.
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Nyilatkozat 1018 — Taparamkor
A

Figyelmeztetés Az aramiités- és tlizveszély csokkentése érdekében ligyeljen arra, hogy ne legyenek tulterhelve
a vezetékek, amikor az egységeket a tapfesziiltséget szolgaltato aramkorh6z csatakoztatja.

Nyilatkozat 1024 —Foldel6vezeték
A

Figyelmeztetés A berendezés csak védifoldeléssel mikodtethetd. Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében
soha ne méretezze alul a foldvezetéket, tovabba ne iizemeltesse a berendezést megfelel6en
telepitett véddéfoldelés nélkil. Ha nem biztos benne, hogy megfelel6 foldelés all rendelkezésre,
forduljon a helyi elektromos hatésagokhoz vagy egy villanyszerel6hoz.

Nyilatkozat 1029 — Az el6lapok és burkoldpanelek
A

Figyelmeztetés Az iires felfogolapoknak és a burkolati paneleknek harom fontos funkcidja van: az aramiités- és
tlizveszély csokkentése; koriilhataroljak az elektromagneses interferenciat (EMI), amely zavarhatja
mas berendezések mikodését; tovabba iranyitjak a h(itélevegd aramlasat a késziilékhazban. Tilos
a rendszer mikodtetése, ha nincs a helyén az 6sszes kartya, felfogdlap, el6lap vagy hatlap.

Nyilatkozat 1030 —Berendezés iizembe helyezése
A

Figyelmeztetés A berendezést csak szakképzett személy helyezheti iizembe, cserélheti ki és javithatja.

Nyilatkozat 1032 —A készulékhaz emelése
A

Figyelmeztetés Sériilés és a géphazban keletkez6 kar elkeriilése érdekében ne emelje és ne dontse meg a géphazat
a modulokon (tapegységeken, ventilatorokon és kartyakon) lévo fogantyukkal! Ezek a fogantyuk
nem arra késziiltek, hogy megtartsak az egész késziilék sulyat.
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Nyilatkozat 1034 —Hatlapi fesziltség
A

Figyelmeztetés Veszélyes fesziiltség, illetve t6ltésmennyiség tapasztalhaté a hatlapnal a rendszer miikodése
kézben. Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében koriiltekintéen jarjon el a berendezés
szervizelése soran.

Nyilatkozat 1046 — Az egység uzembe helyezése,
illetve cseréje

A

Figyelmeztetés Az aramiités veszélyének csokkentése érdekében a késziilék izembe helyezése vagy kicserélése
koézben mindig a foldelés vezetékeét kell elsbként csatlakoztatni, és azt kell utolsoként levalasztani.

Nyilatkozat 1047 — A tulmelegedés megelozése
A

Figyelmeztetés A t(iz vagy a személyi sériilés veszélyének csokkentése érdekében ne Gizemeltesse olyan teriileten,
ahol a hdmérséklet meghaladja a maximalis ajanlott kdrnyezeti hdmérsékletet:

Nyilatkozat 1048 —Rack stabilitasa
A

Figyelmeztetés Telepités vagy szervizelés el6tt gy6zédjon meg arrél, hogy fel van szerelve a rack stabilizalo
mechanizmusa, vagy a rack oda van csavarozva a padlohoz. A rack megfeleld stabilizalasanak
elmulasztasa személyi sériilést okozhat.

Nyilatkozat 1051 —Lézersugarzas
A

Figyelmeztetés A levalasztott optikai szalak és csatlakozdk lathatatlan lézersugarzas forrasai lehetnek. Ne nézzen
bele a sugarba, és ne nézze kézvetleniil, optikai berendezések segitségével!
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Nyilatkozat 1053 —Class 1M besorolasu lézersugarzas
A

Figyelmeztetés 1M veszélyességi szint - lathatatlan lézersugarzas. Ne szemlélje kozvetleniil, nem csillapito optikai
eszkozokkel.

Nyilatkozat 1055 —Class 1 és Class 1M lézer
A

Figyelmeztetés Lathatatlan lézersugarzas. Ne tegye ki a teleszkopos optikat hasznalokat ennek a sugarzasnak.
1./1M. osztalyu lézeres termék.

/~CAUTION|

LASER
1/1M

Nyilatkozat 1056 —Lezaratlan szaloptikas kabel
A

Figyelmeztetés A lezaratlan szaloptikas kabelek és a csatlakozok lathatatlan Iézerfényt bocsathatnak ki. Ne nézze
kozvetleniil optikai berendezésekkel! Ha a kibocsatott lézert 100 mm-esnél kisebb tavolsagbal
nézi bizonyos optikai eszkozokkel (példaul nagyitéval vagy mikroszkoppal), lataskarosodast

szenvedhet.
Szaltipus és belsd Hulldmhossz | Max. Teljesitmény Fénysugér divergencia
atmérd (um) {nmy) mWW) (rad)
SM 11 12001400 39-50 01-01
62,5-0s MM 12001400 150 018 NA
MM 50 1200-1400 135 017 NA
SM 11 1400-1600 112-145 011013 %
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Nyilatkozat 1071 —Figyelmeztetési definicio
A

Figyelmeztetés FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK

Ez a figyelmeztetd szimbdlum veszélyt jelez. Az adott helyzet személyi sériiléshez vezethet.
Miel6tt barmely berendezésen munkat végezne, legyen figyelemmel az elektromos aramkorok
okozta kockazatokra, és ismerkedjen meg a szokasos balesetvédelmi eljarasokkal. Az egyes
figyelmeztetések végén szerepld figyelmeztetésazonosito segitségével megtalalhatja az adott
figyelmeztetés forditasat az eszk6zh6z mellékelt magyar nyelv(i biztonsagi figyelmeztetések
kozott. Megjegyzés: Orizze meg ezeket az utasitasokat. Megjegyzés: Ez a dokumentacié ahhoz
az Gizembe helyezési utmutatéhoz kapcsolodik, amely a termékhez mellékelve érkezett. Tovabbi
tudnivalok a mellékelt Uzembe helyezési utmutatéban (Installation Guide), Konfiguracios
utmutatoban (Configuration Guide) vagy mas dokumentumban talalhatok.

ORIZZE MEG EZEKET AZ UTASITASOKAT

Nyilatkozat 1074 — A helyi és az orszagos
elektrotechnikai eldirasok betartasa

A

Figyelmeztetés Az aramiités- vagy tiizveszély csokkentése érdekében a berendezés lizembe helyezése soran be
kell tartani a helyi és az adott orszagban érvényes elektromos el6irasokat.
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Reglufylgni og
oryggisupplysingar—Regulatory
Compliance and Safety
Information—Cisco Nexus 9000 Series

I pessu skjali eru notadar eftirfarandi merkingar:

N

Athugid Merkir ad lesandi skuli fara varlega. { slikum tilfellum getirdu gert eitthvad sem kann ad valda pvi ad bunadur
skemmist eda gdgn glatist.

A

Vidvérun  MIKILVAGAR ORYGGISLEIDBEININGAR

betta vidvorunarmerki merkir haettu. Pessar adstaedur gzetu valdid likamstjoni. Adur en pu byrjar
a0 vinna med hvers kyns bunad skaltu gera pér ljésar haetturnar sem tengjast rafrasum og kunna
skil a hefobundnum aodferdum til ad koma i veg fyrir slys. Notadu namer yfirlysingarinnar i lok
hverrar vidvérunar til ad finna pydingu a henni i pyddum vidvorunum sem fylgdu med pessu
taeki.

GEYMDU PESSAR LEIDBEININGAR

A

Viovérun  Yfirlysingar sem nota petta takn eru latnar fylgja til ad veita vidbdtarupplysingar og til ad uppfylla
krofur stjornvalda og vidskiptavina.
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Informazioni sulla conformita alle
normative e sulla sicurezza—Regulatory
Compliance and Safety
Information—Cisco Nexus 9000 Series

 Avvertenza 340—Avviso di classe A per CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, a pagina 124

* Avvertenza 342—Prima di eseguire la connessione all'alimentazione di sistema, a pagina 124

* Avvertenza 1004—Istruzioni per I’installazione, a pagina 125

* Avvertenza 1006—Avvertenza sullo chassis per il montaggio in rack e la manutenzione, a pagina 125

 Avvertenza 1008—Prodotto laser di classe 1, a pagina 125

» Avvertenza 1017—Area ad accesso limitato, a pagina 125

* Avvertenza 1018—Circuito di alimentazione, a pagina 126

* Avvertenza 1024—Conduttore di messa a terra, a pagina 126

* Avvertenza 1029—Coprislot e pannelli di chiusura, a pagina 126

» Avvertenza 1030—Installazione dell'apparecchiatura, a pagina 126

* Avvertenza 1032—Sollevamento dello chassis, a pagina 126

* Avvertenza 1034—Tensione backplane, a pagina 127

» Avvertenza 1046—Installazione o sostituzione dell'unita, a pagina 127

* Avvertenza 1047—Prevenzione del surriscaldamento, a pagina 127

* Avvertenza 1048—Stabilizzazione rack, a pagina 127

* Avvertenza 1051—Radiazioni laser, a pagina 127

» Avvertenza 1055—TLaser di classe 1/1M, a pagina 128

* Avvertenza 1056—Cavo in fibra senza terminazione, a pagina 128

* Avvertenza 1071—Definizione delle avvertenze, a pagina 128

* Avvertenza 1074—Conformita alle normative elettriche locali e nazionali, a pagina 129

* Avvertenza 7003—Requisiti dei cavi schermati per sovratensioni da fulmini all'interno degli edifici, a
pagina 129

* Avvertenza 7005—Sovratensioni da fulmini all'interno degli edifici e guasto dell'alimentazione CA, a
pagina 129

* Avvertenza 7012—Interfaccia dell'apparecchiatura con porte di alimentazione CA, a pagina 130

* Avvertenza 7013—Sistemi di messa a terra dell'apparecchiatura — Rete equipotenziale comune (CBN),
a pagina 130
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In questo documento vengono adottate le seguenti convenzioni:

Nota Invita il lettore a prestare attenzione. In questa situazione si rischia di eseguire un'operazione che potrebbe
danneggiare l'apparecchiatura o comportare la perdita di dati.

Allerta ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Questo simbolo di avvertenza indica un pericolo. La situazione potrebbe causare infortuni alle
persone. Prima di utilizzare qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli
relativi ai circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti.
Utilizzare il numero presente alla fine di ciascuna avvertenza per individuare le traduzioni delle
avvertenze fornite con il dispositivo.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

A

Allerta Le dichiarazioni contenenti questo simbolo hanno lo scopo di fornire ulteriori informazioni e sono
conformi ai requisiti normativi e dei clienti.

Avvertenza 340—Avviso di classe A per
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032
A

Allerta Prodotto di classe A. E possibile che il prodotto generi interferenze radio in un ambienti chiusi.
In questo caso l'utente deve intraprendere le misure adeguate per risolvere il problema.

Avvertenza 342—Prima di eseguire la connessione
all'alimentazione di sistema

A

Allerta Corrente di dispersione elevata: prima del collegamento all'alimentazione del sistema, é di estrema
importanza fornire una messa a terra di protezione collegata in modo permanente.
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Avvertenza 1004 —Istruzioni per l'installazione
A

Allerta Leggere le istruzioni per l'installazione prima di usare, installare o collegare il sistema
all'alimentazione.

Avvertenza 1006 — Avvertenza sullo chassis per il
montaggio in rack e la manutenzione

A

Allerta Per evitare infortuni fisici durante il montaggio o la manutenzione di questa unita in un rack,
occorre osservare speciali precauzioni per garantire che il sistema rimanga stabile. Le seguenti
direttive sono atte a garantire la sicurezza personale:

¢ Se questa é l'unica unita da montare nel rack, posizionarla sul piano inferiore.

¢ Se l'unita deve essere montata in un rack parzialmente pieno, caricare il rack dal basso verso
I"alto, con il componente piu pesante posizionato sul piano inferiore.

¢ Se il rack e dotato di dispositivi stabilizzanti, installare tali dispositivi prima di procedere al
montaggio o alla manutenzione dell’unita nel rack.

Avvertenza 1008 —Prodotto laser di classe 1
A

Allerta Prodotto laser di Classe 1.

Avvertenza 1017 —Area ad accesso limitato
A

Allerta L'installazione di questa unita é prevista per aree ad accesso limitato. Solo personale esperto,
addestrato o qualificato puo entrare in un'area ad accesso limitato.

Regulatory Compliance and Safety Information - Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Nexus 9000 Series .



Informazioni sulla conformita alle normative e sulla sicurezza—Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Nexus 9000

Series
|

Avvertenza 1018 —Circuito di alimentazione
A

Allerta  Per ridurre il rischio di scosse elettriche e incendi, quando si collegano le unita al circuito di
alimentazione prestare attenzione a non sovraccaricare il cablaggio.

Avvertenza 1024 — Conduttore di messa a terra
A

Allerta Questa apparecchiatura deve essere dotata di messa a terra. Per ridurre il rischio di scosse
elettriche, non escludere mai il conduttore di protezione né usare I'apparecchiatura in assenza
di un conduttore di protezione installato in modo corretto. Se non si é certi della disponibilita di
un adeguato collegamento di messa a terra, richiedere un controllo alle autorita competenti o
rivolgersi a un elettricista.

Avvertenza 1029 —Coprislot e pannelli di chiusura
A

Allerta | coprislot e i pannelli di chiusura svolgono tre funzioni importanti: riducono il rischio di scosse
elettriche e incendi, limitano le interferenze elettromagnetiche (EMI) che potrebbero causare il
malfunzionamento di altre apparecchiature e consentono di convogliare I'aria di raffreddamento
nello chassis. Non utilizzare I'apparecchiatura se non sono state installate tutte le schede, i
coprislot e i pannelli di chiusura frontali e posteriori.

Avvertenza 1030—Installazione dell'apparecchiatura
A

Allerta L'installazione, la sostituzione e la manutenzione dell'apparecchiatura devono essere affidate
solo a personale specializzato e qualificato.

Avvertenza 1032 —Sollevamento dello chassis
A

Allerta Per evitare lesioni personali o danni allo chassis, non tentare mai di sollevare o inclinare lo chassis
utilizzando le impugnature sui moduli, come alimentatori, ventole o schede. Questi tipi di maniglie
non sono progettati per sostenere il peso dell'unita.
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Avvertenza 1034 —Tensione backplane
A

Allerta Quando il sistema é in funzione, nel backplane é presente una tensione o una corrente pericolosa.
Per ridurre il rischio di scosse elettriche, prestare attenzione durante la manutenzione.

Avvertenza 1046 —Installazione o sostituzione
dell'unita

A

Allerta  Per ridurre il rischio di scosse elettriche, durante le operazioni di installazione o sostituzione
dell'unita, i collegamenti di messa a terra devono essere sempre collegati per primi e scollegati
per ultimi.

Avvertenza 1047 — Prevenzione del surriscaldamento
A

Allerta Per evitare rischi di incendio o lesioni personali, non utilizzare I'unita a temperature ambiente
superiori alla temperatura massima raccomandata di:

Avvertenza 1048 — Stabilizzazione rack
A

Allerta Prima di procedere all'installazione o alla manutenzione, il rack deve essere stabilizzato con
I'apposito meccanismo o imbullonato al pavimento. La mancata stabilizzazione del rack puo
causare lesioni personali.

Avvertenza 1051 —Radiazioni laser
A

Allerta Le fibre o i connettori scollegati possono emettere radiazioni laser invisibili. Non fissare lo sguardo
sui raggi laser né osservarli direttamente tramite strumenti ottici.
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Avvertenza 1055 —Laser di classe 1/1M

A

Allerta

Presenza di radiazioni laser invisibili. Non esporre utenti di ottiche telescopiche. Si applica ai
prodotti laser di classe 1/1M.

[ /\ ATTENZIONE
AT
1/1M

Avvertenza 1056 —Cavo in fibra senza terminazione

A

Allerta

L'estremita del connettore o del cavo ottico senza terminazione pu6 emettere radiazioni laser
invisibili. Non osservarle direttamente con I'impiego di strumenti ottici. L'osservazione del fascio
laser con determinati strumenti ottici (come monocoli, lenti di ingrandimento o microscopi) entro
una distanza di 100 mm puo provocare danni alla vista.

Tipo di fibra e Lunghezza d'onda Potenza massima Divergenza di fascio
diametro core (um) |(nm) (mW) (rad)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Avvertenza 1071 —Definizione delle avvertenze

A

Allerta
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ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA SICUREZZA

Prima di utilizzare qualsiasi apparecchiatura, occorre essere al corrente dei pericoli relativi ai
circuiti elettrici e conoscere le procedure standard per la prevenzione di incidenti. Leggere le
istruzioni per l'installazione prima di usare, installare o collegare il sistema all'alimentazione.

Utilizzare il numero presente alla fine di ciascuna avvertenza per individuare la relativa traduzione
tra le avvertenze di sicurezza tradotte e fornite per questo dispositivo.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI

A\ L]
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Avvertenza 1074 — Conformita alle normative elettriche
locali e nazionali

A

Allerta  Per ridurre il rischio di scosse elettriche o incendi, I'installazione dell'apparecchiatura deve essere
conforme alle normative elettriche locali e nazionali.

Avvertenza 7003 —Requisiti dei cavi schermati per
sovratensioni da fulmini all'interno degli edifici

A

Allerta

Le porte dell'apparecchiatura o del sottogruppo installate all'interno di edifici devono utilizzare
cablaggi e conduttori schermati dotati di connessione a terra su entrambe le estremita.

Su questa apparecchiatura le seguenti porte sono considerate porte per interni:

The copper RJ45 Ethernet Management Port.

Avvertenza 7005 —Sovratensioni da fulmini all'interno
degli edifici e guasto dell'alimentazione CA
A

Allerta Le porte dell'apparecchiatura o del sottogruppo installate all'interno di edifici sono adatte al
collegamento a cavi interni o comunque non esposti o al solo cablaggio. Le porte
dell'apparecchiatura o del sottogruppo installate all'interno di edifici NON DEVONO essere
collegate attraverso il metallo alle interfacce connesse alla centrale esterna (OSP) o al suo cablaggio
per oltre 6 metri (circa 20 piedi). Queste interfacce sono progettate per l'uso esclusivo all'interno
di edifici (porte di tipo 2, 4 0 4a come descritto in GR-1089) e richiedono l'isolamento dal cablaggio
dell'OSP esposto. L'aggiunta di dispositivi di protezione primari non & una protezione sufficiente
per il collegamento metallico di queste interfacce al cablaggio dell'OSP.

Su questa apparecchiatura le seguenti porte sono considerate porte per interni:

The copper RJ45 Ethernet Management Port.
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Avvertenza 7012 —Interfaccia dell'apparecchiatura con
porte di alimentazione CA

A

Allerta Collegare I'apparecchiatura alla rete CA dotata di un dispositivo di protezione da sovratensioni
(SPD) sull'apparecchiatura di servizio conforme alla norma NFPA 70, National Electrical Code
(NEC).

Avvertenza 7013 —Sistemi di messa a terra

dell'apparecchiatura — Rete equipotenziale comune
(CBN)

\)

Nota Questa apparecchiatura ¢ adatta per installazioni che utilizzano la CBN.
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Atbilstiba normativiem un informacija par
drosibu—Regulatory Compliance and
Safety Information—Cisco Nexus 9000
Series

* Pazinojums 342—Riciba pirms sist€émas savienoSanas ar stravas padeves avotu, lappus€ 150

* Pazinojums 1004—UzstadiSanas instrukcijas, lappusé 150

* Pazinojums 1006—Bridinajums par Sasiju, kad uzstadat So iekartu stativa vai veicat iekartas apkopi
stattva, lappusé 151

* Pazinojums 1008—1. Klases lazera izstradajums, lappusé 151

* Pazinojums 1017—TIerobezots apgabals, lappuse 151

* Pazinojums 1018—Stravas padeves sh&éma, lappusé 151

* Pazinojums 1024—Zemes dirigents, lappus¢ 152

* Pazinojums 1029—Tuksas stiprinasanas plates un parsega paneli, lappusé 152

* Pazinojums 1030—Aprikojuma uzstadisana, lappus€ 152

« Pazinojums 1032—Sasijas pacel$ana, lappusé 152

* Pazinojums 1034—Aizmugures plates spriegums, lappusé 153

* Pazinojums 1046—Iekartas uzstadiSana vai nomaina, lappus¢ 153

* Pazinojums 1047—Parkarses noversana, lappusé 153

* Pazinojums 1048—Stativa stabiliz€Sana, lappus€ 153

* Pazinojums 1051—Lazera starojums, lappusé 153

* Pazinojums 1055—1. klases un 1. M klases lazers, lappusé 154

* Pazinojums 1056—Optiskais kabelis bez gala savienotaja, lappuse 154

* Pazinojums 1071—Bridinajuma definicija, lappuse 155

* Pazinojums 1074—TIeverojiet vietgjos un valsts elektrotehniskos normativus, lappusé 155

Saja dokumenta izmantoti $adi apzimgjumi:
)

Piezime Norada, ka lasitajam jabat uzmanigam. Saja situacija var gadities, ka jiisu darbibu rezultata var tikt bojata
aparatiira vai zaudéti dati.
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A

Bridindgjums  SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Sis bridindjuma simbols norada uz bistamibu. Jis esat situacija, kura iespéjams git traumas.
Pirms sakat lietot aparatiru, jums jaapzinas ar elektriskam shémam saistitie riski un jaapgust
standarta pasdkumi nelaimes gadijumu novérSanai. Izmantojiet aiz katra bridindjuma noradito
noradijuma numuru, lai atrastu ST noradijuma tulkojumu Sis ierices komplekta ieklautajos drosibas
bridinajumu tulkojumos.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS

A

Bridindjums Noradijumi ar So simbolu sniedz papildinformaciju, un tie ir paredzéti, lai nodrosinatu atbilstibu
normativajam un klientu prasibam.

Pazinojums 342 —Riciba pirms sistémas savienoSanas
ar stravas padeves avotu

A

Bridindjums Liels pieskarspriegums / nopliides strava — pirms savienosanas ar sistémas stravas padevi ir
butiski izveidot pastavigi savienotu aizsargzeméjumu.

Pazinojums 1004 —UzstadiSanas instrukcijas
A

Bridingjums  Pirms sistémas izmantosanas, uzstadisanas vai pievienoSanas stravas avotam izlasiet uzstadiSanas
instrukcijas.
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Pazinojums 1006 —Bridinajums par sasiju, kad uzstadat
so iekartu stativa vai veicat iekartas apkopi stativa
A

Bridinajums Rumpja traumu novérsanas noluka laik3, kad uzstadat $o iekartu stativa vai veicat iekartas apkopi
stativ3, izpildiet ipaSus piesardzibas pasakumus, lai tadéjadi nodrosinatu sistémas stabilitati.
Talak ir noraditas vadlinijas, kas jums jaievéro personiskas drosibas noluka:

« STiekarta ir jauzstada stativa apaksa, ja §7 ir vieniga iekarta, kas ievietojama stativa.

¢ Uzstadot So iekartu stativa, kas ir daléji aizpildits, ievietojiet iekartu stativa no apaksas virziena
uz augsu un gadajiet, lai smagaka dala atrastos stativa apaksa.

e Ja stativs ir aprikots ar stabilizacijas iericEm, uzstadiet tas, pirms veiksiet iekartas uzstadiSanu
stativa vai tehnisko apkopi stativa.

Pazinojums 1008 —1. Klases lazera izstradajums
A

Bridingjums 1. Klases lazera izstradajums.

Pazinojums 1017 —lerobezots apgabals
A

Bridindjums  So ierici paredzéts uzstadit vietas ar ierobezotu piekluvi. Vieta ar ierobezotu piek|uvi var pieklit
prasmigs un instruéts vai kvalificéts personals.

Pazinojums 1018 —Stravas padeves shéma
A

Bridindjums Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena un ugunsgréka risku, pievienojot ierices barosanas
kédei, darbojieties rupigi un neizraisiet vadojuma parslodazi.
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Pazinojums 1024 —Zemes dirigents
A

Bridinajums  Sim aprikojumam ir jabit iezemé&tam. Lai samazinatu elektrotrieciena risku, nekad neatvienojiet
zeméjuma vaditaju un nelietojiet aprikojumu bez pievienota atbilstoSa zeméjuma vadit3ja. Ja
neesat parliecinats par atbilstoSa zeméjuma pieejamibu, sazinieties ar attiecigo energoapgades
parbaudes iestadi vai elektriki.

Pazinojums 1029 —Tuksas stiprinasanas plates un
parsega paneli
A

Bridindjums  Vienlaidu priek$€jam plaksném un nosegpaneliem ir tris svarigas funkcijas: tie samazina elektriskas
stravas trieciena un ugunsgréka risku; ierobezo elektromagnétiskos traucéjumus (EMI), kas var
radit cita aprikojuma trauc€jumus, un nodrosina dzeséSanas gaisa plismu korpusa. Nelietojiet
sistému, ja nav uzstaditas visas kartes, priekséjas plaksnes, priek$€jie nosegpaneli un aizmuguréjie
nosegpaneli.

Pazinojums 1030—Aprikojuma uzstadisana
A

Bridingjums  Tikai apmacitiem un kvalificEtiem darbiniekiem ir atlauts uzstadit, nomainit vai veikt §1 aprikojuma
apkopi.

Pazinojums 1032 —Sasijas pacel$ana
A

Bridingjums Lai novérstu miesas bojajumus vai $asijas bojajumus, nekad nepaceliet un nesasveriet $asiju,
turot aiz modulu rokturiem (tadiem ka jaudas padeves rokturi, ventilatoru rokturi vai shému
rokturi). Sadu veidu rokturi nav paredzéti iekartas svara atbalstiSanai.
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Pazinojums 1034 —Aizmugures plates spriegums
A

Bridinajums Sistémas darbibas laika ierices aizmugurée ir iesp€jams kontakts ar bistamu stravu vai energiju.
Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena risku, apkopes laika rikojieties uzmanigi.

Pazinojums 1046 —lekartas uzstadisana vai nomaina
A

Bridinajums Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena risku, zeméjuma savienojums ierices uzstadiSanas
vai nomainas laika japievieno pirmais un jaatvieno pédéjais.

Pazinojums 1047 —Parkarses novéersana
A

Bridinajums Lai samazinatu ugunsgréka vai traumu risku, nelietojiet iekartu viet3, kas parsniedz ieteicamas
vides temperatiras maksimumu:

Pazinojums 1048 —Stativa stabilizesana
A

Bridingjums  Pirms iekartas uzstadisanas vai apkopes ir jauzstada stativa stabilizéSanas mehanisms vai
japieskruve stativs gridai. Ja stativs nav stabilizéts, var rasties traumas.

Pazinojums 1051 —L3azera starojums
A

Bridingjums  Atvienoti optiskie kabeli vai savienot3ji var izstarot neredzamu lazera starojumu. Aizliegts likoties
staros vai skatities uz tiem tiesi, izmantojot optiskos instrumentus.

Regulatory Compliance and Safety Information - Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Nexus 9000 Series .



Atbilstiba normativiem un informacija par droSibu—Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Nexus 9000 Series

Pazinojums 1055—1. klases un 1. M klases lazers
A

Bridinajums Neredzama lazera radiacija. Nepiemérojiet teleskopiskas optikas lietotajiem. 1. klase/1M lazera
izstradajumi.

/N CAUTION |

LASER
1/1M

Pazinojums 1056 — Optiskais kabelis bez gala
savienotaja

A

Bridindjums  Optiska kabela bez gala savienot3ja vai savienot3ija gals var izstarot neredzamu lazera starojumu.
Nelukojieties tiesi lazera starojuma, izmantojot optiskos instrumentus. Ja likojaties lazera
starojuma ar noteiktu optisko instrumentu palidzibu, pieméram, acu lupas, palielinamie stikli un
mikroskopi, 100 mm attaluma, var rasties bistama iedarbiba uz acim.

Skiedras veids un Vilna garums (nm) Maksimala jauda Staru divergence (rad)
kodola diametrs (um) (mw)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13
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Pazinojums 1071 —Bridinajuma definicija
A

Bridinajums  SVARIGI DROSIBAS NORADIJUMI

Pirms sakat lietot aparatiru, jums jaapzinas ar elektriskam shémam saistitie riski un jaapgust
standarta pasdkumi nelaimes gadijumu novérSanai. Pirms sistémas izmantosanas, uzstadiSanas
vai pievienoSanas stravas avotam izlasiet uzstadiSanas instrukcijas. lzmantojiet aiz katra
bridindjuma redzamo noradijuma numuru, lai atrastu s noradijuma tulkojumu ierices drosibas
bridinajumu tulkojumos.

SAGLABAJIET SOS NORADIJUMUS

Pazinojums 1074 —leverojiet vietéjos un valsts
elektrotehniskos normativus

A

Bridindjums Lai samazinatu elektriskas stravas trieciena vai ugunsgréka risku, aprikojuma uzstadisana javeic
atbilstosi vietéjiem un valsts elektrotehniskajiem normativiem.
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Reglamentinei atitikties ir saugos
informacijai—Regulatory Compliance and
Safety Information—Cisco Nexus 9000
Series

* Nuostata 342—Pries prijungiant prie sistemos maitinimo Saltinio, p. 158
* Nuostata 1004—]I]diegimo nurodymai, p. 158

* Nuostata 1006—]spéjimai dél montavimo arba taisymo stove, p. 159

* Nuostata 1008—1 klasés lazerinis gaminys, p. 159

* Nuostata 1017—Vietos apribojimas, p. 159

* Nuostata 1018—Maitinimo grandiné, p. 159

» Nuostata 1024—Zemés laidininkas, p. 160

* Nuostata 1029—Priekiniai skydai ir dangteliai, p. 160

* Nuostata 1030—]rangos jdiegimas, p. 160

* Nuostata 1032—Korpuso kélimas, p. 160

* Nuostata 1034—Pagrindinés plokstés jtampa, p. 160

* Nuostata 1046—Bloko montavimas arba keitimas, p. 161

* Nuostata 1047—Perkaitinimo prevencija, p. 161

* Nuostata 1048—Stelazo stabilizavimas, p. 161

* Nuostata 1091—Lazerio spinduliuote, p. 161

* Nuostata 1053—1M klasés lazerio spinduliuote, p. 161

* Nuostata 1055—1 ir IM klasés lazeriai, p. 162

* Nuostata 1056—Pluosto kabelis be gnybty, p. 162

* Nuostata 1071—][spéjimo apibrézimas, p. 162

* Nuostata 1074—Atitiktis vietos ir nacionaliniams elektros kodeksams, p. 163

Siame dokumente naudojami tokie sutartiniai Zenklai:

\)

Pastaba Tai reiskia, kad skaitytojas turi biti atsargus. Sioje situacijoje galite atlikti veiksma, dél kurio bus sugadinta
jranga arba prarasti duomenys.
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A

Perspejimas SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Sis perspéjimo simbolis nurodo pavojy. Esamoje situacijoje galimas kiino suzalojimas. Pries
dirbant su bet kokia jranga, atsizvelkite | pavojus, susijusius su elektros grandine, ir susipazinkite
su standartine nelaimingy jvykiy prevencijos praktika. Naudodami pareiSkimo numerj, pateiktg
kiekvieno perspéjimo pabaigoje, susiraskite vertimg iSverstuose saugumo perspéjimuose, kurie
buvo pridéti prie Sio prietaiso.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

A

Perspéjimas  Siuo simboliu pazymeéti pareiskimai pateikiami papildomai informacijai ir siekiant uztikrinti
reglamentiniy ir kliento reikalavimy laikymosi.

Nuostata 342 —Pries prijungiant prie sistemos
maitinimo Saltinio
A

Perspéjimas |diegti, pakeisti arba aptarnauti Sig jrangg leidziama tik instruktuotiems asmenims. Sgvokos
~instruktuotas asmuo” apibrézima rasite 1089 punkte.

Nuostata 1004 — |diegimo nurodymai
A

Perspéjimas Perskaitykite jdiegimo nurodymus pries naudodami, jdiegdami arba prijungdami sistemg pries$
maitinimo Saltinio.
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Nuostata 1006 —|spéjimai del montavimo arba taisymo
stove
A

Perspéjimas Kad stove montuodami ar taisydami §j jrenginj iSvengtuméte suzeidimy, turite imtis ypatingy
atsargumo priemoniy, kad sistema islikty stabili. Toliau pateikiamos gairés, kaip uztikrinti jusy
sauguma:

« Sis jrenginys turi biiti montuojamas stovo apacioje, jei stove yra tik $is vienas jrenginys.

¢ Kai jrenginys montuojamas ne visiSkai uzpildytame stove, pradékite montuoti nuo stovo
apacios taip, kad apacioje biity sunkiausi komponentai.

e Jei | stovo komplektacijg jtraukti stabilizavimo jrenginiai, pries stove montuodami jrenginj
arba pries jj taisydami pirmiausia pritvirtinkite stabilizavimo jrenginius.

Nuostata 1008 —1 klasés lazerinis gaminys
A

Perspéjimas 1 klasés lazerinis gaminys.

Nuostata 1017 —Vietos apribojimas
A

Perspéjimas  Sis jrenginys skirtas jdiegti riboto patekimo zonose. | riboto patekimo zong gali patekti tik
specialistai, instruktuoti ir kvalifikuoti darbuotojai.

Nuostata 1018 —Maitinimo grandine
A

Perspéjimas Norédami sumazinti elektros smigio ir gaisro rizika, jrenginius prie maitinimo grandinés junkite
su ypatingu atsargumu, kad neapkrautuméte elektros instaliacijos.
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Nuostata 1024 —Zemés laidininkas
A

Perspejimas  Si jranga turi biti jzeminta. Norédami sumazinti elektros smiigio rizika, niekada neatjunkite
jzeminimo laido ir niekada neeksploatuokite jrangos, jei jzeminimo laidas néra tinkamai jrengtas.
Jei nesate jsitiking, ar jmanoma uztikrinti tinkamga jzeminimg, kreipkités j atitinkamg elektros
sistemy prieziuros jstaigg arba elektrika.

Nuostata 1029 —Priekiniai skydai ir dangteliai
A

Perspéjimas Priekiniai skydai ir dangteliai atlieka tris svarbias funkcijas: sumazina elektros smigio ir gaisro
rizika; sulaiko elektromagnetinius trukdzius (EMI), galincCius sutrikdyti kitos jrangos veikimg;
nukreipia ausinimo oro srauta per bloka. Sistemos neeksploatuokite, kol nejsitikinote, kad visos
plokstés, priekiniai skydai, priekiniai ir galiniai dangteliai yra savo vietose.

Nuostata 1030—|rangos jdiegimas
A

Perspéjimas Montuoti, pakeisti arba taisyti Sig jrangg leidziama tik iSmokytiems ir kvalifikuotiems darbuotojams.

Nuostata 1032 —Korpuso kelimas
A

Perspéjimas Kad iSvengtuméte suzeidimy ir nepazeistuméte korpuso, niekada nebandykite pakelti ar pakreipti
korpuso naudodami atskiry daliy rankenas (pvz., maitinimo Saltiniy, ventiliatoriy ar ploksteliy).
Tokio tipo rankenos neskirtos atlaikyti jrenginio svor;j.

Nuostata 1034 —Pagrindinés plokstes jtampa
A

Perspéjimas Eksploatuojant sistema, pagrindinéje plokstéje pasiekiama pavojinga jtampa ar energija. Norédami
sumagzinti elektros smugio rizikg, jrangg aptarnaukite, laikydamiesi saugumo priemoniy.
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Nuostata 1046 —Bloko montavimas arba keitimas
A

Perspéjimas Kad sumazintuméte elektros smigio rizika, {diegdami ar keisdami jrenginj, Zeminimo jungtj
prijunkite pacig pirmg, o atjunkite — paskutine.

Nuostata 1047 —Perkaitinimo prevencija
A

Perspéjimas Siekdami sumazinti gaisro arba suzeidimo pavojy, nenaudokite zonose, kuriose virsijama didziausia
rekomenduojama aplinkos temperatira:

Nuostata 1048 —Stelazo stabilizavimas
A

Perspéjimas Pries montuojant arba atliekant technine priezilrg, turi biti jrengtas stovo stabilizavimo
mechanizmas arba stovas turi biti varztais pritvirtintas prie grindy. Nestabilizuotas stovas gali
suzeisti.

Nuostata 1091 —Lazerio spinduliuote
A

Perspéjimas  Atjungti laidy pluostai ir jungtys gali skleisti nematoma lazerio spinduliuote. Nezitrékite | spindulius
ir nestebékite jy tiesiogiai naudodami optinius prietaisus.

Nuostata 1053 — 1M klasés lazerio spinduliuoté
A

Perspejimas 1M pavojaus lygis—Nematoma lazerio spinduliuoté. Nezitrékite tiesiogiai, jei nenaudojate
silpninanciy optiniy priemoniy.

Regulatory Compliance and Safety Information - Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Nexus 9000 Series .



Reglamentinei atitikties ir saugos informacijai—Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Nexus 9000 Series |

Nuostata 1055—1 ir 1M klasés lazeriai
A

Perspéjimas Nematoma lazerio spinduliuoté. Apsaugokite nuo poveikio teleskopinés optikos naudotojus. 1/
1M klasés lazerinis gaminiai.

' /\CAUTION
& LASER
1/1M

Nuostata 1056 —Pluosto kabelis be gnybty
A

Perspéjimas Pluosto kabelio be gnybty ar jungciy galai gali skleisti nematoma lazerio spinduliuote. Nezilrékite
tiesiai, naudodami optinius prietaisus. Ziurint | lazerj tam tikru optiniu prietaisu, pvz., lipa,
didinamuoju stiklu ar mikroskopu, 100 mm atstumu kyla pavojus akims.

Pluosto tipas ir Bangos ilgis (nm) Didziausia galia (mW) | Spindulio divergencija
Serdies diametras (rad)

(um)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Nuostata 1071—|spéjimo apibrézimas
A

Perspéjimas SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Pries dirbant su bet kokia jranga, atsizvelkite | pavojus, susijusius su elektros grandine, ir
susipazinkite su standartine nelaimingy jvykiy prevencijos praktika. Perskaitykite jdiegimo
nurodymus pries naudodami, jdiegdami arba prijungdami sistemg prie§ maitinimo Saltinio.
Naudodami pareiSkimo numerj, pateiktg kiekvieno perspéjimo pabaigoje, susiraskite vertimag
iSverstuose saugumo perspéjimuose, skirtuose Siam prietaisui.

ISSAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS

A\ ]
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Nuostata 1074 — Atitiktis vietos ir nacionaliniams
elektros kodeksams

A

Perspéjimas Norint sumazinti elektros smiigio ar gaisro rizika, Sia jranga reikia jdiegti laikantis visy vietos ir
nacionaliniy elektros kodeksy.
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* M3jaBa 342—T[1pepn noBp3yBare Ha CUCTEMOT 3a JOBO/ Ha eHepruja, Ha cTpaHuua 166

* Mi3jaBa 1004—YnaTcTBa 3a MHCTanMpawe, Ha cTpaHuua 166

* M3jaBa 1006—T[1penynpenysate 3a WacujaTta 3a MOHTUPaHe U CepBUCHMPaH-e Ha 3anYeHunk, Ha
CcTpaHuua 167

* M3jaBa 1008—Jlacepckn npomsBoA OA Kraca 1, Ha cTpaHuua 167

* N3jaBa 1017—OrpaHnyeHa obnacrt, Ha cTpaHuua 167

* M3jaBa 1018—[doBoaHO KoOMo, Ha cTpaHuya 167

* M3jaBa 1024—3emjuite OupureH, Ha ctpaHumua 168

* M3jaBa 1029—Tpa3Hu nnoyu n 3aTUTHU NaHenu, Ha ctpaHuua 168

* M3jaBa 1030—WHcTanmpane Ha onpema, Ha cTpaHuua 168

* M3jaBa 1032—T[loaurawe Ha KykuwTeTo, Ha cTpaHuua 168

* V3jaBa 1034—Bwncok HanoH Ha 3a4HMOT NaHern, Ha cTpaHuua 168

* M3jaBa 1046—VHcTanupane unu 3ameHa Ha eguHMLaTa, Ha ctpaHuuya 169

* V3jaBa 1047—3awwtnta of nperpeBame, Ha cTpaHuua 169

* M3jaBa 1048—CTabunumsayuja Ha nonuya, Ha cTpaHuua 169

* M3jaBa 1051—Jlacepcka pagujaymja, Ha ctpaHuya 169

* M3jaBa 1053—Jlacepcka pagujauuja o knaca 1M, Ha cTpaHuua 169

* M3jaBa 1055—Jlacep oa knaca 1 n knaca 1M, Ha cTpaHuua 170

* N3jaBa 1056—HenpeknHat ontuyku kaben, Ha cTpaHuua 170

* MzjaBa 1071—[dedumHuumja 3a npegynpeayBane, Ha cTpaHumua 171

* M3jaBa 1074—TTountyBajTe rv NOKanHUTE U HauMoOHanHUTe KOAEKCH 3a eNeKTpuka, Ha cTpaHuua
171

OBOj AOKYMEHT M1 COAPXMU CriegHnBe 40roBopu:
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3abenewka 3Hauu Aeka unTatenoT Tpeba aa 6uae BHMUMaTeneH. Bo oBaa cutyauuja, Moxebu ke n3BpLuMTe
HeKoe [1ejCTBO Koe MOXe [a JoBe/e 00 oLITeTyBake Ha onpemarta Unu rybere Ha noaaTouu.

A

MNpeoynpeaysawwe BAXHW BE3BEOHOCHU NHCTPYKL NN

OBaa 6e36eaHOCHa 03Haka 3Ha4u onacHocT. Ce HaofaTe BO cuUTyaluja Koja MoXxe Aa NPean3Buka TENECHU
nospeau. MNpen na pabotute co kakea 6uno onpema, GuaeTe CBeCHM 3a oNacHOCTUTE oA paboTaTa co
€NeKTPUYHM KOJa 1 3arno3HajTe ce Co CTaHaapAHUTE NpoLeaypu 3a cnpedyBake Ha Hesrogn. Kopuctete
ro 6pojoT Ha MCKa30T LUTO Ce Haofa Ha KpajoT Ha cekoe nNpeaynpeayBake 3a Aa ro NpoHajaeTe HEroBmoT
npesop BO npeBegeHuTe 6e36eaHOCHM NpeaynpeayBatsa Ko WTO goaraaT co OBOj Ypea.

3AYYBAJTE ' OBUE NHCTPYKL N

A

Mpeaynpeaysare  cka3uTe KoU ja KOpUCTaT OBaa 03Haka ce JOCTAaBEHU Kako AOMONHUTENHN MHGOpMaLK U ce BO
cornacHocT co GaparbaTta Ha perynatueuTe 1 NoTpoLlyBaduTe.

N3jaBa 342 —I[1pen noBp3yBawe Ha CUCTEMOT 3a 40BOL
Ha eHepruja
A

Mpenynpeaysawe [IpoTeKyBame Ha CTpyjaTa—HEOMNXO4HO € Aa UMa TpajHO NoBP3aHO 3alLTUTHO 3a3eMjyBatse npeq Aa ce
noBp3e Ha CUCTEMCKO HarnojyBare Ha CcTpyja.

3jaBa 1004 — YnaTtcTBa 3a MHCTanMpamwe
A

MNpepynpeaysawe  [NpounTajTe rv ynaTcTeaTa 3a MHCTanupame npeg aa ro KOpucTuTe, MHCTanupare uiv noBp3eTe CUCTEMOT
CO M3BOp Ha CTpyja.
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N3jaBa 1006 —[1penynpenyBsare 3a LwacujaTa 3a
MOHTUpPaHE N cepBUCMPaHE Ha 3an4veHnK

A

MNpeaynpeaysarwe Kora ja MOHTMpaTe UnNu cepBucHUpaTte OBaa eAuHULA Ha 3anyeHurk, Mopa Aa npe3emeTe cnewmjanHu
NpeBEHTUBHM MEpPKM 3a ia ce ocurypaTe Aeka CUCTEMOT ke ocTaHe ctabuneH. CnefHvBe ynaTcTea ce
0be3beneHn 3a ga ja ocurypaat Bawarta 6e36egHocT:

¢ OBaa eanHuda Tpe6a Aa ce MOHTMpPa Ha AHOTO Ha 3an4YeHUKOT OOKOJIKY Taa € eguHCTBeHaTa eanHunLa
Ha 3an4yaHuKoT.

¢ Kora ja MOHTUpPAaTe oBaa eanHuLa Ha AenmyMHO NMonoJiHeT 3anyYeHuK, BMeTHETE ro 3an4YeHuKoT o4
OONHMOT Aen KOH BPBOT, Taka WTo HajTeLIJKaTa KOMMOHeHTa aa buae Ha AHOTO Ha 3amn4YeHUKOT.

¢ [1IoKOMKY CO 3an4YeHuKOT JoafaaT ypeau 3a ctabunusuparse, UHcTanvupajTe rm ctabunmsatopute
npea Aa ja MoHTMpaTe UMK cepBucUpaTe eauHMULaTa Ha 3anyeHuKoT.

N3jaBa 1008 —J1lacepcku nponssog o4 knaca 1
A

Mpepynpenyeate  Jlacepcku npon3sof of knaca 1.

N3jaBa 1017 — OrpaHunyeHa obnact
A

Mpenynpenyeare OBaa eauHMLA € HAMEHETa 3a MHCTanMpare Bo 06nactv co orpaHuyeH npucran. Ha o6nacta co
orpaHuyeH NpucTan MoXe [a U NPUCTanu BELWTO nuue, 0By4YeHO Nuue Unm KBanudukysaH nepcoHar.

N3jaBa 1018 — [loBOgHO KOMno
A

Mpeaynpeaysawe 3a garo HaManUTe PU3MKOT Of eNeKTPUYEH yaap U oraH, NorpuxeTe ce Aa He M NPeonToBapuTe Xuuute
Kora ru noBpayBaTe eAuHULMTE Ha CTPYjHOTO Koro.
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N3jaBa 1024 — 3emjuute JupureH
A

Mpeoynpeanysate OBaa onpema Mopa aa 6uae 3asemjeHa. 3a fa ro HamanuTe pUsMKOT O EeNEKTPUYEH yaap, HUKorall He
ro nonpeyvyBajTe NPOBOAHUKOT 3a 3a3eMjyBae M HUKorall He paboTeTe co onpemMara Bo OTCYCTBO Ha
COOZBETHO MHCTanuMpaH NpOBOAHMK 3a 3a3eMjyBatbe. KoHTaKkTupajTe ro COoABETHUOT OBMACTeH opraH
3a eneKkTpUYHa KOHTPOSa UM efleKTprYap ako He CTe CUrypHU ieka e OCTarnHo COOABETHO 3a3eMjyBatbe.

N3jaBa 1029 —l1pas3Hu nnoyn n 3aiTUTHU NaHenu
A

Mpeaynpenysarwe  Priekiniai skydai ir dangteliai atlieka tris svarbias funkcijas: sumazina elektros smugio ir gaisro
rizika; sulaiko elektromagnetinius trukdzius (EMI), galincius sutrikdyti kitos jrangos veikima;
nukreipia ausinimo oro srauta per bloka. Sistemos neeksploatuokite, kol nejsitikinote, kad visos
ploksteés, priekiniai skydai, priekiniai ir galiniai dangteliai yra savo vietose.

N3jaBa 1030 —WHcTannpake Ha onpema
A

Mpenynpeaysawe Camo KBanuduKyBaH 1M OBnacTeH nepcoHan TpeGa aa Mma npucTan Ao MHCTanauuja, samMmeHa unm
cepBu1CHpake Ha oBaa onpema.

N3jaBa 1032 —lloanrame Ha KyKULWITETO
A

Mpeaynpeaysarwe 3a Aa cnpeynTe NMYHa NOBPeEAa UMW OLITETYBaHE Ha KYKULITETO, HMKOrawl He obuayBajTe ce ga ro
NOAMIrHETE UMW HaBanuMTe KyKUWTETO CO NOMOLL Ha paykMTe Ha MoaynuTe (Kako LITO ce HamnojyBakeTo,
BEHTUNATOPUTE UMW KapTUYKUTE); OBUE BMAOBM Ha payku He ce Au3ajHupaHu Aa ja nogapaT TexuHaTa
Ha eguHMuaTa.

N3jaBa 1034 —Bwucok HanoH Ha 3agHUOT naHen
A

MNpenoynpenysawse Eksploatuojant sistema, pagrindinéje plokstéje pasiekiama pavojinga jtampa ar energija. Norédami
sumazinti elektros smugio rizikg, jrangg aptarnaukite, laikydamiesi saugumo priemoniy.

. Regulatory Compliance and Safety Information - Regulatory Compliance and Safety Information —Cisco Nexus 9000 Series



| PerynatopHa ycornaceHocT n 6e3begHocHu nigopmaun—Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Nexus 9000 Series

3jaBa 1046 —HCcTanupawe nnn sameHa Ha eguHuuaTta
A

Mpepynpenysawe 3a Aa ro HamManuTe PU3MKOT Of ENEKTPUYEH yaap, Kora ja MHcTanupare Unu samMmeHyBaTte eaMHMuara,
cekorall Tpeba NpBUH Aa ce NOBpP3e 3a3eMjyBa-eTO M CO UCTOTO MOCMeaHo a Ce NpekuMHe BpcKarTa.

N3jaBa 1047 — 3awututa o NnperpeBame
A

Mpeaoynpeaysawe 3a ga ce Hamanu pUsKKOT Of MNoXap WK TenecHa noepeda, He pakyBajTe Bo 06nacT LWTOo ja HagMUHyBa
MakcuManHaTa npernopavyaHa ambueHTanHa TemnepaTypa oa:

3jaBa 1048 — Ctabunusauuja Ha nonuua
A

MNpeoynpeaysawe MexaHM3MOT 3a cTabunusaumja Ha nonuuaTa Mopa ga 6uge nocTaBeH Unu nonuuaTa Moxe ga ce
3awpacdu 3a NoAOT Npes MOHTUPaHE UNKn cepBucpare. AKO He ja cTabunuanpaTe nonuuaTa, MoXe
Aa gojoe oo TenecHa nospega.

N3jaBa 1051 —Jlacepcka paaujaymja
A

MNpeaynpeaysawe HeBuanvea nacepcka pagujauuja Moxe Aa ce eMUTyBa Of NPekMHaTUTe BNakHa Unu koHektopu. Hemojte
[a ce 3arnegyearte BO 3pauuTe Unv aa rnegarte AUPEKTHO CO ONTUYKN UHCTPYMEHTMU.

N3jaBa 1053 —Jlacepcka pagujaumja og knaca 1M
A

MNpenoynpeanysawe  Hueo Ha onacHocT 1M - HeBuanuea nacepcka pagujaumja. He rnegajte gMpekTHo 6e3 onTuyKm
WHCTPYMEHTU 3a HamarnyBake Ha 3pavyer-eTo.
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N3jaBa 1055 —Jlacep og knaca 1 u knaca 1M

A

Mpepynpenysate

Hesugnuea pagujaumja o nacep. He n3noxysajTe rm KOPUCHULNTE HaA Teneckorncka onTuka. Jlacepcku
npoussoan oA knaca 1/1M.

/\CAUTION

LASER
1/1M

N3jaBa 1056 — HenpeknHat onTnykn Kaben

A

Mpenynpenysare

HeBnanuea nacepcka pagujaumja Moxe Aa ce eMUTYBa Of KPajoT Ha HEMPEKMHATMOT ONTUYKUOT Kaben
nnn KoHekTopoT. He rnepajte gupektHo 6e3 onTuykmn MHCTpyMmeHTU. [neaajkvm Bo nacepckmoT 3pak 6e3
ONTUYKN UHCTPYMEHTU, Ha NPUMEP, NyNn 3a 04K, Nynu 1 MMKPOCKONW, Ha pactojaHue og 100 mm moxe
[a NpeTcTaByBa PU3NK 3a o4unTe.

OnTrYKM TN ” BbpaHoBa gomxunHa MakcumanHa MmokHocT | [luBepreHumja Ha 3pak
OvjameTap Ha jagpo (nm) (mw) (rad)

(um)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13
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N3jaBa 1071 —[deduHunuynja 3a npegynpenysame
A

MNpenynpeaysawwe BAXHW BE3BEOHOCHU NHCTPYKLU NN

OBoj npegynpeayBaydkm cumbon 3Haum onacHocT. Ce HaofaTe BO cMTyaumja KojaluTo MoXe Aa Npean3Buka
TenecHu nospeaw. MNMpea aa paboTtuTe co kakBa 6Guno onpema, GuaeTe CBECHU 3a ONAcHOCTUTE Of
paboTaTa co eneKTpUYHM Kona 1 3arno3HajTe ce Co CTaHAapAHWUTE NpoLieaypu 3a CripeyyBaHe Ha He3roaw.
KopucTeTe ro 6pojoT Ha MCKas3oT LUTO Ce Haofa Ha KpajoT Ha Cekoe NpeaynpeayBakse 3a Aa ro npoHajaeTe
HeroBMoT NpeBo BO NpeBefeHnTe 6e36eaHOCHN NpeaynpeayBaka KoUWTo goalraaT co 0BOj Ypes.

3AYYBAJTE ' OBUE NHCTPYKLUUN

3jaBa 1074 —lounTyBajTE r' NOKanNHUTE U HaUMOHaNHnTE
KOLEKCU 3a eNieKTpuka
A

MpenynpeayBawe 3a ga ro HamanuTe pU3MKOT Of eNIeKTPUYEH yaap Unv oraH, MHCTanuMpakeTo Ha onpemarta Mopa ga e
BO COrNnacHOCT CO NnoKanHunTe N HauuoHarnHuTe Kogekcu 3a erniekTpuka.
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Dan id-dokument jaghmel uzu mill-konvenzjonijiet li gejjin:

Y

Nota Ifisser qarrej oqghod attent. F’din is-sitwazzjoni, jista’ jkun inti twettaq azzjoni li tista’ tirrizulta fi hsara
lit-taghmir jew f’telf ta’ dejta.

A

Twissija STRUZZJONIIET IMPORTANTI DWAR IS-SIGURTA

Dan is-sinjal ta’ twissija jfisser periklu. Inti tinsab f'sitwazzjoni li tista’ tikkawza korriment. Qabel
ma tahdem fuq kwalunkwe taghmir, kun konxju/a dwar il-perikli assocjati ma“ cirkwiti elettrici,
u ffamiljarizza ruhek mal-prattiki standard ghall-prevenzjoni tal-incidenti. Uza n-numru
tad-dikjarazzjoni pprovdut fl-ahhar ta’ kull twissija biex issib it-traduzzjoni taghha fit-twissijiet
tas-sigurta tradotti li gew ipprovduti ma’ dan l-apparat.

ZOMM DAWN L-ISTRUZZJONIJIET

A

Twissija  Dikjarazzjonijiet li juzaw dan is-simbolu huma pprovduti bhala informazzjoni addizzjonali, u sabiex
ikun hemm konformita mar-rekwiziti regolatorji u mar-rekwiziti tal-klijent.
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Merk Betyr leser var forsiktig. I denne situasjonen, kan du utfere en handling som kan fore til skade pa utstyret
eller tap av data.

A

Advarsel VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSER

Dette varselsymbolet betyr fare. Du befinner deg i en situasjon som kan forarsake personskade.
For du jobber med utstyr, ma du gjore deg kjent med de farer elektriske stramkretser kan medfore,
samt sikkerhetsrutiner som forebygger ulykker. Bruk erkleeringsnummeret pa slutten av hver
advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsvarslingene vedlagt dette utstyret.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

A

Advarsel Uttalelser som bruker dette symbolet er gitt for ytterligere informasjon og for a overholde regelverk
og krav fra kunder.

Kunngjoring 340—Klasse A advarsel for
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Advarsel Dette er et produkt i klasse A. | et hjemmemiljg kan dette produktet forarsake radioforstyrrelser,
og brukeren kan da veere ngdt til 4 ta de nedvendige forholdsregler.

Kunngjering 342 —For tilkobling til stramforsyning
A

Advarsel Hgy bergrings-/lekkasjestrom —Permanent tilkoblet beskyttende jording er avgjorende for du
koblet til systemstremforsyning.

Kunngjering 1004 —Innstalasjonsinnstruksjoner
A

Advarsel Les installasjonsinstruksjonene for systemet tas i bruk, installeres eller kobles til stramkilden.
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Kunngjoring 1006 —Kabinettadvarsel for montering
og vedlikeholdsarbeid i stativ

A

Advarsel Unnga fysiske skader under montering eller reparasjonsarbeid pa denne enheten nar den befinner
seg i et kabinett. Veer ngye med at systemet er stabilt. Felgende retningslinjer er gitt for a verne
om sikkerheten:

¢ Denne enheten bor monteres nederst i kabinettet hvis dette er den eneste enheten i kabinettet.
¢ Denne enheten bor monteres nederst i kabinettet hvis dette er den eneste enheten i kabinettet.

¢ Ved montering av denne enheten i et kabinett som er delvis fylt, skal kabinettet lastes fra
bunnen og opp med den tyngste komponenten nederst i kabinettet.

Kunngjoring 1008 —Klasse 1 laserprodukt
A

Advarsel Laserprodukt av klasse 1.

Kunngjering 1017 —Begrenset omrade
A

Advarsel Denne enheten er utformet for installasjon i omrader med begrenset tilgang. Et omrade med
begrenset tilgang skal kun vzere tilgjengelig for kyndig, opplzert eller sertifisert personell.

Kunngjoring 1018 —Stremforsyningskrets
A

Advarsel For a redusere faren for elektrisk sjokk og brann, veer forsiktig nar du kobler enheter til
tilferselskretsen, slik at ledningene ikke blir overbelastet.
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Kunngjering 1024 —Jordingsleder
A

Advarsel Dette utstyret ma veere jordet. For a redusere faren for elektrisk sjokk ma du aldri overstyre
jordlederen eller bruke utstyret uten en riktig installert jordleder. Ta kontakt med en elektriker
eller riktig myndigheter for elektriske inspeksjoner hvis du er usikker pa og egnet jording er
tilgjengelig.

Kunngjoring 1029 —Blanke ytterplater og deksler
A

Advarsel Frontplater og deksler har tre viktige funksjoner: de reduserer faren for elektrisk sjokk og brann,
de holder inne elektromagnetisk interferens som kan pavirke annet utstyr og de forer den kjslende
luftstrommen gjennom chassiset. lkke benytt systemet med mindre alle kort, frontplater og frem-
og bakdeksler er pa plass.

Kunngjoring 1030—Installasjon av utstyr
A

Advarsel Bare oppleert og kvalifisert personell skal foreta installasjoner, utskiftninger eller service pa dette
utstyret.

Kunngjoring 1032 —Lofting av kabinettet
A

Advarsel Unnga personskade eller skade pa kabinettet. Prov aldri a lofte eller vippe kabinettet etter
handtakene pa modulene (som f.eks. stramforsyninger, vifter eller kort). Disse handtakene er
ikke beregnet pa a tale vekten av enheten.

Kunngjoring 1034 —Bakplanspenning
A

Advarsel Farlig spenning eller stream befinner seg pa bakplanen nar systemet er i drift. For a redusere faren
for elektrisk sjokk, veer forsiktig nar du utferer service.
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Kunngjoring 1046 —Installasjon eller bytte av enheten
A

Advarsel For a redusere faren for elektrisk sjokk, ma jordingen veere den forste som kobles til og den siste
som kobles fra nar enheten installeres eller byttes ut.

Kunngjering 1047 —Unnga overoppheting
A

Advarsel For a hindre at systemet blir overopphetet, ma det ikke brukes pa et sted der temperaturen
overstiger den maksimalt anbefalte temperaturen pa:

Kunngjoring 1048 — Stativstabilisering
A

Advarsel Stabilitetsfare. Stabiliseringsmekanismen for stativet ma veere pa plass, eller stativet ma vaere
skrudd fast i gulvet, for du drar ut enheten for a utfere service. Hvis du ikke stabiliserer stativet,
kan det hende at stativet velter.

Kunngjoring 1051 —Laserstraling
A

Advarsel Det kan forekomme usynlig laserstraling fra fiber eller kontakter som er frakoblet. Stirr ikke
direkte inn i stralene eller se pa dem direkte gjennom et optisk instrument.

Kunngjoring 1063 —Klasse 1M laserstraling
A

Advarsel Laserstraling i klasse 1M i apen stilling. Skal ikke ses direkte med optiske instrumenter.
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Kunngjering 1055 —Klasse 1 og klasse 1M
laserprodukter
A

Advarsel Advarsel—Usynlig laserstraling. Ikke utsett brukere for teleskopisk optikk. Laserprodukter av
klasse 1/1M.

/~CAUTION|

LASER
1/1M

Kunngjoring 1056 —lkke-avsluttet fiberkabel
A

Advarsel Usynlig laserstraling kan emittere fra enden av den ikke-terminerte fiberkabelen eller koblingen.
Ikke se inn i stralen og se heller ikke direkte pa stralen med optiske instrumenter. Observering
av laserutgang med visse optiske instrumenter (for eksempel gyelupe, forstarrelsesglass eller
mikroskoper) innenfor en avstand pa 100 mm kan vzere farlig for gynene.

di a;g&ﬁ gﬁk?g nfgg:'? um) Bolgﬂ;r;g de Ma?ﬁﬁ‘f“ Straledivergens (rad)
SM 11 1200- 1400 39-50 0,11l0,1
MM 625 1200- 1400 150 0,18 NA
MM 50 1200-1400 /135 0,17 NA
SM 11 1400- 1600 112-145 0,11(0,13) 861247261 %
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Kunngjoring 1071 — Advarselsdefinisjon
A

Advarsel VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Dette advarselssymbolet betyr fare. Du er i en situasjon som kan fore til skade pa person. Far du
begynner a arbeide med noe av utstyret, ma du veere oppmerksom pa farene forbundet med
elektriske kretser, og kjenne til standardprosedyrer for a forhindre ulykker. Bruk nummeret i
slutten av hver advarsel for a finne oversettelsen i de oversatte sikkerhetsadvarslene som fulgte
med denne enheten.

TA VARE PA DISSE INSTRUKSJONENE

Kunngjoring 1074 —Samsvar med lokale og nasjonale
elektrisitetsforskrifter

A

Advarsel For a redusere faren for elektrisk sjokk eller brann, ma installeringen av utstyret overholde lokale
og nasjonale retningslinjer for arbeid med elektrisitet.
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Informacje o zgodnosci i
bezpieczenstwie—Regulatory Compliance
and Safety Information—Cisco Nexus
9000 Series

* O$wiadczenie 340—Ostrzezenie dotyczace klasy A zgodnie z norma
CISPR22/ENS55022/CISPR32/EN55032, na stronie 184

» Oswiadczenie 342—Przed podtaczeniem do zasilania system, na stronie 184

* Oswiadczenie 1004—Instrukcja montazu, na stronie 185

» O$wiadczenie 1006—Ostrzezenie dotyczace montazu i serwisowania urzadzenia w stelazu, na stronie
185

» O$wiadczenie 1008—Urzadzenie laserowe klasy 1, na stronie 185

» Oswiadczenie 1017—Obszar o ograniczonym dostepie, na stronie 185

» O$wiadczenie 1018—Obwdd zasilania, na stronie 186

* O$wiadczenie 1024—Przewod uziemiajacy, na stronie 186

* Os$wiadczenie 1029—Puste ptyty czotowe i panele ostaniajace, na stronie 186

» Oswiadczenie 1030—Instalacja sprzetu, na stronie 186

» O$wiadczenie 1032—Podnoszenie podstawy, na stronie 187

* Oswiadczenie 1034—Napigcie na ptytce montazowe;j, na stronie 187

* Os$wiadczenie 1046—Instalacja lub wymiana urzadzenia, na stronie 187

» Oswiadczenie 1047—Zapobieganie przegrzewaniu, na stronie 187

» Oswiadczenie 1048—Stabilizacja stelaza, na stronie 187

* Os$wiadczenie 1051—Promieniowanie laserowe, na stronie 188

» O$wiadczenie 1053— Promieniowanie lasera klasy 1M, na stronie 188

» Oswiadczenie 1055—KIlasa 1 i laser klasy 1M, na stronie 188

* Oswiadczenie 1056—Niezakonczony kabel §wiattowodowy, na stronie 188

* O$wiadczenie 1071—Definicja ostrzezenia, na stronie 189

» Oswiadczenie 1074—Wymog przestrzegania miejscowego i krajowego kodeksu elektrycznego, na stronie
189

W podreczniku zastosowano nastepujace konwencje:
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\}

Uwaga Oznacza, ze nalezy zachowaé ostroznos¢. Wskazuje sytuacje, w ktorej uzytkownik moze wykona¢ czynno$é
skutkujaca uszkodzeniem sprzetu lub utrata danych.

A

Ostrzezenie WAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzegawczy oznacza zagrozenie. Znajdujesz sie w sytuacji, w ktorej narazony jestes
na odniesienie obrazen cielesnych. Obstugujac jakiekolwiek urzadzenie, nalezy zdawac sobie
sprawe z grozgacego ryzyka porazenia prgdem oraz zapoznac sie z podstawowymi zasadami
zapobiegania wypadkom. Postugujac sie numerem umieszczonym na koncu kazdego ostrzezenia,
nalezy odnalez¢ jego ttumaczenie w przettumaczonym spisie ostrzezen dotyczacych
bezpieczenstwa dotagczonym to tego urzadzenia.

INSTRUKCJE NALEZY ZACHOWAC

A

Ostrzezenie Zdania, przy ktorych znajduje sie ten symbol, stanowig dodatkowg informacje pozwalajacg na
zachowanie zgodnosci z wymaganiami stawianymi przez prawo oraz przez klienta.

Oswiadczenie 340—Ostrzezenie dotyczace klasy A
zgodnie z normg CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032
A

Ostrzezenie Niniejszy produkt zakwalifikowano do klasy A. W srodowisku domowym niniejszy produkt moze
powodowac zaktdcenia radiowe. Aby temu zapobiec, uzytkownik powinien podja¢ odpowiednie
kroki.

Oswiadczenie 342 —Przed podtgczeniem do zasilania
system

A

Ostrzezenie Wysokie napiecie dotykowe/prad uptywu—Przed podiaczeniem do systemu zasilania niezbedne
jest state uziemienie ochronne.
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Oswiadczenie 1004 —Instrukcja montazu
A

Ostrzezenie Przed eksploatacjg, montazem lub podtgczeniam systemu do zasilania przeczytaj instrukcje
montazu.

Oswiadczenie 1006 — Ostrzezenie dotyczgce montazu
I serwisowania urzgdzenia w stelazu

A

Ostrzezenie Aby zapobiec obrazeniom podczas montazu lub serwisowania urzagdzenia w stelazu, nalezy
zastosowac specjalne srodki ostroznosci zapewniajace stabilnosc¢ systemu. Ponizsze wskazéwki
maja na celu zapewnienie bezpieczenstwa uzytkownika:

¢ Urzadzenie nalezy umiesci¢ w dolnej czeSci stelaza, jezeli w stelazu nie zamontowano zadnych
innych urzadzen.

e W przypadku montazu urzadzenia w czeSciowo zapetnionym stelazu, urzadzenia nalezy
umieszczac od dotu, od najciezszego do najlzejszego.

¢ Jesli stelaz jest wyposazony w urzadzenia stabilizujgce, nalezy je zainstalowac przed
zamontowaniem urzgdzenia w stelazu lub serwisowaniem go.

Oswiadczenie 1008 —Urzgdzenie laserowe klasy 1
A

Ostrzezenie Urzadzenie laserowe klasy 1.

Oswiadczenie 1017 —Obszar o ograniczonym dostepie
A

Ostrzezenie Niniejsze urzadzenie jest przeznaczone do instalacji w obszarach o ograniczonym dostepie. Dostep
do obszaru ograniczonego moga posiadac¢ osoby wykwalifikowane, przeszkolone lub kompetentne.

Regulatory Compliance and Safety Information - Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Nexus 9000 Series .



Informacje o zgodnosci i bezpieczenstwie —Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Nexus 9000 Series |

Oswiadczenie 1018 —Obwad zasilania
A

Ostrzezenie Aby zmniejszyc¢ ryzyko porazenia pradem i pozaru, nalezy zachowac ostroznos¢ podczas
podtaczania urzadzen do obwodu zasilajacego, tak aby okablowanie nie byto przecigzone.

Oswiadczenie 1024 —Przewod uziemiajgcy
A

Ostrzezenie Niniejszy sprzet wymaga uziemienia. Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem, nie wolno usuwac
przewodu uziemiajgcego ani korzystac ze sprzetu bez odpowiednio zainstalowanego przewodu
uziemiajgcego. W razie watpliwosci dotyczacych zapewnienia prawidlowego uziemienia nalezy
skontaktowac sie z odpowiednim organem ds. elektrycznych lub elektrykiem.

Oswiadczenie 1029 —Puste ptyty czotowe i panele
ostaniajgce
A

Ostrzezenie Puste plyty czolowe i panele ostaniajace petnia trzy zasadnicze funkcje: obnizajg ryzyko porazenia
pradem oraz pozaru, ograniczajg zakiocenia elektromagnetyczne (EMI), ktére mogtyby wptywaé
na dziatanie innego sprzetu, a takze kierujg strumien powietrza chtodzacego wewnatrz obudowy
w odpowiednim kierunku. Nie wolno korzystac z systemu, jesli wszystkie karty, ptyty czotowe,
pokrywy przednie i tylne nie sg zatozone.

Oswiadczenie 1030—Instalacja sprzetu
A

Ostrzezenie Tylko odpowiednio przeszkolony i wykwalifikowany personel moze przeprowadzac instalacje,
wymiang lub konserwacje niniejszego sprzetu.
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Oswiadczenie 1032—Podnoszenie podstawy
A

Ostrzezenie Aby zapobiec obrazeniom podczas obstugi lub uszkodzeniom podstawy, nie wolno podnosic ani
przechyla¢ podstawy przy uzyciu uchwytow w modutach (takich jak zasilacze, wentylatory lub
karty); tego rodzaju uchwyty nie sg przeznaczone do utrzymania wagi urzadzenia.

Oswiadczenie 1034— Napiecie na ptytce montazowej
A

Ostrzezenie W czasie pracy systemu, ptytka montazowa znajduje sie pod niebezpiecznym napieciem. Aby
zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nalezy zachowac ostroznosc¢ podczas serwisowania.

Oswiadczenie 1046 —Instalacja lub wymiana
urzgdzenia

A

Ostrzezenie Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem w czasie instalacji lub wymiany urzadzenia, uziemienie
musi zawsze by¢ podtaczane jako pierwsze | odtgczane jako ostatnie.

Oswiadczenie 1047 —Zapobieganie przegrzewaniu
A

Ostrzezenie Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub uszkodzenia ciata, nie uzywaj go w srodowisku o przekroczonej
maksymalnej zalecanej temperaturze otoczenia:

Oswiadczenie 1048 —Stabilizacja stelaza
A

Ostrzezenie Przed instalacjg lub serwisowaniem nalezy przykrecic stelaz za pomocg mechanizmu
stabilizacyjnego lub nalezy przymocowac go do ziemi. Niezastosowanie sie do stabilizacji stelaza
moze spowodowac obrazenia ciata.
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Oswiadczenie 1051 —Promieniowanie laserowe
A

Ostrzezenie Odtgczone Swiattowody lub wiokna moga emitowac niewidoczne promieniowanie laserowe.
Nalezy unikac¢ przygladania sie wigzkom laserowym gotym okiem lub bezposrednio za pomocg
przyrzadow optycznych.

Oswiadczenie 1053— Promieniowanie lasera klasy
™

A

Ostrzezenie Poziom zagrozenia TM—Niewidzialne promieniowanie laserowe. Nie nalezy oglada¢ bezposrednio
przy uzyciu nieochronnych przyrzadéw optycznych.

Oswiadczenie 1055—Klasa 1 i laser klasy 1M
A

Ostrzezenie Niewidoczne promieniowanie laserowe. Nie narazaj uzytkownikow optyki teleskopowej. Produkty
laserowe klasy 1/1M.

/~CAUTION|

LASER
1/1M

Oswiadczenie 1056 —Niezakonczony kabel
Swiattowodowy

A

Ostrzezenie Niewidzialne promieniowanie laserowe moze by¢ emitowane na koncu niezakonczonego kabla
lub ztacza Swiattowodowego. Nie nalezy ogladac bezposrednio przy uzyciu przyrzadéw optycznych.
Ogladanie lasera przy uzyciu okreslonych instrumentow optycznych, np. lup lub mikroskopow,
w odlegtosci 100 mm moze stanowi¢ zagrozenie dla oczu.
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Typ swiattowodu i Dtugosc fali (nm) Maksymalna moc Rozbieznos¢ wigzki
Srednica rdzenia (um) (mW) (rad)
SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11
MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA
MM 50 1200-1400 135 0,17 NA
SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

Oswiadczenie 1071 —Definicja ostrzezenia
A

Ostrzezenie IWAZNE INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Ten symbol ostrzegawczy oznacza niebezpieczenstwo. Znajdujesz sie w sytuacji, w ktorej narazony
jeste$ na odniesienie obrazen cielesnych. Obstugujac jakiekolwiek urzadzenie, nalezy zdawac
sobie sprawe z grozacego ryzyka porazenia prgdem oraz zapoznac sie z podstawowymi zasadami
zapobiegania wypadkom. Postugujac sie numerem umieszczonym na koncu kazdego ostrzezenia,
nalezy odnalez¢ jego ttumaczenie w spisie ostrzezen dotyczacych bezpieczenstwa dotaczonym
to tego urzadzenia.

NALEZY ZACHOWAC NINIEJSZA INSTRUKCJE

Oswiadczenie 1074 —Wymag przestrzegania
miejscowego | krajowego kodeksu elektrycznego
A

Ostrzezenie Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem lub pozaru, instalacja sprzetu musi przebiega¢ zgodnie
z lokalnymi i krajowymi przepisami elektrycznymi.
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Conformidade regulamentar e
informacoes de seguranca—Regulatory
Compliance and Safety
Information—Cisco Nexus 9000 Series

* Declaragao 342—Antes de ligar a fonte de alimentacao do sistema, na pagina 192

* Declaragao 1004—TInstrugdes de instalagdo, na pagina 192

* Declaragao 1006—Aviso de montagem do chassi no bastidor e sua manutengdo, na pagina 193
* Declarag@o 1008—Produto laser classe 1, na pagina 193

« Declaragio 1017—Area restrita, na pagina 193

* Declaragao 1018—Circuito de alimentago, na pagina 193

* Declarag@o 1024—Fio terra, na pagina 194

* Declarag@o 1029—Placa de cobertura frontal e painéis de protecgdo, na pagina 194

* Declaragdo 1030—Instalagdo do equipamento, na pagina 194

* Declaragao 1032—Levantamento do chassi, na pagina 194

* Declarag@o 1034—Tensao do Backplane, na pagina 195

* Declarag@o 1046—Como instalar ou substituir a unidade, na pagina 195

* Declaragdo 1047—Prevencao contra aquecimento, na pagina 195

* Declaragao 1048—Estabilizacdo do rack, na pagina 195

* Declarag@o 1051—Radiagao laser, na pagina 195

* Declarag@o 1053—Radiagdo Laser Classe 1M, na pagina 196

* Declaragdo 1055—Laser Classe 1 e Classe 1M, na pagina 196

* Declaragao 1056—Cabo de fibra sem terminagdo, na pagina 196

* Declarag@o 1071—Defini¢ao de aviso, na pagina 197

* Declarag@o 1074—Conformidade com as normas elétricas locais e nacionais , na pagina 197

Este documento utiliza as seguintes convengdes:

A\

Observacao  Significa que o leitor deve tomar cuidado. Nesta situacdo, vocé pode fazer algo que cause danos ao equipamento
ou perda de dados.
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Aviso INSTRUGOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Este simbolo de alerta significa perigo. Esta situacao pode causar ferimentos. Antes de trabalhar
com um equipamento, conheca os perigos relacionados aos circuitos elétricos e os procedimentos
normalmente utilizados para evitar acidentes. Utilize o numero da instru¢ao disponibilizado no
fim de cada aviso para localizar a respectiva traducao dos avisos de seguranca que acompanham
este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

Aviso Instrucoes com este simbolo indicam informagées adicionais e conformidade com a
regulamentacao e necessidades do cliente.

Declaracao 342 —Antes de ligar a fonte de alimentacao
do sistema
A

Aviso Corrente de alto toque/vazamento — o aterramento e protecao permanentemente conectado é
essencial antes de conectar-se a fonte de alimentacao do sistema.

Declaracao 1004 —Instrucoes de instalacao
A

Aviso Leia as instrugoes de instalacao antes da utilizacao, instalacao ou ligacao do sistema a fonte de
energia.
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Declaracao 1006 —Aviso de montagem do chassi no
bastidor e sua manutencao
A

Aviso Para prevenir danos corporais ao montar ou reparar esta unidade em um bastidor, devera ser
tomado precaucoes especiais para se certificar de que o sistema possui um suporte estavel. As
seguintes diretrizes irdo ajuda-lo a efetuar o seu trabalho com seguranca:

¢ Esta unidade devera ser montada na parte inferior do bastidor, caso seja a unica unidade a
ser montada.

¢ Ao montar esta unidade em um bastidor parcialmente ocupada, coloque os itens mais pesados
na parte inferior do, arrumando-os de baixo para cima.

¢ Se o bastidor possuir um dispositivo de estabilizacao, instale-o antes de montar ou reparar
a unidade.

Declaracao 1008 —Produto laser classe 1
A

Aviso Produto laser classe 1.

Declaracido 1017 — Area restrita
A

Aviso Esta unidade deve ser instalada em areas com acesso restrito. Uma area com acesso restrito
pode ser acessada apenas pelo uso de uma ferramenta especial, cadeado e chave, ou outros
meios de seguranca.

Declaracao 1018 —Circuito de alimentacao
A

Aviso Para reduzir o risco de choque elétrico e incéndio, tenha cuidado ao ligar unidades ao circuito de
alimentacao, para que a fiacao nao seja sobrecarregada.
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Declaracao 1024 —Fio terra
A

Aviso Esse equipamento deve ser aterrado. Para reduzir o risco de choque elétrico, nunca remova o fio
de aterramento nem opere o equipamento se nao houver um fio de aterramento adequado. Entre
em contato com a empresa fornecedora de energia elétrica ou com um eletricista se nao souber
se o aterramento esta adequado.

Declaracao 1029 —Placa de cobertura frontal e painéis
de proteccao
A

Aviso Painéis frontais vazios e painéis de cobertura realizam trés funcées importantes: reduzem o risco
de choque elétrico e incéndio; contém a interferéncia eletromagnética (EMI) que pode perturbar
outros equipamentos; e dirigem o fluxo de ar de refrigeracao através do chassi. Nao opere o
sistema a menos que todas as placas, painéis frontais, tampas frontais e tampas traseiras estejam
no lugar.

Declaracao 1030 —Instalacao do equipamento
A

Aviso Apenas pessoal treinado e qualificado deve ser autorizado a instalar, substituir ou fazer a revisao
deste equipamento.

Declaracao 1032 —Levantamento do chassi
A

Aviso Para evitar les6es pessoais ou danos ao chassi, nunca tente levantar ou inclinar o chassi utilizando
as alcas dos maddulos (como fontes de alimentacao, ventoinhas ou placas); esses tipos de alcas
nao sao projetados para suportar o peso da unidade.
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Declaracao 1034 —Tensao do Backplane
A

Aviso Ha a presenca de tensao ou energia perigosa no painel traseiro quando o sistema esta em operacao.
Para reduzir o risco de choque elétrico, tenha cautela durante o servico.

Declaracao 1046 —Como instalar ou substituir a
unidade

A

Aviso Para reduzir o risco de choque elétrico, ao instalar ou substituir a unidade, a conexao do
aterramento devera sempre ser a primeira coisa e a desconexao a ultima.

Declaracao 1047 —Prevencao contra aquecimento
A

Aviso Para reduzir o risco de incéndio ou lesado corporal, nao a opere em uma area que exceda a
temperatura ambiente maxima recomendada de:

Declaracao 1048 —Estabilizacao do rack
A

Aviso O mecanismo de estabilizacao de rack deve estar no lugar, ou o rack deve ser aparafusado ao
chao antes da instalacao ou manutencao. A falha na estabilizacao do rack pode causar lesoes
corporais.

Declaracao 1051 —Radiacao laser
A

Aviso Conectores ou fibras desconectadas podem emitir radiacao laser invisivel. Nao fixe o olhar nos
feixes e nem olhe diretamente com instrumentos opticos.

Regulatory Compliance and Safety Information - Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Nexus 9000 Series .



Conformidade regulamentar e informacoes de seguranca—Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Nexus 9000 Series |

Declaracao 1053 —Radiacao Laser Classe 1M
A

Aviso Nivel de risco 1M - Radiacao de laser invisivel. Nao olhe diretamente usando instrumentos 6pticos
nao atenuantes.

Declaracao 1055 —Laser Classe 1 e Classe 1M
A

Aviso Radiacao de laser invisivel. Nao exponha os usuarios a 6ptica telescopica. Produtos a laser de
classe 1/1M.

/~CAUTION|

LASER
1/1M

Declaracao 1056 —Cabo de fibra sem terminacao
A

Aviso Radiacao laser invisivel podera ser emitida pela extremidade do conector ou cabo de fibra sem
terminacao. Nao olhe diretamente usando instrumentos opticos. Observar a saida do laser com
determinados instrumentos dpticos, por exemplo, lupas, lentes de aumento e microscépios, a
uma distancia de 100 mm pode ser prejudicial aos olhos.

Tipo de fibra e Comprimento de Poténcia maxima Divergéncia do feixe
diametro do nucleo |onda (nm) (mw) (rad)

(um)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

. Regulatory Compliance and Safety Information - Regulatory Compliance and Safety Information —Cisco Nexus 9000 Series



| Conformidade regulamentar e informacoes de segurangca—Regulatory Compliance and Safety Information —Cisco Nexus 9000 Series

Declaracao 1071 —Definicao de aviso
A

Aviso INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Esse simbolo de aviso significa perigo. A situacao apresentada pode provocar lesoes. Antes de
trabalhar com um equipamento, saiba quais os perigos relacionados aos circuitos elétricos e
familiarize-se com os procedimentos normalmente utilizados para evitar os acidentes. Utilize o
numero de declaracao fornecido no fim de cada aviso para localizar a respectiva traducao nos
avisos de seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESSAS INSTRUCOES

Declaracao 1074 —Conformidade com as normas
elétricas locais e nacionais

A

Aviso Para reduzir o risco de choque elétrico ou incéndio, a instalacao do equipamento deve estar em
conformidade com codigos locais e nacionais sobre uso de eletricidade.
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* Declaragao 1008—Produto laser de classe 1, na pagina 201

« Declaragio 1017—Area restrita, na pagina 201

* Declarag@o 1018—Circuito de alimentag@o, na pagina 202
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Neste documento sdo utilizadas as seguintes convengdes:

Nota Quer dizer atencdo leitor. Desta forma, podera efectuar uma ac¢ido que cause danos no equipemento or perda
de dados.

Aviso INSTRUGCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Este simbolo de aviso significa perigo. Esta numa situacao que podera causar lesao corporal.
Antes de trabalhar em qualquer equipamento, tenha em atencao os perigos inerentes aos circuitos
eléctricos e familiarize-se com as praticas padrao para prevencao de acidentes. Utilize o nimero
de declaracao fornecido no final de cada aviso para localizar a respectiva traducao, nos avisos de
seguranca traduzidos que acompanham este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUGCOES

Aviso As declaracoes que utilizam este simbolo sao fornecidas como informacao adicional e para
cumprimento dos requisitos regulamentares.

Declaracao 340—Aviso de classe A par a
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032
A

Aviso Este é um produto de classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode causar interferéncia
de radio. Nesse caso, talvez o usuario precise tomar as medidas adequadas.

Declaracao 342—Antes de ligar a fonte de alimentacao
do sistema

A

Aviso Corrente de fuga elevada - E essencial haver uma ligacao a terra permanente antes de ligar a
fonte de alimentacao do sistema.
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Declaracao 1004 —Instrucoes de instalacao
A

Aviso

Leia as instrucoes de instalacao antes da utilizacao, instalacao ou ligacao do sistema a fonte de
energia.

Declaracao 1006 —Aviso do chassi para montagem
em bastidor e manutencao

A

Aviso

Para evitar lesdes corporais durante a montagem ou a manutencao desta unidade num bastidor,

deve tomar precaucoes especiais para garantir que o sistema permanece estavel. As orientagoes
a seguir sao fornecidas para garantir a sua seguranca:

¢ Esta unidade deve ser montada na parte inferior do bastidor caso seja a unica unidade no
bastidor.

e Ao montar esta unidade num bastidor parcialmente cheio, carregue o bastidor de baixo para
cima com o componente mais pesado na parte inferior do mesmo.

¢ Se o bastidor for fornecido com dispositivos de estabilizagao, instale os estabilizadores antes
da montagem ou manutencao da unidade no mesmo.

Declaracao 1008 —Produto laser de classe 1
A

Aviso Produto laser de classe 1.

Declaracao 1017 —Area restrita
A

Aviso

Esta unidade destina-se a uma instalacao em areas de acesso restrito. As areas de acesso restrito
podem ser acedidas por pessoal qualificado, formado ou competente.
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Declaracao 1018 —Circuito de alimentacao
A

Aviso Para reduzir o risco de choques elétricos e incéndio, proceda com cuidado quando ligar as unidades
ao circuito de alimentacao, para nao sobrecarregar a cablagem.

Declaracao 1024 —Condutor de terra
A

Aviso Este equipamento precisa de ligacao a terra. Para reduzir o risco de choques elétricos, nunca
elimine o condutor de terra nem opere o equipamento sem um condutor de terra devidamente
instalado. Contacte a autoridade de inspecao elétrica adequada ou um eletricista se tiver davidas
sobre a existéncia de uma ligacao a terra correta.

Declaracao 1029 —Placas frontais e painéis de
cobertura
A

Aviso Os escudos e painéis de cobertura tém trés fungées importantes: reduzem o risco de choques
elétricos e incéndio, contém as interferéncias eletromagnéticas (EMI) que podem perturbar outros
equipamentos e orientam o fluxo do ar de ventilacao no interior do chassi. Nao opere o sistema
sem que todos os cartoes, escudos, tampas frontais e tampas traseiras estejam nos devidos
lugares.

Declaracao 1030 —Instalacao do equipamento
A

Aviso O equipamento so deve ser instalado, substituido ou reparado por pessoas formadas e qualificadas.

Declaracao 1032 —Elevar o chassi
A

Aviso Para evitar ferimentos ou danos no chassi, nunca tente elevar ou inclinar o chassi através das
pegas nos modulos, tais como fontes de alimentacao, ventoinhas ou placas. Estes tipos de pegas
nao foram concebidos para suportar o peso da unidade.
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Declaracao 1034 —Tensao do Backplane
A

Aviso Ha tensao ou energia perigosas no painel posterior quando o sistema esta em funcionamento.
Para reduzir o risco de choques elétricos, tenha cuidado ao efetuar a manutencao.

Declaracao 1046 —Instalacao ou substituicao da
unidade

A

Aviso Para reduzir o risco de choques elétricos, durante a instalagao ou a substituicao da unidade, a
ligacao de terra deve ser sempre a primeira a ser realizada e a ultima a ser desligada.

Declaracao 1047 —Prevencao de sobreaquecimento
A

Aviso Para reduzir o risco de incéndio ou ferimentos, nao utilize a unidade numa area com uma
temperatura superior a temperatura ambiente maxima recomendada de:

Declaracao 1048 —Estabilizacao do rack
A

Aviso O mecanismo estabilizador do rack tem de estar no devido lugar ou o rack tem de ser aparafusado
ao piso antes da instalacao ou de realizar intervengoes técnicas. Se o rack nao for estabilizado,
este pode provocar ferimentos.

Declaracao 1051 —Radiacao laser
A

Aviso As fibras e os conectores desligados podem emitir radiacao laser invisivel. Nao olhe diretamente
para feixes nem os observe diretamente com instrumentos éticos.
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Declaracao 1053 —Radiacao Laser Classe 1M
A

Aviso Nivel de perigo 1M Radiacao laser invisivel. Nao olhe diretamente com instrumentos 6ticos sem
atenuacao.

Declaracao 1055 —Laser de classe 1/1M
A

Aviso Radiacao laser invisivel presente. Nao exponha a utilizadores de sistemas o6ticos telescopicos.
Aplicavel a produtos laser de Classe 1/1M.

' /\ ATENGAO
& LASER
1/1M

Declaracao 1056 —Cabo de fibra sem terminais
A

Aviso

As extremidades dos cabos de fibra ou dos conectores sem terminais podem emitir radiacao
laser invisivel. Nao observe diretamente com instrumentos dticos. A observacao do laser com
determinados instrumentos éticos, por exemplo, lupas e microscépios, a uma distancia de 100
mm pode representar um perigo para os olhos.

Tipo de fibra e Comprimento de Poténcia maxima Divergéncia do feixe
diametro do nucleo |onda (nm) (mW) (rad)

(um)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13
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Declaracao 1071 —Definicao de aviso
A

Aviso INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Antes de trabalhar em qualquer equipamento, tenha em atencao os perigos inerentes aos circuitos
elétricos e familiarize-se com as praticas padrao para prevencao de acidentes. Leia as instrugoes
de instalacao antes da utilizacao, instalacao ou ligacao do sistema a fonte de energia. Utilize o
numero de declaracao fornecido no final de cada declaracao de aviso para localizar a respetiva
traducao nos avisos de seguranca traduzidos deste dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCOES

AT

Declaracao 1074 —Cumprimento dos codigos elétricos
locais e nacionais

A

Aviso Para reduzir os riscos de incéndio ou choque elétrico, a instalacao do equipamento deve respeitar
os codigos elétricos locais e nacionais.

Declaracao 7003 —Requisitos de cabo blindado para
picos internos do edificio provocados por trovoada
A

Aviso

As portas intraedificio do equipamento ou subconjunto tém de utilizar cablagem intraedificio
protegida que esteja ligada a terra em ambas as extremidades.

As portas seguintes sao consideradas portas intraedificio neste equipamento:

The copper RJ45 Ethernet Management Port.
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Declaracao 7005 —Picos internos do edificio
provocados por trovoada e falha de alimentacao AC

A

Aviso As portas intraedificio do equipamento ou do subconjunto apenas sdao adequadas para ligacao
a cablagem interna do edificio ou nao exposta. As portas intraedificio do equipamento ou do
subconjunto NAO PODEM estar metalicamente ligadas a interfaces que, por sua vez, estejam
ligadas ao fornecedor de servicos de operador (OSP) ou aos respetivos fios em mais de 6 metros.
Estas interfaces destinam-se apenas a uma utilizacao intraedificio (portas tipo 2, 4, ou 4a, conforme
descrito em GR-1089) e requerem um isolamento dos cabos do OSP expostos. A adicao de
protetores principais nao é uma protecao suficiente para ligar estas interfaces por via metalica
a um sistema de fios do OSP.

As portas seguintes sao consideradas portas intraedificio no equipamento:

The copper RJ45 Ethernet Management Port.

Declaracao 7012 —Interface de equipamento com
portas de alimentacao AC

A

Aviso Ligue este equipamento a uma tomada de alimentacao AC com um dispositivo de protecao contra
picos (SPD) no equipamento de servico, em conformidade com a NFPA 70, National Electrical
Code (NEC).

Declaracao 7013 —Sistemas de ligacao a terra de
equipamento—CBN (Common Bonding Network)

N

Nota Este equipamento ¢ adequado para instalagdes que utilizem CBN.
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« Declaratia 342—Inainte de conectarea la sursa de alimentare a sistemului, la pagina 208

* Declaratia 1004—Instructiuni de instalare, la pagina 208

* Declaratia 1006—Avertisment privind montarea carcasei pe rack si la operatiunile de service ale acesteia,
la pagina 209

* Declaratia 1008—Produs laser din Clasa 1, la pagina 209

* Declaratia 1017—Zona restrictionata, la pagina 209

* Declaratia 1018—Circuit de alimentare, la pagina 209

* Declaratia 1024—Conductorul de la sol, la pagina 210

* Declaratia 1029—Placa frontala libera si panouri de acoperire, la pagina 210

* Declaratia 1030—Instalarea echipamentului, la pagina 210

* Declaratia 1032—Ridicarea carcasei, la pagina 210

* Declaratia 1034—Tensiunea plécii de conectare, la pagina 211

* Declaratia 1046—Instalarea sau inlocuirea unitatii, la pagina 211

* Declaratia 1047—Prevenirea supraincalzirii, la pagina 211

* Declaratia 1048—Stabilizarea rackului, la pagina 211

* Declaratia 1051—Radiatie laser, la pagina 211

* Declaratia 1053—Radiatie laser din Clasa 1M, la pagina 212

* Declaratia 1055—Laser din Clasa 1 si din Clasa 1M, la pagina 212

* Declaratia 1056—Cablu de fibra fara terminator, la pagina 212

* Declaratia 1071—Definirea avertismentelor, la pagina 213

* Declaratia 1074—Conformitatea cu codurile electrice locale si nationale, la pagina 213

In acest document sunt utilizate urmatoarele conventii:
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Nota Inseamni ci cititorul trebuie s& acorde atentie acestor informatii. In aceast situatie, este vorba de actiuni
care ar putea cauza deteriorarea echipamentului sau pierderea datelor.

A

Avertisment  INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURANTA

Acest simbol de avertisment marcheaza o situatie periculoasa. Va aflati intr-o situatie care ar
putea cauza vatamari corporale. inainte de a utiliza orice echipament, trebuie s fiti constient de
pericolele implicate de circuitele electrice si sa fiti familiarizat cu practicile standard de prevenire
a accidentelor. Utilizati numarul de la finalul fiecarui avertisment pentru a localiza traducerea
avertismentului respectiv in documentele traduse care insotesc acest dispozitiv.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

A

Avertisment Declaratiile care utilizeaza acest simbol sunt furnizate pentru informatii suplimentare si pentru a
respecta cerintele de reglementare si ale clientului.

Declara ia 342 —Inainte de conectarea la sursa de
alimentare a sistemului

A

Avertisment Curent rezidual/scurgere de curent—Conectarea permanenta a impamantarii de protec ie este
esen iala inainte de conectarea sursei de alimentare.

Declaratia 1004 —Instructiuni de instalare
A

Avertisment  Cititi instructiunile de montare inainte de a utiliza, instala sau conecta sistemul la sursa de
alimentare.
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Declara ia 1006 — Avertisment privind montarea
carcasei pe rack i la opera iunile de service ale
acesteia

A

Avertisment Pentru a preveni ranirea corpului in timpul opera iunilor de montare sau de service ale acestei
unitad i din rack, trebuie sa lua i masuri speciale de precau ie, pentru a va asigura ca sistemul va
ramane stabil. Urmatoarele instruc iuni sunt oferite pentru a va asigura siguran a:

¢ Aceasta unitate trebuie montata in partea de jos a rackului, daca este singura unitate din
rack.

¢ La montarea acestei unita i intr-un rack completat par ial, incarca i rackul incepand de jos in
sus, cu cea mai grea componenta amplasata in partea de jos a rackului.

¢ Daca rackul este furnizat cu dispozitive de stabilizare, instala i mai intai aceste dispozitive
de stabilizare, inainte de a monta sau de a efectua opera iuni de service pentru unitatea din
rack.

Declara ia 1008 —Produs laser din Clasa 1
A

Avertisment Produs laser din Clasa 1.

Declara ia 1017 —Zona restric ionata
A

Avertisment Aceasta unitate este destinata instalarii in zone cu acces restric ionat. O zona cu acces restric ionat
poate fi accesata de catre personal experimentat, instruit sau calificat.

Declara ia 1018 —Circuit de alimentare
A

Avertisment Pentru a reduce riscurile de electrocutare sau de incendiu, ave i grija sa nu existe supratensiune
in cabluri atunci cand conecta i unita ile la circuitul de alimentare.
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Declaratia 1024 —Conductorul de la sol
A

Avertisment  Acest echipament trebuie sa fie impamantat. Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu demonta i
niciodata cablul de impamantare i nu folosi i echipamentul in absen a unui conductor de
impamantare instalat corespunzator. Contactati autoritatile corespunzatoare de inspectie electrica
sau un electrician in cazul in care nu sunteti sigur daca aveti la dispozitie echipamentul de
impamantare corespunzator.

Declara ia 1029 —Placa frontala libera i panouri de
acoperire

A

Avertisment Panourile i capacele frontale indeplinesc trei func ii importante: reduc riscurile de electrocutare
i de incendiu; preiau interferen ele electromagnetice (EMI) care pot deranja func ionarea altor
echipamente; direc ioneaza fluxul aerului de racire prin asiu. Nu folosi i sistemul decat daca toate
placile, panourile, capacele frontale i din spate sunt montate.

Declara ia 1030—Instalarea echipamentului
A

Avertisment Instalarea, inlocuirea sau opera iunile de service pentru acest echipament trebuie efectuate numai
de personal instruit i calificat.

Declara ia 1032 —Ridicarea carcasei
A

Avertisment Pentru a preveni ranirea personalului sau deteriorarea carcasei, nu incerca i niciodata sa ridica i
sau sa mi ca i carcasa utilizand manerele modulelor (precum cele ale surselor de alimentare,
ventilatoarelor sau placilor); aceste tipuri de manere nu pot accepta greutatea unita ii.
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Declara ia 1034 —Tensiunea placii de conectare
A

Avertisment Cand sistemul este in func iune, pe panoul din spate pot fi prezente tensiuni sau energie
periculoase. Pentru a reduce riscul de electrocutare, efectua i cu aten ie opera unile de service.

Declara ia 1046 —Instalarea sau inlocuirea unita ii
A

Avertisment Pentru a reduce riscul de electrocutare, la instalarea sau la inlocuirea unita ii, conexiunea la
impamantare trebuie sa fie cuplata intotdeauna prima i deconectata ultima.

Declara ia 1047 —Prevenirea supraincalzirii
A

Avertisment Pentru a reduce riscul ranirii ranire corporale, nu opera i echipamentul intr-o zona cu temperatura
ambientala care depa e te temperatura maxima recomandata de:

Declara ia 1048 — Stabilizarea rackului
A

Avertisment  [nainte de efectuarea opera iunilor de instalare sau de service, mecanismul de stabilizare a rackului
trebuie fixat sau rackul trebuie fixat de podea cu uruburi. Stabilizarea necorespunzatoare a
rackului poate produce raniri.

Declara ia 1051 —Radia ie laser
A

Avertisment Cablurile sau conectorii pentru fibra deconecta i pot emite radia ii laser invizibile. Nu privi i in
raze sau vizualiza i direct cu instrumente optice.
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Declara ia 1053 —Radia ie laser din Clasa 1M
A

Avertisment

Pericol nivel 1M —Radia ie laser invizibila. Nu privi i direct cu instrumente optice fara atenuare.

Declara ia 1055 —Laser din Clasa 1
A

Avertisment

i din Clasa 1M

Radia ie laser invizibila. Nu expune i utilizatorii de echipamente optice telescopice. Produse laser
din Clasa 1/1M.

/~CAUTION|

LASER
1/1M

Declara ia 1056 —Cablu de fibra fara terminator

A

Avertisment

Capatul fara terminator al cablului sau conectorului de fibra poate emite radia ie laser invizibila.
Nu privi i direct cu instrumente optice. Privirea in ie irea laser cu anumite instrumente optice,
cum ar fi lentile, lupe i microscoape, de la o distan 3 mai mica de 100 mm poate prezenta riscuri

pentru ochi.

Tip de fibra i Lungime de unda Putere maxima (mW) | Divergen a razei (rad)
diametru miez (um) |(nm)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62.5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13
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Declara ia 1071 —Definirea avertismentelor
A

Avertisment  INSTRUCTIUNI IMPORTANTE PENTRU SIGURANTA

inainte de a utiliza orice echipament, trebuie s fiti constient de pericolele implicate de circuitele
electrice si sa fiti familiarizat cu practicile standard de prevenire a accidentelor. Citi i instruc iunile
de montare inainte de a utiliza, instala sau conecta sistemul la sursa de alimentare. Utilizati
numarul de la finalul fiecarui avertisment pentru a localiza traducerea avertismentului respectiv
in documentele traduse aferente acestui dispozitiv.

SALVA | ACESTE INSTRUC IUNI

Declara ia 1074 —Conformitatea cu codurile electrice
locale i naionale

A

Avertisment Pentru a reduce riscurile de electrocutare sau de incendiu, instalarea echipamentului trebuie sa
fie efectuata in conformitate cu codurile electrice locale i na ionale.
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NHdpopmaunsa o besonacHOCTn n
cobnogeHnn HopMaTUBHbIX
TpeboBaHun—Regulatory Compliance and
Safety Information—Cisco Nexus 9000
Series

- 3asaeneHue 340—Knacc npegynpexaenns ana CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, Ha cTpaHuue
216

+ 3asBneHuve 342—Ilepea NogKMOYEHNEM K CUCTEMHOMY BNOKY NUTaHWS, Ha cTpaHuue 216

+ 3asBneHue 1004—YcTaHoBKa NPOUHCTPYKTUPOBAHHBIM CMELManMcToM, Ha cTpaHuue 217

« 3asgBneHuve 1006— NpeaynpexageHne 0 MOHTaXe B CTOVKY 1 0OCMyXMBaHMWIO Kopryca, Ha
cTpaHuue 217

» 3aaBneHue 1008—Jla3epHbIii NpoayKT knacca 1, Ha cTpaHuue 217

+ 3asBneHuve 1017. 3oHa C orpaHNYeHHbIM JOCTYMNOM, Ha cTpaHuue 217

* 3aaBneHue 1018—Llenb nuTaHua, Ha cTpaHuue 218

» 3asBneHue 1024—I1poBoa 3a3emneHus, Ha cTpaHuue 218

« 3asBneHue 1029—IlaHenu-3arnyLwKku 1 3akpbiBaloLLMe NaHeNn, Ha cTpaHuue 218

+ 3agBneHuve 1030—YcraHoBKka 060pyAoBaHus, Ha cTpaHuue 218

 3aaBneHue 1032—IlogHaTue kopnyca, Ha cTpaHuue 219

* 3asBneHue 1034—HanpsixkeHne Ha 06beaMHUTENBHON NNaTte, Ha cTpaHuue 219

+ 3asBneHuve 1046—YcTaHoBKa 1 3aMeHa YCTPONCTBa, Ha cTpaHuue 219

» 3asBneHne 1047— NpepoTBpalleHne neperpesa, Ha cTpaHuue 219

« 3asBneHue 1048—0O06ecneyeHne YyCTOMYMBOCTM CTONKK, HA CTpaHuLe 219

» 3asgBneHuve 1051—J1la3epHoe n3ny4eHue, Ha ctpaHuue 220

« 3aaBneHue 1053—J1asepHoe nanyyeHune knacca 1M, Ha cTpaHuLe 220

» 3aseneHue 1055—J1a3ep knacca 1/1M, Ha cTpaHuue 220

+ 3asBneHue 1056—BonoKkoHHO-0NTUYECKMI Kabenb C OTKPbITbIM KOHLOM, Ha CTpaHuue 220

« 3aaBneHue 1071—OnpegenexHne npegynpexaeHnin, Ha ctpaHuue 221

« 3asBneHuve 1074—CobnogeHne MECTHbIX U HAaLMOHaNbHbIX 3NEKTPOTEXHUYECKMX NPaBui 1
HOPM, Ha cTpaHuLe 221
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B naHHou ﬂyGJ'IVIKaLI,VII/I MCNoNb3yTCA crnenyrLine yCcrioBHble 0003Ha4veHus:

)

Mpumeyanne OBGO3HAYaET, UTO YMTATENIO CrieayeT BbiTb OCTOPOXHBIM. JTO 3HAUYUT, YTO MOMbL30BaTENb MOXET
COBEPLUNTbL AEWCTBMS, KOTOPbIe MOTYT MPMBECTY K NOBPEXAEeHUI0 060PYA0BaHNA UMK NOTEPe AaHHbIX.

A

Mpepynpexpenne  BAXHbLIE MHCTPYKUWW MO TEXHWKE BE3OMACHOCTU

OTOT CMMBOI 03HA4YaeT onacHoCTb. [lonb3oBaTenb HaxoaUTCAa B cuTyauumn, Kotopasa MoxeT HaHeCTU
Bpen 300p0oBbHO. I'Iepep, TeM KaK Ha4vaTb pa60Ty C nobbim O60py,EI,OBaHVIeM, nonb3oBartesib OOJKeH
Y3HaTb O pUCKax, CBA3aHHbIX C 3J1IEKTPOCXeMaMU, a TakKe NO3HaKOMUTbLCA CO CTaHOAaPTHbIMU NMPakTUKamMu
npegorepaleHna HecHacTHbIX ClyYaes. C NOMOLLbIO HOMEpPa 3adBJIEeHUA B KOHLUE npeaynpexaeHns
6e30nacHOCTN MOXHO YCTaHOBUTb €ro nepesoa B OKyMEHTE C nepeBeaeHHbIMU npeaynpexXgeHnamm
6e3onacHocTH, KOTOprI7I BXOOUT B KOMMJ1EKT NOCTaBKM AAaHHOIo yCTpOI7ICTBa.

COXPAHUTE 3TV MHCTPYKLNN

A

MpenynpexaeHne  3asiBMeHWs], B KOTOPbIX MCNOMb3YETCS AaHHbI CUMBOJ, MPEAOCTaBMSAOTCS B Ka4eCTBe AONOMHUTENBHOW
MHbopMaLM 1 COOTBETCTBYIOT HOPMAaTMBHBLIM TpeGoBaHUSAM 1 TPEGOBaHNAM 3aKa34MKOB.

3aserneHne 340—Knacc npegynpexgeHna ang
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

MpenynpexaeHne 370 Knacc npoaykTa. B gomMallHUX yCnoBusiX 3TO U3EeNue MOXET BbI3blBaTb PaAUONOMEXM, B STOM
cryyae nosb3oBaTteslb MOXeT ObiTb 00513aH NPUHSATL COOTBETCTBYHOLLME MEPbI.

3asBrieHne 342 —Illepen NnogknNOYEHNEM K CUCTEMHOMY
6roKy NUTaHnA

A

Mpenoynpexageune  Bonbluoli TOK I'IpI/lKOCHOBeHI/IFl/yTeLIKVI — WCKIIOYMTENBHO BaXXHO 06ecneyvmTb NOCTOSHHOE NOAKM0YEHNE
K KOHTYpPY 3a3eMiieHna nepen nogknio4veHnem K 6n0|<y NNTaHNA CUCTEMDI.
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3asasrieHne 1004 —YcrtaHoBKa NPOUHCTPYKTUPOBAHHbLIM
cneyuanncTom

A

MpeaynpexaeHve I'IpquTaﬁTe MHCTPYKUMK NO YCTAHOBKEe nepen noakKnyeHnem CUCTeMbl K UCTOYHUKY NMUTaHUA.

3aasneHne 1006 — lNpenynpexaeHne 0 MOHTaXe B CTOUKY
n obCny>XnBaHMIO Kopryca

A

Mpeaynpexaenne  [Ina npefoTBpalleHWs TPaBM NPy MOHTaXe U obCny>X1BaHMM 3TOro YCTPOWCTBA B CTOWKE HEOBXOAMMO
NPVHATL 0COOble Mepbl NPEAOCTOPOXHOCTK, 0becneymBaroLme ycTonumBocTb cnuctemol. Cobniogante
npuBeAeHHbIE HDKE MHCTPYKLUK No obecnedeHnto 6e3onacHocTy.

* Ecnun 3T0 eANHCTBEHHOE YCTPOWCTBO B CTOMKE, ero criegyeT yCTaHOBUTb B CAMOWN HWXKHEN YacTu
CTOMKMN.

* [lpn ycTaHOBKE 3TOro YCTPONCTBA B HYaCTUYHO 3aMOfIHEHHOW CTOVKE 3arpy»anTe CTONKY CHU3Y BBEPX,
yCTaHaBNuBas camble TSHKErble KOMMNOHEHTbI B HUXKHEW YacTu CTOMKM.

e Ecnu cTolika ocHalleHa NpucnocobrneHnsiMm Ansi NOBbILLEHNS YCTOMYUMBOCTH, YCTaHaBNUBaNTE UX
nepen Ha4anoM MOHTaxa My o6CnyXMBaHUS YCTPOMCTBA B CTOWKE.

3aserieHne 1008 —JlasepHbin npoaykT knacca 1
A

MpenynpexpaeHne  [lasepHblii NpodykT knacca 1.

3aasneHne 1017. 3oHa ¢ orpaHU4YeHHbIM OOCTYMOM
A

Mpeaynpexaenne  [daHHblii 610K NpegHasHaYeH Ans YCTaHOBKM B MOMELLEHMSIX C OrpaHNYeHHbIM 4OCTynoMm. BxoanTs B
MOMELLLEHUS C OrpaHNYEHHbIM AOCTYNOM PaspeLleHO TOSbKO 0BYYEHHbIM, MPOUHCTPYKTUPOBAHHBIM W
KBaNMUUMPOBAHHBIM COTPYAHUKaM.
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3asasrnenne 1018 —Llent nutaHms
A

MpepynpexaeHne Bo nsbexaHve prcka NopakeHUs SNEKTPUYECKUM TOKOM M BO3ropaHus Npu NOAKMHYEHUN YCTPOCTBa
K Lenu nuTaHnsa 6yabTe OCTOPOXHbI, YTOObLI He Neperpy3nTb KabenbHYH NPOBOAKY.

3assneHne 1024 —[l1poBoa 3a3emreHns
A

MpeaynpexgeHne  3To obopyaoBaHWe AOMKHO GbiTb 3a3eMneHo. Bo nabexaHve pucka nopakeH s aNeKTpUYeckum TOKOM
He fonycKaliTe NOBPeXAeHWs NPOBOAA 3a3eMIIEHUS U He aKCNyaTupyiiTe o6opyaoBaHus 6e3 NpaBuiibHO
MOAKMI0YEHHOro NpoBoAa 3asemMrieHust. Mpy BO3HUKHOBEHMM JTHOBbIX COMHEHWMIA MO NOBOAY 3a3eMIIeHUs]
obpaTtutech B BEAOMCTBO, OTBEYaloLLEe 3a NEKTPOTEXHUYECKUIA KOHTPOSb, UMW K SNEKTPUKY.

3aserneHne 1029 —llaHenu-3arnyLwKkn n 3akpbiBaroLine
naHenu

A

Mpepynpexaexne  Jluuesas NaHenb U 3aKpbIBalOLLME NAHENW BLINOMHAOT TPU BaxkHble (DYHKLMK: MPENSTCTBYIOT BO3AEWCTBUIO
OnacHbIX HaNPSPKEHWIA M TOKOB BHYTPU KOPMYCa; COEPXKMBAIOT SNEKTPOMAarHUTHbIE MOMEXH, KOTopble
MOTYT HapyLwMTb paboTy Apyroro 060pyaoBaHUs; HANPaBNSAT NOTOK OXNAXAALLEro Bo3ayxa Yyepes
kopnyc. He akcnnyaTupyiite cuctemy, noka He 6yayT yCTaHOBMNEHbI BCE NNaThl, NMLUEBbIE NAHENW, 3a4HSS
Y NnepenHsist KPbILLKW.

3assneHne 1030—YcraHoBKka 0bopyaoBaHuS
A

MpegynpexaeHne  YcTaHOBKY, PEMOHT U 06CNyXXMBaHWe AaHHOrO 060pyaOBaHUSI MOXET BbIMOMHATL TOMNBKO creumansHO
00YyYeEHHBI 1 KBanUULUPOBaHHbIA NepcoHar.
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3asasrneHne 1032 —IllogHAaTme Kopnyca
A

MpepynpexaeHne Bo nsbexaHue TpaBM UK noBpeXxgeHna Kopnyca HM B KOeMm Criy4ae He nogHUManTe N He HaKMNOHSAWTe
KopnycC 3a py4Kku Mop,yneﬂ (Takmx kak 6noku NUTaHus, BEHTUNATOPbI N nnarbl); PYYKMN 3TUX KOMMNOHEHTOB
He pacc4yuTaHbl Ha BeC yCTpOI‘/‘ICTBa.

3aserneHne 1034 —HanpsikeHne Ha 00beANHNTENBHON
nnare

A

MpeaynpexgeHne Ha oGbeauHUTENBHON NnaTe paboTatolelt CMCTEMbI MPUCYTCTBYET ONACHOE HanpshKeHue Unm
anekTpuyeckas aHeprusi. CobniogainTe 0CTOPOXHOCTb NpU 06CNYKMBaHUN.

3asBrneHne 1046 —YcraHoBKa 1 3aMeHa yCTPOMCTBa
A

MpenynpexaeHne  Bo nsbexaHue pucka NOPaXKEHUs! SNEKTPUYECKMM TOKOM MpW YCTAHOBKE UMK 3aMeHe YCTPOCTBa
3azemMngoLlee coeanHeHne OOMKHO Bcerga noacoeamHATLCA B NepBYO odepeab U OTCOeAMHATLCA B
nocneaHoto.

3asasneHne 1047 — lNpenoTtBpalleHne neperpesa
A

MpeaynpexgeHve  [1ns NnpeQoTBpaLLEHUs pycka Noxapa Uiu TenecHbIX TPaBM He 9KCMnyaTupyiiTe B 30He, rae Temneparypa
OKpYy>KatoLLeli cpeabl NPeBbIlaeT MakcMmaribHoe pekoMeHayemMoe 3HadYeHne, paBHoe:

3aasneHne 1048 —ObecneYyeHne YyCTONYMBOCTU CTONKM
A

MpenynpexaeHne  CTolika AomkHa ObiTb 060pyaoBaHa MexaHN3MoM obecneyveHnst yCTonuymBocTu. B npoTuBHOM crnyyae
nepen yCTaHOBKOM UK 0BCMY)XMBaHUEM CTOWKY criegyeT nputsiHyTb 6ontamu k nony. HesakpenneHHas
CTOMKa MOXET CTaTb NPUYMHOW TEMNECHDbIX TPaBM.
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3assneHue 1051 —JlasepHoe nany4veHme
A

MpeaynpexaeHve

OTcoeamnHeHHble ONTOBOSIOKOHHbIE Kabenu nnm pas3bemMbl MOryT ObITb UCTOYHMKAMWN HEBUONUMOIO
na3epHoro n3ny4yeHus. He CMOTpUTE Ha naaepru7| nyy n He Hal'lpaBJ'IﬂVlTe Ha Hero ontTn4eckne I'IpI/I60pr.

3assneHne 1053 —JlazepHoe nanyyeHme knacca 1M
A

MpeaynpexaeHve

YpoeHb onacHoct 1M —HeBuaMMoe nasepHoe usny4veHue. He cMoTpuTe HanpsiMyto Yepes onTuyeckne
npnbopbl 6e3 ocnabnexus.

3aserneHmne 1055—Jlasep knacca 1/1M
A

MpenynpexaeHve

O6opynoBaHue SABNSETCS UCTOYHWKOM NasepHOro nsny4yeHvst HeBUAMMOro AnanasoHa. lMNonb3oBartenu
AOIMXHbl HAXoaAUTbCA BOANM OT TENECKONMU4YeCKUX onTnN4YeCKMNX CUCTEM. 370 OTHOCKTCS K Jla3epHbIM
ycTpowictBam knacca 1/1M.

[ /\ BHUMAHHE!
& NA3EP
1/1 MIMH

3aasneHune 1056 —BonokoHHO-ONTUYEeCKnn Kabenb ¢
OTKPbITbIM KOHLIOM

A

MpeaynpexaeHve

OTKpbITbIA KOHEL, BONTIOKOHHO-OMNTUYECKOro kabensa nnm pasbem MoryT 6biTb UCTOYHUKOM HEBUAMMOTO
nasepHoro nsny4veHusi. He cMoTpute Ha HUX HaNpPsAMYHO Yepes onTuyeckne npmbopsbl. Habnogas 3a
nasepHbIM fIy4OM Yepes HEKOTOPbIE ONTUYECcKMe Npubopskl (Hanpumep, Nynbl, YBENNYUTENM U MUKPOCKOMbI)
C pacctosiHua meHee 100 MM, MOXXHO NOBpeaUTL rnasa.
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Twn BonokHa u
OuameTp cepaueBuHbl
(MKm)

[nvHa BonHbl (HM)

Makc. moLiHocTb (MBT)

PacxoxgeHue nyuka
(pan)

OpHomopoBoe, 11

1200—-1400

39-50

0,1-0,11

MuoromopgoBoe, 62,5

1200—-1400

150

NA 0,18
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Twn BonokHa u
anameTp cepaueBuHbI
(MKMm)

[nvHa BonHbl (HM)

Makc. mowiHocTb (MBT)

PacxoxgeHune nyuka
(pan)

MHoromogoBoe, 50

1200-1400

135

NA 0,17

OpHomopoBoe, 11

1400-1600

112-145

0,11-0,13

3aserneHne 1071 —OnpeaeneHne npegynpexaeHnm

A

MpeaynpexaeHve

BAXHbIE MHCTPYKUMW MO TEXHUKE BE3SOMNACHOCTU

Mpexae YeM HaunHaTbL paboTy ¢ NbbIM 0Gopya0BaHMEM, NONb30BaTESb AO/MKEH Y3HATb 06 OMAacCHOCTAX
paboTbl C ANEKTPUYECKMMU LENAMU, a TakKe 03HAKOMUTBLCS CO CTaHAapTHLIMU NpuemMamm
npefoTBpaLleHNst HecyacTHbIX cryyaes. [epeq Hayanom aKkcnnyaTtaummn, yCTaHOBKM UMK NMOAKITHYEHMS
K UICTOYHUKY NMUTaHUSi MPOYUTANTE MHCTPYKLMWU MO MOHTAaXY CMCTEMbI. 1o HOMEpPY NOMNOXEHWS! B KOHLE

KaXK4oro npeaynpexaarolwero nosioxKeHs MOXXHO HaWTU ero NepeBod B AOKYMEHTe C nepeBedeHHbIMU
npeaynpexneHnsMm o cobrniogeHnn TeXHUKU GesonacHoCTy AN A4aHHOro YCTPOWCTBa.

COXPAHUTE 3TV MHCTPYKLNN

3asBneHne 1074 —CobnoaeHne MeCcTHbIX U
HaLWOHAarbHbIX 3NEKTPOTEXHUYECKMX NPaBUIT N HOPM

A

MpepynpexaeHve

Bo nsbexaHue PUCKa nopaxeHna aN1eKTpU4eCKMM TOKOM U BO3ropaHnsa yctaHOBKa O60py,D,OBaHVIFI
AOJKHa Npon3BoaAnTbCA B COOTBETCTBUN C MECTHbIMU N HALUUOHalbHbIMU 3NEKTPOTEXHNYECKUMU

npasunamMmu 1 Hopmamu.
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Dodrziavanie predpisov a bezpecnostné
informacie—Regulatory Compliance and
Safety Information—Cisco Nexus 9000
Series

* Vyhlasenie 340—Upozornenie tykajuce sa zar CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032 triedy A, na
strane 224

* Vyhlasenie 342—Pred pripojenim zdroja napétia systému, na strane 224

* Vyhlasenie 1004—Pokyny na inStalaciu, na strane 224

* Vyhlasenie 1006—Upozornenie tykajice sa montaze a servisu zariadeni v stojane, na strane 225

* Vyhlasenie 1008—Laserovy produkt triedy 1, na strane 225

* Vyhlasenie 1017—Priestor s obmedzenym pristupom, na strane 225

* Vyhlasenie 1018—Nap4ajaci obvod, na strane 225

* Vyhlasenie 1024—Uzemnovaci vodi¢, na strane 226

* Vyhlasenie 1029—Jednoduché celné panely a ochranné kryty, na strane 226

* Vyhlasenie 1030—InsStalacia zariadenia, na strane 226

* Vyhlasenie 1032—Zdvihanie $asi, na strane 226

* Vyhlasenie 1034—Elektrické napétie na zadnej strane, na strane 227

* Vyhldsenie 1046—InStalacia a vymena zariadenia, na strane 227

* Vyhlasenie 1047—Zabranenie prehriatiu, na strane 227

* Vyhlasenie 1048—Stabilizacia regélu, na strane 227

* Vyhlasenie 1051—Laserové ziarenie, na strane 227

* Vyhlasenie 1053—Laserové ziarenie triedy 1M, na strane 228

* Vyhlasenie 1055—Laser triedy 1 a 1M, na strane 228

* Vyhlasenie 1056—Neukonceny zvidzkovy kabel, na strane 228

* Vyhlasenie 1071—Definicia upozornenia, na strane 229

* Vyhlasenie 1074—Dodrziavajte Statne a miestne elektrotechnické normy, na strane 229

Tento dokument vyuziva nasledujiice dohody:
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Poznamka Preditajte Si pozorne. V tejto situacii by mohlo vase konanie sposobit’ poskodenie vybavenia alebo stratu
udajov.

A

Varovanie DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento varovny symbol znamena nebezpecenstvo. Ste v situacii, ktora by mohla viest k telesnému
poraneniu. Pred pracou na ktoromkoivek zariadeni si uvedomte rizika v stvislosti s elektrickymi
obvodmi a oboznamte sa so standardnymi postupmi predchadzania nehodam. Preklad kazdého
upozornenia najdete v prelozenych bezpecnostnych upozorneniach dodavanych s tymto zariadenim
podia &isla vyhlasenia, ktoré sa nachadza na konci kazdého upozornenia.

TIETO POKYNY SI ULOZTE.

A

Varovanie Vyhlasenia s tymto symbolom obsahuju dopliujuce informacie a sa v sulade s regulacnymi
poziadavkami a poziadavkami zakaznikov.

Vyhlasenie 340—Upozornenie tykajuce sa zar
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032 triedy A
A

Varovanie Toto je vyrobok triedy A. V domacom prostredi méze tento produkt sposobit’ rusenie radiovych
vin. V takomto pripade moze byt potrebné, aby pouzivatel prijal primerané opatrenia.

Vyhlasenie 342 —Pred pripojenim zdroja napatia
systému
A

Varovanie Vysoky dotykovy/zvodovy prud - trvalo pripojené ochranné uzemnenie je pred pripojenim do
systému napajania nevyhnutné.

Vyhlasenie 1004 —Pokyny na instalaciu
A

Varovanie Pred pouzitim, inStalaciou alebo pripojenim systému ku zdroju elektrickej energie si precitajte
pokyny na instalaciu.
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Vyhlasenie 1006 —Upozornenie tykajuce sa montaze
a servisu zariadeni v stojane

A

Varovanie Ak chcete pri montazi a vykonavani servisu tohto zariadenia v stojane predist telesnému poraneniu,
musite prijat’ osobitné opatrenia na zabezpecenie stability systému. Na zaistenie vasSej bezpeCnosti
uvadzame tieto usmernenia:

¢ Ak je toto zariadenie jedinym zariadenim v stojane, malo by sa instalovat’ v spodnej Casti
stojana.

¢ Pri montazi tohto zariadenia v CiastoCne zaplnenom stojane zaplnite stojan zdola nahor tak,
aby bola najtazsia sucast v spodnej Casti stojana.

e Ak su sucCastou stojana stabilizacné zariadenia, nainstalujte ich pred montazou alebo servisom
zariadenia v stojane.

Vyhlasenie 1008 —Laserovy produkt triedy 1
A

Varovanie Laserovy produkt triedy 1.

Vyhlasenie 1017 —Priestor s obmedzenym pristupom
A

Varovanie Toto zariadenie je urcené na instalaciu v priestoroch s obmedzenym pristupom. Pristup do
priestoru s obmedzenym pristupom je mozny len pomocou Specialneho nastroja, zamku a kluca
alebo inych zabezpecovacich prostriedkov.

Vyhlasenie 1018 —Napajaci obvod
A

Varovanie Na znizenie rizika zasiahnutia elektrickym pradom a poziaru davajte pozor, aby pri pripajani
zariadeni k napajaciemu obvodu nedoslo k pretazeniu vedeni.
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Vyhlasenie 1024 —Uzemnovaci vodic
A

Varovanie Toto zariadenie musi byt uzemnené. Na znizZenie rizika zasiahnutia elektrickym pridom nikdy
nevynechajte uzemnovaci vodi¢ ani nepracujte so zariadenim, ak chyba spravne nainstalovany
uzemiiovaci vodic. Ak si nie ste isti, Ci je zariadenie spravne uzemnené, kontaktujte prislusny
elektrotechnicky inSpek&ny organ alebo elektrikara.

Vyhlasenie 1029 —Jednoduché Celné panely a
ochranné kryty

A

Varovanie Jednoduché ¢elné panely a ochranné kryty maju tri dolezité funkcie: znizuju riziko zasiahnutia
elektrickym pradom a poziaru, zabranuju Sireniu elektromagnetického rusenia (EMI), ktoré moze
rusit’ dalSie zariadenia, a usmerfiuju pradenie ochladzujiceho vzduchu v zariadeni. Nepracujte so
systémom, ak nie st na svojom mieste vSetky Stitky, Celné panely a predné a zadné kryty.

Vyhlasenie 1030 —Instalacia zariadenia
A

Varovanie Instalovat’ a vymienat zariadenie alebo vykonavat jeho servis smu len vyskoleni a kvalifikovani
pracovnici.

Vyhlasenie 1032 —Zdvihanie sasi
A

Varovanie Ak chcete zabranit zraneniam a poskodeniu $asi, nikdy sa ho nepokusajte zdvihat' ani naklanat’
pomocou rukovati na moduloch (napr. napajani, ventilatoroch alebo kartach). Tieto typy rukovati
nie su urCené na zdvihanie hmotnosti jednotky.
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Vyhlasenie 1034 —Elektrické napatie na zadnej strane
A

Varovanie Pri prevadzke systému sa na zadnej strane vyskytuje nebezpecné elektrické napatie alebo elektricka
energia. Na znizenie rizika zasiahnutia elektrickym pradom postupujte pri vykonavani servisu
opatrne.

Vyhlasenie 1046 —Instalacia a vymena zariadenia
A

Varovanie Na znizenie rizika zasiahnutia elektrickym pradom pri inStalacii alebo vymene zariadenia je vzdy
potrebné ako prvé pripojit uzemnenie alebo ho odpojit’ ako posledné.

Vyhlasenie 1047 —Zabranenie prehriatiu
A

Varovanie Na znizZenie rizika poziaru alebo zranenia nepracujte v oblasti, v ktorej je prekroena maximalna
odporucana okolita teplota:

Vyhlasenie 1048 — Stabilizacia regalu
A

Varovanie Mechanizmus stabilizujtci regal musi byt' na svojom mieste, alebo je potrebné regal pred montazou
alebo servisom priskrutkovat' k podlahe. V pripade, ze regal nebude stabilizovany, moze dojst’ k
zraneniu.

Vyhlasenie 1051 —Laserové zZiarenie
A

Varovanie Odpojené vodice alebo konektory mézu vyzarovat' neviditelné laserové ziarenie. Nedivajte sa do
svetelnych lacov ani ich priamo nesledujte pomocou optickych pristrojov.
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Al

Vyhlasenie 1053 —Laserové ziarenie triedy 1M
A

Varovanie ILO8L6Ly#Urover nebezpedenstva 1M — Neviditeiné laserové ziarenie. Nepozerajte sa priamo
pomocou nezmensujucich optickych pristrojov.

Vyhlasenie 1055 —Laser triedy 1 a 1M
A

Varovanie Neviditelné laserové ziarenie. Nevystavujte pouzivateiov teleskopickych optickych zariadeni.
Laserové vyrobky triedy 1/1M.

/~CAUTION|

LASER
1/1M

Vyhlasenie 1056 —Neukonceny zvazkovy kabel
A

Varovanie Z konca neukonéeného zviazkového kabla alebo konektora méze vychadzat neviditeiné laserové
ziarenie. Nepozerajte sa na produkt priamo pomocou optickych pristrojov. Ak budete sledovat’
laser pomocou urcitych optickych pristrojov (napr. lap, zvaésovacich skiel ¢i mikroskopov) zo
vzdialenosti do 100 mm, hrozi riziko poskodenia zraku.

Typ zvézku a priemer |VInova dizka (nm) Maximalny vykon Divergencia laca (rad)
jadra (um) (mw)

SM 11 1200 — 1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200 — 1400 150 0,18 NA

MM 50 1200 — 1400 135 0,17 NA

SM 11 1400 — 1600 112 - 145 0,11-0,13
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Vyhlasenie 1071 —Definicia upozornenia
A

Varovanie DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento vystrazny symbol znamena nebezpecenstvo. Ste v situacii, ktora by mohla viest' k telesnému
poraneniu. Pred pracou na ktoromkolvek zariadeni si uvedomte rizika v stvislosti s elektrickymi
obvodmi a oboznamte sa so Standardnymi postupmi predchadzania nehodam. Preklad kazdého
upozornenia najdete v prelozenych bezpecnostnych upozorneniach dodavanych s tymto zariadenim
podia gisla vyhlasenia, ktoré sa nachadza na konci kazdého upozornenia.

TIETO POKYNY Sl ODLOZTE

Vyhlasenie 1074 —Dodrziavajte Statne a miestne
elektrotechnické normy
A

Varovanie Instalacia zariadenia musi spifiat miestne a vnutrostatne elektrické kody, aby sa zabranilo riziku
zasiahnutia elektrickym pradom alebo poziaru.
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Informacije o skladnosti s predpisi in
varnosti—Regulatory Compliance and
Safety Information—Cisco Nexus 9000
Series

* [zjava 340—Opozorilo o razredu A za CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, na strani 232
* [zjava 342—Pred prikljucitvijo na sistemski vir napajanja, na strani 232

* [zjava 1004—Navodila za namestitev, na strani 232

* [zjava 1006—Opozorila glede ohis§ja pri names¢anju v omaro in servisiranju, na strani 233
* [zjava 1008—Laserski izdelek razreda 1, na strani 233

* [zjava 1017—Omejeno obmocje, na strani 233

* [zjava 1018—Napajalni tokokrog, na strani 233

* [zjava 1024—Ozemljitveni vodnik, na strani 234

* [zjava 1029—Slepe maske in pokrovne plosce, na strani 234

* [zjava 1030—Namestitev opreme, na strani 234

* [zjava 1032—Dviganje ohisja, na strani 234

* [zjava 1034—Napetost na hrbtni plos¢i, na strani 234

* [zjava 1046—Namescanje ali zamenjava enote, na strani 235

* [zjava 1047—Preprecevanje pregrevanja, na strani 235

* [zjava 1048—Stabiliziranje omare, na strani 235

* [zjava 1051—Lasersko sevanje, na strani 235

* [zjava 1053—Lasersko sevanje razreda 1M, na strani 235

* [zjava 1055—Laserski izdelek razreda 1 in razreda 1M, na strani 236

* [zjava 1056—Nezakljucen opticni kabel, na strani 236

* [zjava 1071—Opozorilna Opredelitev, na strani 237

* [zjava 1074—Upostevajte lokalne in nacionalne elektri¢ne predpise, na strani 237

V tem dokumentu se uporabljajo naslednji dogovori:
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Opomba Pomeni, naj bo bralec previden. V teh okolis¢inah lahko izvedete dejanje, ki bi lahko imelo za posledico
poskodbe opreme ali izgubo podatkov.

A

Opozorilo POMEMBNE VARNOSTNE INFORMACIJE

Ta znak opozarja na nevarnost. Ste v okoliscinah, ki bi lahko povzrocile telesne poskodbe. Pred
deli na kakrsni koli opremi upostevajte nevarnosti elektri¢nih vezij in se seznanite s standardnimi
postopki za preprecevanje nesrec. S Stevilko izjave, navedeno na koncu vsakega opozorila, poiscite
prevod v prevedenih varnostnih opozorilih, ki ste jih dobili s to napravo.

SHRANITE TA NAVODILA

A

Opozorilo Izjave, ki uporabljajo ta znak, so navedene za dodatne informacije ter skladnost s predpisi in
zahtevami strank.

Izjava 340—Opozorilo o razredu A za
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Opozorilo  To je izdelek razreda A. Ta izdelek lahko v gospodinjskem okolju povzroci radijske motnje, zaradi
Cesar bo moral uporabnik ustrezno ukrepati.

Izjava 342 —Pred prikljucCitvijo na sistemski vir
napajanja
A

Opozorilo Visok sti¢ni/odvodni tok - pred prikljucitvijo na sistemski vir napajanja je nujno zagotoviti trajno
prikljuceno zascitno ozemljitev.

Izjava 1004 —Navodila za namestitev
A

Opozorilo  Znotraj ni delov, ki bi jih lahko servisirali uporabniki Da bi preprecili elektricni Sok, ne odpirajte.
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Izjava 1006 — Opozorila glede ohiSja pri namescanju v
omaro in servisiranju
A

Opozorilo  Zaradi prepreCevanja telesnih poskodb pri namescanju ali servisiranju te enote v omari morate
upostevati posebne previdnostne ukrepe za zagotavljanje, da sistem ostane stabilen. Naslednje

smernice so namenjene zagotavljanju vase varnosti:

* Ce je ta enota edina v omari, mora biti names¢ena na dnu omare.

¢ Pri namestitvi te enote v delno napolnjeno omaro komponente namescajte od dna proti vrhu,
in sicer tako, da je najtezja komponenta na dnu omare.

* Ce je omara opremljena s stabilizatoriji, jih namestite pred names¢anjem ali servisiranjem
enote v omaro.

Izjava 1008 —Laserski izdelek razreda 1
A

Opozorilo Laserski izdelek razreda 1.

Izjava 1017 —Omejeno obmodje
A

Opozorilo Ta enota je namenjena namestitvi na obmocdjih z omejenim dostopom. Dostop do obmocja z
omejenim dostopom je mogoC samo s posebnim orodjem, klju¢avnico in klju¢em ali drugim

varnostnim ukrepom.

Izjava 1018 —Napajalni tokokrog
A

Opozorilo Zaradi zmanjsanja nevarnosti elektricnega udara in pozara bodite previdni pri prikljucitvi enot na
napajalni tokokrog, da napeljava ne bo preobremenjena.
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Izjava 1024 — Ozemljitveni vodnik
A

Opozorilo Ta oprema mora biti ozemljena. Zaradi zmanj$anja nevarnosti elektricnega udara nikoli ne obidite
ozemljitvenega voda in opreme ne uporabljajte brez ustrezno namescenega ozemljitvenega voda.
Ce niste prepricani, ali je na voljo ustrezna ozemljitev, se obrnite na ustrezen urad ali elektrikarja.

Izjava 1029 — Slepe maske in pokrovne plosce
A

Opozorilo  Slepe maske in pokrovne plosce imajo tri pomembne funkcije: zmanjsujejo nevarnost elektricnega
udara in pozara, zadrzujejo elektromagnetne motnje (EMI), ki lahko motijo drugo opremo, in
usmerjajo tok hladilnega zraka skozi ohisje. Sistema ne uporabljajte, Ce niso namesceni vsi kartice,
maske ter spredniji in hrbtni pokrovi.

Izjava 1030 —Namestitev opreme
A

Opozorilo  To opremo lahko namesca, zamenjuje ali servisira samo pooblasCeno osebje.

Izjava 1032 —Dviganje ohisja
A

Opozorilo Zaradi preprecevanja telesnih poskodb ali poskodb ohisja nikoli ne poskusajte dvigniti ohisja ali
ga nagniti z ro¢aji na modulih (npr. na napajalnikih, ventilatorjih ali karticah); te vrste rocajev niso
namenjene podpiranju teze enote.

Izjava 1034 —Napetost na hrbtni plosci
A

Opozorilo Med delovanjem sistema je na hrbtni plo$¢i nevarna napetost ali energija. Zaradi zmanjsanja
nevarnosti elektricnega udara bodite pri popravilih previdni.
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Izjava 1046 —NamescCanje ali zamenjava enote
A

Opozorilo  Zaradi zmanj$anja nevarnosti elektricnega udara pri namestitvi ali zamenjavi enote je treba
ozemljitev vedno prikljuditi prvo in odklopiti zadnjo.

Izjava 1047 —PreprecCevanje pregrevanja
A

Opozorilo Zaradi zmanj$Sanja nevarnosti pozara ali telesnih poskodb ne uporabljajte na obmocju, kjer
temperatura okolja presega najvecjo priporo¢eno temperaturo:

Izjava 1048 — Stabiliziranje omare
A

Opozorilo Pred namestitvijo ali servisiranjem mora biti namescen mehanizem za stabiliziranje omare ali pa
mora biti omara pritrjena na tla. Ce omare ne stabilizirate, lahko pride do telesnih poskodb.

Izjava 1051 —Lasersko sevanje
A

Opozorilo Iz neprikljucenih vlaken ali prikljuckov se lahko oddaja nevidna laserska svetloba. Ne glejte v
Zarke in si ne ogledujte neposredno z opticnimi in§trumenti.

Izjava 1053 —Lasersko sevanje razreda 1M
A

Opozorilo Stopnja nevarnosti 1M - nevidno lasersko sevanje. Ne glejte neposredno z opti¢nimi instrumenti,
ki ne omejujejo svetlobe.
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Izjava 1055 —Laserski izdelek razreda 1 in razreda 1M
A

Opozorilo Nevidna laserska svetloba Ne izpostavljajte uporabnikov teleskopskih opti¢nih instrumentov.
Laserski izdelki razreda 1/1M.

/\ CAUTION

LASER
1/1M

Izjava 1056 —NezakljuCen opticni kabel
A

Opozorilo Iz nezakljucenega konca opticnega kabla ali prikljucka lahko seva nevidna laserska svetloba. Ne
glejte neposredno z opticnimi inStrumenti. Ce v laserski izhod na razdalji do 100 mm gledate z
nekaterimi opti¢nimi inStrumenti, kot so lupe, povecevalna stekla in mikroskopi, lahko pride do

poskodb oci.

Vrsta vlakna in Valovna dolzina (nm) | Najve¢ja mo¢ (mW) |Divergenca zarka (rad)
premer jedra (um)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13

. Regulatory Compliance and Safety Information - Regulatory Compliance and Safety Information —Cisco Nexus 9000 Series



| Informacije o skladnosti s predpisi in varnosti—Regulatory Compliance and Safety Information—Cisco Nexus 9000 Series

Izjava 1071—Opozorilna Opredelitev
A

Opozorilo POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Ta opozorilni znak pomeni nevarnost. V polozaju, ki lahko povzroci telesne poskodbe. Preden
delate na kateri koli opremi, se zavedajte nevarnosti, ki so povezane z elektricnim vezjem in
poznate standardne postopke za preprecevanje nesrec. Uporabite Stevilko izjave na koncu vsakega
opozorila, da poiScete prevod v prevedena varnostna opozorila, ki so spremljala to napravo.

SHRANITE TA NAVODILA

Izjava 1074 —Upostevajte lokalne in nacionalne
elektricne predpise
A

Opozorilo Zaradi zmanjSanja nevarnosti elektricnega udara ali poZzara mora biti namestitev opreme v skladu
z vsemi lokalnimi in nacionalnimi predpisi o elektricni opremi.
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Cumplimiento de las normas e
informacion de seguridad —Regulatory
Compliance and Safety
Information—Cisco Nexus 9000 Series

* Declaracion 340—Advertencia de clase A para CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032, en la pagina
240

* Declaracion 342—Antes de conectarse a la fuente de alimentacion del Sistema, en la pagina 240
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* Declaracion 7013—Sistemas de conexion a tierra del equipo, red de vinculo comun (CBN), en la pagina
246

En este documento se utilizan las siguientes convenciones:

Nota

y'\

Significa que el lector debe tener precaucién. En esta situacion, es posible que realice alguna accion que
provoque dafios en el equipo o la pérdida de datos.

Advertencia

A

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Este simbolo de advertencia indica peligro. Puede sufrir lesiones fisicas. Antes de manipular
cualquier equipo, debe ser consciente de los peligros que entraiia la corriente eléctrica y
familiarizarse con los procedimientos estandar de prevenciéon de accidentes. Utilice el nimero
de advertencia que aparece al final de cada una para localizar su traduccion en las advertencias
de seguridad que acompanan a este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES

Advertencia

Las declaraciones que utilizan este simbolo se incluyen para aportar informacion adicional y
cumplir con los requisitos legales y de los clientes.

Declaracion 340 —Advertencia de clase A para
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Advertencia

Este es un producto de clase A. En el ambito doméstico, este producto puede causar
radiointerferencias, lo que puede hacer necesaria la puesta en marcha de medidas adecuadas.

Declaracion 342 —Antes de conectarse a la fuente de
alimentacion del Sistema

A

Advertencia

Corriente de contacto/fuga de alta intensidad: es esencial que haya una conexion a tierra protectora
conectada permanentemente antes de conectar a la fuente de alimentacion del sistema.
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Declaracion 1004 —Instrucciones de instalacion
A

Advertencia Lea las instrucciones de instalacion antes de usar, instalar o conectar el sistema a la fuente de
alimentacion.

Declaracion 1006 —Advertencia del chasis para
montaje en rack y reparacion
A

Advertencia Para evitar danos fisicos al montar o reparar esta unidad en un rack, debe prestar especial atencion
a que el sistema se mantenga estable. Le ofrecemos las siguientes directrices para garantizar su
seguridad:

¢ Esta unidad debe montarse en la parte inferior del rack si es la inica unidad del rack.

¢ Al montar esta unidad en un rack parcialmente completo, cargue el rack de abajo a arriba
con el componente mas pesado en la parte inferior.

¢ Si el rack cuenta con dispositivos que proporcionen estabilidad, instale estos dispositivos
antes de montar o reparar la unidad en el rack.

Advertencia 1008 —Producto laser de clase 1
A

Advertencia Producto laser Clase I.

Declaracion 1017 — Area restringida
A

Advertencia Esta unidad ha sido disefiada para ser instalada en areas de acceso restringido. Solo el personal
cualificado, capacitado o instruido puede acceder a un area de acceso restringido.
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Declaracion 1018 —Circuito de alimentacion
A

Advertencia Para reducir el riesgo de descarga eléctrica o incendio, tenga cuidado al conectar unidades al
circuito de alimentacion para que no se sobrecargue el cableado.

Declaracion 1024 —Conductor de puesta a tierra
A

Advertencia Este equipo debe conectarse a tierra. Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no desactive
nunca el conductor de puesta a tierra ni utilice el equipo sin un conductor de puesta a tierra
correctamente instalado. P6ngase en contacto con la autoridad de inspeccion eléctrica pertinente
o con un electricista si no esta seguro de contar con una conexion a tierra apropiada.

Declaracion 1029 —Placas y paneles de cubierta ciegos
A

Advertencia Las placas frontales y los paneles de cubierta ciegos desempeian tres importantes funciones:
reducen el riesgo de descarga eléctrica o incendio, contienen la interferencia electromagnética
(EMI) que puede interrumpir el funcionamiento de otros equipos y dirigen el flujo de aire de
refrigeracion por el chasis. No ponga el sistema en funcionamiento a menos que todas las tarjetas,
placas frontales, cubiertas delanteras y cubiertas traseras estén en su sitio.

Declaracion 1030 —Instalacion del equipo
A

Advertencia Solo se debe permitir a personal formado y cualificado que instale, sustituya o repare este equipo.

Declaracion 1032 —Elevacion del chasis
A

Advertencia Para evitar lesiones personales o dafos en el chasis, nunca intente levantar o inclinar el chasis
utilizando las asas de los médulos, como las fuentes de alimentacion, los ventiladores o las
tarjetas. Este tipo de tiradores no estan disenados para soportar el peso de la unidad.
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Declaracion 1034 —Tension de backplane
A

Advertencia Cuando el sistema esta funcionando, la placa trasera esta cargada de energia o voltaje peligroso.
Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, tenga cuidado al realizar la reparacion.

Declaracion 1046 —Instalacion o sustitucion de la
unidad

A

Advertencia Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, la conexion a tierra debe hacerse siempre en primer
lugar y desconectarse en ultimo al instalar o sustituir la unidad.

Declaracion 1047 —Prevencion frente al
sobrecalentamiento

A

Advertencia Para reducir el riesgo de incendio o daios corporales, no utilice la unidad en una zona que supere
la temperatura ambiente maxima recomendada de:

Declaracion 1048 —Estabilizacion del rack
A

Advertencia El mecanismo de estabilizacion del rack debe estar colocado o el rack atornillado al suelo antes
de la instalacion o mantenimiento. Si no se estabiliza el rack, se pueden producir lesiones
corporales.

Declaracion 1051 —Radiacion laser
A

Advertencia Los conectores o fibras desconectados pueden emitir radiacion laser invisible. No mire fijamente
los haces ni mire directamente con instrumentos épticos.
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Declaracion 1053 —Radiacion laser de clase 1M
A

Advertencia Radiacidn laser invisible con el nivel de peligro 1 M. No lo mire directamente con instrumentos
Opticos no atenuantes.

Declaracion 1055 —Laser de clase 1/1M
A

Advertencia La radiacion por laser invisible esta presente. No exponga a los usuarios de telescopios opticos.
Esto se aplica a los productos laser de clase 1y 1M.

. /\ PRECAUCION
A
1/1M

Declaracion 1056 —Cable de fibra sin terminal
A

Advertencia Puede que se emita radiacion laser invisible desde el final del cable de fibra o conector sin terminal.
No lo mire directamente con instrumentos opticos. Mirar la salida laser con determinados
instrumentos opticos (por ejemplo, lupas binoculares o de aumento y microscopios) a una distancia
de 100 mm puede ser peligroso para los ojos.

Tipo de fibra 'y Longitud de onda Alimentacion maxima | Beam Divergence
diametro del nucleo |(nm) (mW) (rad)

(um)

SM 11 1200-1400 39-50 0,1-0,11

MM 62,5 1200-1400 150 0,18 NA

MM 50 1200-1400 135 0,17 NA

SM 11 1400-1600 112-145 0,11-0,13
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Declaracion 1071 —Definicion de advertencia
A

Advertencia INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Antes de manipular cualquier equipo, debe ser consciente de los peligros que entrana la corriente
eléctrica y familiarizarse con los procedimientos estandar de prevencion de accidentes. Lea las
instrucciones de instalacion antes de usar, instalar o conectar el sistema a la fuente de
alimentacion. Utilice el numero de advertencia que aparece al final de cada una para localizar su
traduccion en las advertencias de seguridad traducidas de este dispositivo.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
L]
1

Declaracion 1074 —Cumplimiento de los codigos
eléctricos locales y nacionales
A

Advertencia Para reducir el riesgo de descarga eléctrica o incendio, la instalacion del equipo debe cumplir con
los codigos eléctricos locales y nacionales.

Declaracion 7003 —Requisitos de cables protegidos
contra sobretension por rayos dentro de un edificio

A

Advertencia

Los puertos internos del equipo o subequipo deben utilizar un cableado interno protegido o
cableado que esté conectado a tierra por ambos extremos.

Los siguientes puertos se consideran puertos internos en este equipo:

The copper RJ45 Ethernet Management Port.
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Declaracion 7005 —Fallo de alimentacion de CA 'y
sobretension por rayos dentro del edificio

A

Advertencia Los puertos internos del equipo o subequipo son aptos unicamente para la conexion a cableado
interno o que no esté expuesto. Los puertos internos del equipo o subconjunto NO DEBEN estar
conectados metalicamente a las interfaces que conectan con el OSP o su cableado a lo largo de
mas de 6 metros (aproximadamente 20 pies). Estas interfaces estan disefadas para usarse solo
como interfaces internas (puertos tipo 2, 4 o 4a como se describe en GR-1089) y necesitan aislarse
del cableado OSP expuesto. La incorporacion de protectores principales no es proteccion suficiente
para conectar metalicamente estas interfaces a un sistema de cableado OSP.

Los siguientes puertos se consideran puertos internos en el equipo:

The copper RJ45 Ethernet Management Port.

Declaracion 7012 —Interconexion del equipo con
puertos de fuente de alimentacion de CA

A

Advertencia Conecte este equipo a una red eléctrica de CA que tenga un dispositivo de proteccién contra
sobretensiones (SPD) en el equipo de servicio que sea compatible con la NFPA 70, el National
Electrical Code (NEC).

Declaracion 7013 —Sistemas de conexion a tierra del
equipo, red de vinculo comun (CBN)

N

Nota Este equipo es adecuado para instalaciones que utilicen CBN.
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\}

OBS! Betyder var aktsam. I denna situation kanske du gor nagot som kan leda till att utrustningen skadas eller till
dataforlust.

A

Varning  VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

Den har varningssymbolen indikerar fara. Det finns risk for kroppsskador. Innan du boérjar arbeta
med utrustningen maste du vara medveten om riskerna med elektriska kretsar och kanna till de
normala forfarandena for att forhindra olyckor. Anvdnd numret som finns angivet vid varje varning
for att hitta den dversatta varningen bland de déversatta sakerhetsvarningarna som medféljde
enheten.

SPARA DE HAR INSTRUKTIONERNA

A

Varning Innehall med denna symbolen ar for ytterligare information och fér efterlevnad av regelverk och
kundkrav.

Redogorelse 340—Klass A-varning for
CISPR22/EN55022/CISPR32/EN55032

A

Varning Detta ar en klass A-produkt. Denna produkt kan orsaka radiostorningar inomhus. Det kan da vara
ett krav att anvandaren vidtar lampliga atgarder.

Redogorelse 342—Fore anslutning till systemets
nataggregat
A

Varning Hog strom vid direktkontakt/lackstrom — Det ar av stor vikt att det finns permanent ansluten
skyddande jordning innan anslutning gors till systemets stromforsorjning.

Redogorelse 1004 —Instruktioner for installation
A

Varning Las monteringsinstruktionerna innan du anvénder, installerar eller ansluter systemet till en
stromkalla.

. Regulatory Compliance and Safety Information - Regulatory Compliance and Safety Information —Cisco Nexus 9000 Series



Information om 6verensstammelse med regelverk och sékerhetskrav—Regulatory Compliance and Safety Information —Cisco Nexus
9000 Series

Redogorelse 1006 —Chassivarning for rackmontering
och service

A

Varning For att undvika kroppsskada néar du installerar eller utfér underhallsarbete pa denna enhet pa en
stillning maste du vidta sarskilda forsiktighetsatgarder for att forsakra dig om att systemet star
stadigt. Foljande riktlinjer ges for att trygga din séakerhet:

e Om denna enhet ar den enda enheten pa stillningen skall den installeras langst ned pa
stallningen.

e Om denna enhet installeras pa en delvis fylld stallning skall stallningen fyllas nedifran och
upp, med de tyngsta enheterna langst ned pa stallningen.

¢ Om stallningen ar forsedd med stabiliseringsdon skall dessa monteras fast innan enheten
installeras eller underhalls pa stallningen.

Redogorelse 1008 —Laserprodukt klass 1
A

Varning Laserprodukt av klass 1.

Redogorelse 1017 —Skyddsomrade
A

Varning Denna enhet ar avsedd for installation i omraden med begréansat tilltrade. Ett omrade med
begransat tilltrade kan endast tilltradas med hjalp av specialverktyg, l1as och nyckel eller annan
sakerhetsanordning.

Redogorelse 1018 —Forsorjningskrets
A

Varning For att minska risken for elstot och brand ska du vara extra forsiktig nar du ansluter enheter till
férsorjningskretsen sa att kablaget inte 6verbelastas.
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Redogorelse 1024 —Jordledare
A

Varning Utrustningen maste vara jordad. For att minska risken for elstot ska du aldrig sétta jordledaren
ur spel eller anvanda utrustningen i avsaknad av lamplig monterad jordledare. Kontakta lamplig
elinspektionsmyndighet eller en elektriker om du ar oséker pa om en lamplig jordning kan utforas.

Redogorelse 1029 —Tomma tackplatar
A

Varning Tomma tackplatar har tre viktiga funktioner: de minskar risken for elstét och brand, de har
elektromagnetiska stérningar (EMI) som kan stora annan utrustning och de riktar flodet av kylluft
genom chassit. Anvind inte systemet om inte alla kort, tackplatar, fraimre och bakre skydd ar pa
plats.

Redogorelse 1030 —Installation av utrustning
A

Varning Endast utbildad och kvalificerad personal bor fa tillatelse att installera, byta ut eller reparera
denna utrustning.

Redogorelse 1032 —Lyfta chassit
A

Varning For att forhindra personskada eller skada pa chassit far du aldrig forsoka att lyfta eller luta chassit
med anvandning av modulhandtag (t ex tillbehor, flaktar eller kort); sddana handtag ar inte
avsedda att bara upp enhetens vikt.

Redogorelse 1034 —Backplane-spanning
A

Varning Farlig spanning eller energi finns pa den bakre panelen nar systemet ar i drift. For att minska
risken for elstétar ska du vara forsiktigt nar du utfér service.
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Redogorelse 1046 —Installera eller ersatta enheten
A

Varning For att minska risken for elstotar vid installation eller byte av enheten maste jordanslutningen
anslutas forst och kopplas bort sist.

Redogorelse 1047 — Overhettningsskydd
A

Varning For att minska risken for kroppsskador far du inte anvanda apparaten pa ett omrade som
overskriver den rekommenderade maximala omgivningstemperaturen:

Redogorelse 1048 —Rackstabilisering
A

Varning Rackets stabiliseringsmekanism maste vara pa plats, eller s maste racket vara fastbultat i golvet
fore installation eller underhall. Om racket inte stabiliseras kan det leda till kroppsskador.

Redogorelse 1051 —Laserstralning
A

Varning Osynlig laserstralning kan avges fran frankopplade fibrer eller kontaktdon. Rikta inte blicken in
i stralar och titta aldrig direkt pa dem med hjalp av optiska instrument.

Redogorelse 1053 —Laserstralning klass 1M
A

Varning Riskniva 1M - Osynlig laserstralning. Titta inte direkt med icke-dampande optiska instrument.
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Redogorelse 1055 —Laser klass 1 och klass 1M
A

Varning Osynlig laserstralning Exponera inte anvédndare for teleskopisk optik. Laserprodukter klass 1/1M

' /\CAUTION
& LASER
1/1M

Redogorelse 1056 —Oterminerad fiberkabel
A

Varning Osynlig laserstralning kan komma fran anden pa en oavslutad fiberkabel eller -anslutning. Titta
inte rakt in i stralen eller direkt pa den med optiska instrument. Att titta pa laserstralen med vissa
optiska instrument (t.ex. lupper, forstoringsglas och mikroskop) fran ett avstand pa 100 mm kan
skada dogonen.

Fibertyp och | Vaglangd | Max. Energi o
kédmdiameter (um) {nm}) (mW) Strldvergens (rad)
SM 11 | 1200-1400 39-50 01-01m
MM 625 | 1200-1400 150 0,18 NA
MM 50 | 1200-1400 135 017 NA
SM 11 | 1400-1600 112-145 0,11-0,13 ﬁl

Redogorelse 1071 —Varningsdefinition
A

Vaming VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Denna varningssignal signalerar fara. Du befinner dig i en situation som kan leda till personskada.
Innan du utfér arbete pa nagon utrustning maste du vara medveten om farorna med elkretsar
och kanna till vanliga forfaranden for att forebygga olyckor. Anviand det nummer som finns i
slutet av varje varning for att hitta dess oversattning i de 6versatta sakerhetsvarningar som
medféljer denna anordning.

SPARA DESSA ANVISNINGAR

AT
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Redogorelse 1074 —Folj lokala och nationella
elbestammelser

A

Varning For att minska risken for elstot eller brand maste monteringen av utrustningen uppfylla lokala
och nationella elforeskrifter.
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